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OSOBY

* Sajetan Tempe — majster szewski; rzadka brodka ,,dzika” 1 wasy. Blondyn siwie-
jacy. Ubrany w normalny stréj szewski z fartuchem. Okoto 60 lat.

* Czeladnicy: I (Jézek) i II (Jedrek). Bardzo przystojne, morowe, miode szewskie
chlopy. Ubrane w normalne szewskie stroje z fartuchami. Lat okolo 20.

* Ksigina Irina Wsiewolodowna Zbereznicka-Podberezka — bardzo pickna szatyn-
ka, niezwykle mila i pongtna. Lat 27—28.

* Prokurator Robert Scurvy — twarz szeroka, zrobiona jakby z czerwonego salceso-
nu, w ktérym tkwig inkrustowane, blekitne jak guziki od majtek oczy. Szczeki sze-
rokie — pogryzlyby na proszek (zdawaloby si¢) kawalek granitu. Stréj zakietowy,
melonik. Laska ze ztotg gatka (trés démodé"). Bialy halsztuk? zawinigty i ogromna
w nim perta.

* Lokaj Ksi¢znej, Fierdusieriko — zrobiony troch¢ na manekina. Stréj czerwony, ze
zlotym szamerowaniem?®. Czerwona kréciutka pelerynka. Kapelusz stosowany.

* Hiper-Robociarz — ubrany w bluzg i kaszkiet®. Ogolony, szerokie szczeki. W reku
kolosalny, miedziany termos.

* Dwoch dygnitarzy — towarzysz Abramowski i towarzysz X. Wspaniale ubrani cy-
wile, wysokiej inteligencji i w ogole pierwszej marki. X ogolony — Abramowski
z broda i wasami.

* Jézef Tempe — syn Sajetana, lat 20.

* Chiopi — stary chlop, mlody chlop i dziwka. Stroje krakowskie.
* Strazniczka — mloda tadna dziewczynka. Fartuszek na mundurku.
* Chochot — z Wesela Wyspiariskiego.

* Straznik — normalny byczy chlopak, mundur zielony.

* Gngbon Puczymorda i Dziarscy chlopcy

Igrés démodé (fr.) — bardzo niemodny.

2halsztuk (z niem. Hals: szyja; Tuch: chusta) — rodzaj chusty ozdobnie wigzanej na szyi, element eleganc-
kiego ubioru meskiego w XVIII i XIX w.

3szamerowanie — a. szamerunek; ozdoba ubran, szczegélnie dawnych munduréw, wykonana z pasmanterii
(ta$m, sznurdw itp.) naszytej wymyslnie na materiale.

4kaszkiet (z fr. casquette) — meskie nakrycie glowy z daszkiem z przodu i zaokrgglonym denkiem.
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AKT PIERWSZY

Scena przedstawia warsztat szewski (moze by¢ dowolnie fantastycznie urzqdzony) na niewiel-
kiej przestrzeni pétkolistej. Na lewo trdjkgt zapetniony kotarg wisniowego koloru. W srodku
trdjkgt Sciany szarej z okrgglawym okienkiem. Na prawo pieri wyschlego pokrgconego drzewa
— migdzy nim a Sciang trdjkgt nieba. Dalej na prawo daleki krajobraz z miasteczkami na
plaszczyznie. Warsztat umieszczony jest wysoko ponad doling w glgbi, jakby na gérach wyso-
kich byt postawiony. Sajetan w Srodku, dwaj Czeladnicy po bokach, I na lewo, II na prawo,
pracujg przy warsztacie. Z daleka dochodzi huk samochodéw czy czort wie czego zresztq i ryki
syren fabrycznych.

SAJETAN

kujgc miotem jakies buty

Nie bedziemy gadaé niepotrzebnych rzeczy. Hej! Hej! Kuj podeszwy! Kuj podeszwy!
Skrecaj twardg skére, tam sobie palce! A, do diabta — nie bedziemy gadaé niepotrzebnych
rzeczy! Ksigzece buciki! Tylko ja, wieczny tulacz, tym si¢ tulajacy, ze do miejsca zawsze
przykuty. Hej! Kuj podeszwy dla tych $cierw! Nie bedziemy gada¢ niepotrzebnych rzeczy
— nie!

I CZELADNIK

przerywa mu

Czy wy byscie mieli odwagg zabi¢ ja?

II Czeladnik przestaje kuc podeszwy i pilnie nastuchuje.

SAJETAN

Dawniej tak — teraz nie! Hej!

Wywija miotem.

IT CZELADNIK

Nie méweie tak ciagle ,hej”, bo mnie to drazni.

SAJETAN

Mhie gorzej drazni, ze buty dla nich robie. Ja, ktéry moégtbym by¢ prezydentem,
krélem thumu — cho¢ chwile, cho¢ jedng malg chwilke. Lampiony, girlandy i stowa
wokél lampiondw, gléw, a ja, nedzny, brudny wszarz ze stonicem w piersi, blyszczacym
jak tarcza ztota Heliodora, jak sto Aldebaranéw® i Wegé — ja nie umialem méwié. Hejl!

Wywija miotem.

I CZELADNIK

Czemu nie umiecie?

SAJETAN

Nie dali. Hej! Bali si¢.

IT CZELADNIK

Jeszcze raz powiecie ,hej”, a p6éjdem sobie od roboty precz. Nie macie pojecia, jak
mnie to drazni. A propos: a kto to Heliodor?

SAJETAN

Jakasi fikcyjna bedzie postaé — a moze mdj wymyst — juz nie wiem nic. I tak bez
korica. Jedna chwila... Nie wierz¢ juz w zadng rewolucje. Samo stowo wstretne jest jak
karaluch abo i prusak czy wesz. Bo wszystko obraca si¢ przeciw nam. Nawdz jestesmy,
jako ci dawni krélowie i inteligencja w stosunku do totemowego klanu — nawoz!

IT CZELADNIK

Dobrze, zescie nie rzekli ,hej” — a to ubilbym was. Nawéz bo nawdz, ale oni dobrze
zyli. Ichnie dziwki nie $mierdzialy tak jak nasze, sturba ich suka malowana, dziamdzia
ich sza¢ zaprzata! O Jezu!

SAJETAN

Juz wszystko tak zbrzydlo na tym $wiecie, ze wigcej o niczym gadaé nie warto. Kona
ona ludzkoé¢ pod gniotem cielska gnijacego, zlosliwego nowotwora kapitatu, na ktérym,
nikiej putryfakeyjne” owe bable, faszystowskie rzady powstaja i pekaja, puszczajac smro-
dliwe gazy zagnitej w sobie, w sosie wlasnym, bezosobowej cizby ludzkiej. Juz nic gadaé

5Aldebaran — gwiazda podwdjna (skladajg si¢ na nig czerwony olbrzym i karzet); najjasniejszy obiekt gwiaz-
dozbioru Byka i czternasty co do jasno$ci na niebie.

6Wega — najjasniejsza gwiazda w gwiazdozbiorze Lutni, pigta co do jasnoéci gwiazda nieba.

"putryfakcyjny (fr. putréfaction: gnicie) — gnilny; powstaly w wyniku proceséw gnilnych.
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nie trzeba. Wszystko je wygadane do cna. Czekad trzeba, az si¢ zrobi i robi¢, ile kto moze.
Czy nie jeste$my ludzie? Moze ludzie to tylko oni — a my tylko bydlece $cierwa, z ta-
kimi wicie, Panie Swiety, epifenomenamis, by sie jeszcze gorzej meczy¢ i na ich ucieche
skowytaé. Hej! Hej! wali mlotem w co popadio A oni myéla tak na pewno, brzuchacze
zacygarzone, ociekajace takim $liskim koktejlem z ichniej rozkoszy i naszej smrodliwej,
beznadziejnej w swej mece. Hejl Hej!

IT CZELADNIK

Takescie to madrze rzekli, Ze nawet to wstretne ,hej” mnie nie razilo. Przebaczylem
wam. Ale wigcej tego nie robcie — niech was r¢ka Boska broni.

SAJETAN

nie zwracajgc na to uwagi

A to jest najgorsze, ze praca nigdy nie ustanie, bo si¢ nie cofnie ta, psiama¢, machina
spoleczna. Ta bedzie tylko pociecha, ze wszyscy jako jeden wstretny mgz, z zapamigtaniem
nieprzytomnym ora¢ b¢da, ze nie bedzie nawet takich préozniakéw...

I CZELADNIK

domysinie

Tych na naczelnych stanowiskach kontrolnych?

SAJETAN

To$ ty to sobie tez myslal, brachu? Hej! Ale jak tu poréwnaé dwa mézgi? Nie po-
réwnaé — chod i to trudno — ale zréwnaé. Otdz pracowaé beda tak samo — chodzi
o t¢ nieprzyjemno$¢. Teraz jeszcze za duzo frajdy majg te dranie, bo jest tworczosé —
hej! A i ja tez mogg nowy fason wymysli¢, chociaz to juz nie to — nie. Nie to! nie to!

Zanosi sig placzem.

I CZELADNIK

Biedny majster! Chce mu si¢, aby robota byta réwnoczesnie mechaniczna i zeby du-
chem t¢ mechanike wyosobliwia¢, jak te dawne muzykanty i malarze swoje wydzieliny,
w unikaty osobowego przejawu. Czy ja méwie bez sensu?

IT CZELADNIK

Nie — tylko obco. Ja to bardziej swojsko wypowiem. A moze nie warto? pauza;
nike go nie zachgca; mowi jednak Przykra pauza. Nikt mnie nie zachg¢ca. Gadaé jednak
bedg, bo mi si¢ tak chce, ze wytrzyma¢ nie zdolen jezdem, wicie. Przyjdzie dzi§ pewno
tu ksigzna ze swoim prokuratorskim psem i gada¢ bedzie tez i wierci¢ nama otworki
w metafizycznych pepkach, jak to uni, ci pysni panowie nazywaja w sobie te cukierki,
co u nas wrzodami swedzacymi sa i zostang. To si¢ wyraza w sprzecznos$ciach, ktérych
nijak osiggnaé nie mozna — to s te rzeczy, ta sakra ich suka, $lachcickie odpadki, co
oni nazywajg swymi metafizycznymi przezyciami. Fechcg sobie nimi spasione brzuchy,
a kaidy taki fecht nasyconego bydlaka to nasz b6l w kiszkach. Chcialem méwi¢, wicie,
i powiem: zy¢ i umrzel, zacisnaé si¢ w gtéwke od szpilki i rozprzestrzenic¢ si¢ na caly
$wiat; puszy¢ si¢ i tarzaé w prochu... nagla pustka we thie nie pozwala mu méwi¢ dalej Nic
wiccej nie powiem, bo mi si¢ nagle pusto we bie zrobilo, jak w stodole, jak w gumnie.

I CZELADNIK

Tak — nie bardzoscie si¢ wysilili na ten spicz przez s, p, i ,cze”. Ja, wicie, Jedrek,
znam Kretschmera® z wykladéw tej tam intelektualnej lafiryndy Zahorskiej'°, w naszej
Wolnej Wszechnicy Robotniczej!!. Oj, wolna ona, wolna — raczej rozwolniona jest ta

Sepifenomen (z gr. epi: na, pray; co$ zewngtrznego) — fenomen wtdrny, wspotwystepujacy ze zjawiskiem
gléwnym, ale niemajacy na nie wplywu.

9 Kretschmer, Ernst (1888-1964) — niem. psychiatra, prof. uniwersytetu w Marburgu (od 1926) i w Tybindze
(od 1946); tworca teorii konstytucjonalnej (1924). Teoria ta zaklada istnienie trzech typéw fizycznych ludzi:
atletycznego (osobnik muskularny), astenicznego (osobnik wattej budowy) i pyknicznego (osobnik sktonny do
otylosci), ktérym odpowiadajg dwa typy psychiczne: osobnikom o budowie atletycznej i astenicznej odpowiada
typ schizotymiczny, a osobnikom o budowie pyknicznej typ cyklotymiczny.

10 Zahorska, Stefania (1889-1961) — pseudonim Pandora, historyczka i krytyczka sztuki (w tym kierunku
odbyta studia w Krakowie, Budapeszcie, Berlinie i Paryzu), prozaiczka; docent Wolnej Wszechnicy Polskicj
w Warszawie. Po wojnie w Londynie publicystka ,Wiadomoéci” i wspolzatozycielka Stowarzyszenia Pisarzy
Polskich (Polish Writers Association Ltd.).

UWWolna Whzechnica Robotnicza — nazwa od: Wolnej Wszechnicy Polskiej, prywatnej szkoly wyiszej za-
lozonej w Warszawie po I wojnie $wiatowej (wlasc. przeksztalconej z Towarzystwa Kurséw Naukowych, ktdry
powstal z Uniwersytetu Latajacego), z inicjatywy ktorej prowadzone byly publiczne wyktady niedzielne (w
ramach Collegium Publicum) oraz kursy doksztalcajace dla pracownikéw spoteczno-oéwiatowych. By¢ moze

STANISLAW IGNACY WITKIEWICZ Szewcy 4

Praca, Tworczos¢, Pozycja

spoleczna

Stowo

Pozycja spoleczna

Robotnik, Wiedza, Nauka



nasza Wszechnica. Sami si¢ czgstujg twardg wiedzg, a na nas to t¢ biegunke umystows
puszczaja, aby nas jeszcze gorzej zatumanié, niz to chcialy wszelkie religianty na ustugach
feudaléw i cigzkiego si¢ przemystu wyglupiajace. A wam méwig, Jedrek, ze to schizo-
idalna psychologia. Nie wszyscy s tacy. To rasa ginaca. Coraz wigcej jest na tym $wiecie
pyknikéw. Ma se radio, ma se stylo, ma se kino, ma se daktylo, ma se brzucho i nie-
$mierdzace, nieciekngce ucho, ma se sycko jak si¢ patrzy — czego mu trza? A sam w sobie
jest $cierwo podle, guano pogodne, przebrzydle. To je pyknik, wis? A taki niezadowo-
lony ze siebie to ino mat na $wiecie czyni, zeby siebie przy tym przed sobg wywyiszyé
i siebie sobie pokaza¢ lepszym niz naprawdg jest — nie by¢, ino pokazaé, i nie lepszym,
ino takim fajniejszym, wyhyrniejszym. Tak ci to wyhyrma przed soba.

po pauzie

A ja to sam nie wiem, jaki jestem: pyknik czy schizoid?

SAJETAN

twardo; wali w kopyto, czy cos takiego

Hej! Hej! Gadacie, a zycie ucieka. Ja bym chcial ich dziwki deflorowa¢!2, dewergon-
dowad®3, nimi si¢ delektowad, jus primae noctis'4 nad nimi sprawowa¢, w ich pierzynach
spa¢, ichnie zarcie zre¢ az do twardego rzygu, a potem ichnim duchem od za$wiatéw si¢
zachlysngé — ale nie podrabiad to, co oni, tylko lepsze stworzy¢: i nowe religie nawet —
na po$miewisko ino, i nowe obrazy, i symfonie, i poematy, i maszyny, i nowg catkiem
zaistng, $liczng jak moja Hania... przerywa E — nie bede wymawial — $wigtokradztwo
w ichnim jezyku to si¢ zwie.gwattownie A co ja mam? A co ja z tego mam??

IT CZELADNIK

Cichojciel...

SAJETAN

Nie bede cichol — te, frajer! Hej! Hej! Hej! Hej! Hej! wali miotem Syn przystat do
tych tak zwanych wstretnie ,,Dziarskich Chiopcéw”. Niby organizacja takich, co chcieliby
wszystko od razu; oni cheg zuzy¢ inteligencje, cheg nikogo nie mordowaé, chyba ze juz
nie mozna inaczej. Hej!

Z prawa wehodzi prokurator Scurvy. Cylinder. Parasol. Strdj zakietowy. W rgkach, urg-
kawicznionych na jasno, kwiaty zdtte.

SCURVY

Jakze byscie to chcieli: nie mordowa¢, ,,chyba ze juz nie mozna”. Nigdy nie mozna,
zawsze trzeba — tak to jest. Hehe.

ITI CZELADNIK

A ten ,hehe” znowu. Jeden ,hej”, a drugi ,hehe” — wytrzyma¢ nie mozna, robi
z wsciekfoscig olbrzymi, nienaturalnie wielki but oficerski, ktdry wyciggngt z kgta zarupie-
cionego na lewo. Po chwili — Scurvy patrzy nan z wyczekujgcym uSmieszkiem — krzyczy
z rozpaczq Ja nie cheg pracowal za takg flot¢! Ja nie bede! Pusécie mnie!

SCURVY

zimno; usmiech znikt jak zdmuchniery

Hehe. Droga wolna. Mozecie i§¢ i zdechnad sobie pod plotem. Wyzwolenie jest tylko
przez prace.

SAJETAN

Ale ty pracujesz siedzac w fotelu, palagc dobre ,papirusy”, nazarty czym chcesz. ,Pra-
cownik umystowy”. Kanalia! A i zmystowy tez — hej!

Smieje sig dziko.

Witkacy nawigzuje tez do nazwy Towarzystwa Uniwersytetu Robotniczego (TUR), dzialajacej w 1. 1923-1948
socjalistycznej organizacji o$wiatowo-kulturalne;j.

2deflorowac (z tac. de- redukeja; flos, floris: kwiat) — dosl. zrywaé kwiat; pozbawia¢ dziewictwa.

Bdewergondowac (fr. dévergonder) — sprowadza¢ na zl drogg, doprowadza¢ do rozpusty, deprawowal.

Yjus primae noctis (tac. ius primae noctis: prawo pierwszej nocy) — przywilej dajacy panu feudalnemu prawo
do spedzenia nocy poslubnej i zdeflorowania zony swego poddanego. W $redniowiecznej Europie znany byt
na obszarach Francji i Whoch i najczgéciej funkcjonowat jako rodzaj podatku, poniewai poddani wykupowali
si¢ panu z tego przywileju. Gdzieniegdzie dochodzito jednak do rodzaju transakeji pozwalajacej poddanemu,
w zamian za odstgpienie swej zony na noc poslubng, upolowa¢ w pariskim lesie jelenia. Stad zapewne pochodzi
zwyczaj okreslania zdradzanego meza mianem jelenia a. rogacza.
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SCURVY

Czy myslicie, Sajetanie, ze kiedy$ bedzie inaczej? Czy wy naprawde myslicie, ze wszy-
scy beda mogli by¢ zmechanizowani i ustandaryzowani w pracy recznej? Nie — zawsze
bedg dyrektorzy i urzednicy wyzsi, ktérzy beda musieli nawet co innego jes¢ niz maj-
strzy w fabrykach, bo praca umystowa wymaga innych skladnikéw mézgu — mézgu
i jedzenia.

Czeladnik II placze.

SAJETAN

Hej — ale beda jes¢ odpowiednie preparaty bez smaku, a nie langusty i waparsje jak
ty, prokuratorze sadu najwyzszego dla spotecznych nieporozumien kapitatu z pracg. Ty
elityczny rzezaficze! W naszych czasach, tych tam faszystowskich syndykalistéw w rodzaju
mego syna, ty mozesz jeszcze zy¢ jak soliter w zepsutym baridziochu rozkladajacej si¢
socjety. Ale jak prawdziwi syndykalici zwalg paristwo w ogéle, takich jak ty nie bedzie
trzeba. Bedzie towarzysz-dyrektor prawdziwy, okarmiony obrzydliwymi pigutkami...

Placze.

SCURVY

Macie po prostu kompleks langusty — wy i wam podobni. Nie, Sajetanie, tego
nie bedzie nigdy. Nie moze si¢ tak zdegenerowal nasz gatunek, zeby narzady trawienia
skurczyly si¢ i przystosowaly do paru pigutek. Wtedy proporcjonalnie zdegenerowaloby
si¢ wszystko tak, ze w ogole zadnych probleméw by nie bylo: bylaby kupa dogasajacych
pierwotniakéw, a nie spoleczenistwo, cierpigce nieuleczalnie na zalezno$¢ swych czesci
jednych od drugich.

IT CZELADNIK

Ja panu co$ powiem: dobra bytaby kazda prawda, byle nie zycie osobiste. Jak pan, panie
prokuratorze, odwali swojg prace, to moze pan mysle¢ o abstrakcjach w uniezaleznieniu
od swego zoladka i innych jelitalii...

SCURVY

No — to jest przesada...

IT CZELADNIK

Ale nie gruba, z rozpaczg Mnie si¢ chee tadnych kobiet i duzo piwa. A moge wypi¢
tylko dwa duze i ciagle z ta Kaska, ciagle z tg Kaskqg — a niech to cholera!...

SCURVY

z niesmakiem

Dos¢...

I CZELADNIK

podchodzgc do niego z zacisnietymi pigsciami, z ironig

Dos¢! Panu prokuratorowi najwyiszego sadu kwasno w nosie si¢ robi na mysl sama,
ze on, Jedrek, musi ciagle z ta jedng Kaéka. A sam to on je teozof!>. Bardzo pikne ma
idejki. Ale dziwek ma, ile chce. Ale do tego chcialby tylko z jedna, a z t3 si¢ nie da —
hi, hi — wszedzie s3 te same problemy, w stosuneczkach réwnolegle przesunietych albo
kolineacyjnie podobnych — hi, hi!

SCURVY

zimno

Milez, sfladrysynie, milez, skurczyflaku.

I CZELADNIK

Cha, cha! Hej! Trafifem, jak mi Bég mily! Ona tu zaraz bedzie, ta sadystka z twarzg
aniotka, ta moralna brewilierka — niby markiza de Brinvillieres. Dla niej meki pana pro-
kuratora, jak musi z innymi dziwkami myélac o jej ,niedoszczyglej” somie — tak, somal'é
to nic zlego — otdz te meki sa tym samym, co zagladanie do warsztatéw, w ktérych po-
cimy si¢ i zdychamy od pracowitej $mierdzigczki my, i wgladanie do wigzieri, gdzie gnija

Steozof — wyznawca teozofii (z gr. theos: bog i sophia: madroéc), $wiatopogladu taczacego w sobie rézne
idee wywodzace si¢ z neoplatonizmu i buddyzmu: wiar¢ w bezosobowy, wieczny Absolut, kosmos bedacy jego
emanacjg, we wszechobecng $wiadomo$¢ (panteizm), w karme (odpowiedzialno$¢ kaidej istoty za wlasne czyny,
ktorych skutki oddzialywuj na nastepne weielenie), reinkarnacje (droge weieledt duszy od stadiéw roélinnych,
poprzez zwierzgee do ludzkiego), ewolucje wszech$wiata, w tym réwniez ludzi, w kierunku doskonatosci i zjed-
noczenia z absolutem. Takie poglady religijno-filozoficzne propagowato zatozone w 1875 r. w Nowym Yorku
przez Heleng Blawatskg Towarzystwo Teozoficzne.

16soma (z gr.) — cialo, fizyczno$é; por. somatyczny.
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Pozadanie, Cierpienie, Ciato

Kobieta demoniczna,

Mgiczyzna, Mizoginia

Robotnik, Wiezien,

Pozadanie, Cierpienie



w plciowej, raczej zaplciowej rozpaczy najtgisze samce w rozpadzie duchowym i ciele-
snym...

SCURVY

On oszalal, ale to jego szalenstwo z niemozno$ci wytrzymania po prostu dziata na
mnie jak szalej. Ja wariuje! pada na szewski zydel Ja ja tak dobrze rozumiem, nawet w jej
najgorszych kobiecych $wiristewkach duchowych... i tak by byto dobrze... Céz, kiedy ona
woli, aby nic — och, och! Moja mg¢ka nasyca ja wigcej, nizby nasyci¢ zdolal najszaledszy
mdj hipergwalt jakis.

SAJETAN

O — widzicie — roztozyt si¢ na elementy proste — nawet nie $mierdzi juz. Poréb
pan buty — to panu dobrze zrobi — lepiej niz widok skazacéw o $wicie.

SCURVY

tkajgc

I to wiecie nawet, Sajetanie?! Sajetanie! Jakiez to straszne...

Wehodzi Ksigzna, ubrana w szary kostium, ze wspaniatym zéftym bukietem. Daje z niego
kwiaty wszystkim po kolei, nie wylgczajge Scurvy'ego, ktdry nie wstajac z zydla przyjmuje je
z godnoscig i tajong obrazq (jak to uwidoczni¢ na scenie? a?). Bukiet wsadza potem w ogromny,
teczowy flakon, ktdry niesie za nig wygalowany lokaj Fierdusieriko. Fierdusieriko réwniez
trzyma na smyczy foksa, Terusia.

KSIEZNA

Dzien dobry, Sajetanie, dziest dobry. Jak si¢ macie, jak si¢ macie? Dzien dobry, pa-
nowie czeladnicy. Ho, ho — robota wre, jak widzg, ochoczo, jak to dawniej pisali przod-
kowie duchowi naszych pisarzy z osiemnastego wieku. Ochoczo — éliczne stowo. Czy
pan by potrafil si¢ ochoczo kochaé, panie prokuratorze? Terus wgcha Scurvy'ego. Terus,
fuj!

SCURVY

Jeczge na zydelku

Ja cheg zrobié par¢ butéw — chod jedng! Wtedy bede godnym pani, dopiero wtedy.
Wrtedy potrafi¢ zrobié, co zecheg, z kogo zechcg. Nawet z pani, dobra, domowa, kochajaca
kobiet¢ — potworze najukochanszy, jedynal...

Zatyka go.

SAJETAN

z zabobonnym podziwem

Cichojcie! Zatkalo go do cna — hej!

KSIEZNA

Bezsilno$¢ pana, doktorze Scurvy, podnieca mnie do zupelnego wariactwa. Chciata-
bym, aby pan patrzyl na to, kiedy ja — wie pan? — ten tego — tylko nie powiem z kim
— jest taki cudny porucznik blekitnych huzaréw zycia, w dodatku kto$ z mojej klasy czy
sfery, jest tez pewien artysta... Niepewno$¢ pariska jest dla mnie rezerwuarem najwy-
uzdaniszej, plciowej, samiczkowatej, bebechowato-owadziej rozkoszy — chciatabym jak
samice modliszki, ktére ku konicowi zjadaja od glowy swoich partnerdéw, ktérzy mimo
to nie przestajg tego — wie pan, hehe!

IT CZELADNIK

wymawia okropnie stowa francuskie jak pani Mgsiorkowa; trzyma olbrzymi but oficerski

Kel ekspresja grotesk!”!

Czud podniecenie niesamowite u szewcéw.

SAJETAN

Daj mu ten oficjerski, kirasjerski's, psia jego fladra, but. Niech go skoriczy za ciebie.
Jemu takie buty s3 potrzebne — jemu i tym panom, dla ktérych on wsadza bohateréw
przyszlej ludzkosci do patacdéw swoich, patacéw jego ducha. Holote trzymaé za morde —
oto ich najszczytniejsze hasto. Hej! Hej! Hej!

kel ekspresig grotesk — zapis fonetyczny fr. zwrotu: quelle expression grotesque, tzn. c6z za dziwaczne wyraienie.
18kirasjerski — naleigcy do kirasjera (z fr. cuirassé: pancerny, opancerzony); kirasjerzy stanowili rodzaj cigzkiej
jazdy szturmowej, uzbrojonej w palasze i brori palna; ich strdj skladat si¢ z ostaniajacej tors zbroi (kirysu), hetmu
formg nawigzujacego do helméw Grekéw i Rzymian, skérzanych spodni oraz butéw z cholewami siggajacymi

powyzej kolan.
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Kobieta, Mezczyzna,

Pozadanie, Przemoc

Wiezienie, Wladza



I CZELADNIK

A on, wicie, jeszcze jedno, wicie, ma cierpienie, towarzyszu mistrzu: on si¢ kocha
w naszym tym perwersyjnym aniotku tylko temu, co ona jest ksi¢zng, a on jest zwykly
burzuj z trzeciego stanu, a nie hrabia. Takich to hrabiowie bezkarnie po pyskach prali
jeszcze dwiescie lat wstecz. To on cierpi i sam si¢ plawi w swoim cierpieniu jeszcze bardziej
— bez tego to go, kociego syna, nie cieszy, jak pisal sam Boy!.

SCURVY

zrywajgc sig; jednoczesnie II Czeladnik weiska mu w objecia olbrzymi but oficerski; Scurvy
prayciska go do piersi i ryczy z emfazg.

To jedno nie — tego jednego mi nie zabierajcie: jestem prawdziwym, liberalnym —
w ekonomicznym znaczeniu — demokrata.

SAJETAN

Trafite$ go. Tak — on zaluje, ze nie lizngl tego najparszywszego istnienia, jakie by¢
moze, istnienia w ziudzie fikcyjnej wartosci hrabskiego bytu w ostatniej polowie dwu-
dziestego wieku. On by nie wiem co dal, aby méc by¢ cierpigcym hrabig i ubrda¢ si¢ na
to cafe nasze istnienie taka, wicie, subtelnoécia wyiszosci, co to, psia jego suka — a nie
wiem juz co. Jemu nie wystarcza, ze on bedzie but robit jako doktor praw i prokurator
najwyzszy nieomalze sadu ostatecznego — a oto wskazuje Ksigzng ten aniotek zatragbi mu
na swych wewnetrznych organkach.

KSIEZNA

do foksa, ktdrego uspokaja Fierdusieriko

Terus, fuj! I wy ,fuj”, Sajetanie! Taz to tak nie mozna — nie ,lza”, jak méwili stowia-
nofilscy dowcipnisie stéw nijakich. To niesmaczne i koniec. Zawsze mieliscie tyle taktu,
a dzise...

SAJETAN

Bede niesmaczny — bede! Do$¢ smaku. Wywatrobi¢ wszystko na smréd i brud osta-
teczny. Niech $mierdzi wszystko, niech si¢ na $mier¢ ten $wiat za$mierdzi i niech si¢ het
do cna wy$mierdzi, to moze potem zapachnie wreszcie; bo w nim takim, jakim jest,
wytrzymad wprost nie mozna. Nie czuja, biedni ludziska, ze demokratyczne ktamstwo
$mierdzi, a smréd klozetu to czuja, psie pary, hej! Otéz to je prawda: on by dat wszystko,
aby cho¢ jeden moment hrabig prawdziwym by¢. Ale nie moze, biedota nieszczgsna, hej.

SCURVY

Lito$ci! Przyznaje si¢. Dzi$ rano wieszali przy mnie przeze mnie skazanego hrabiego
Kokosiniskiego — Janusza, nie Edwarda, morderce ulicznicy Ryfki Szczygieles, defrau-
danta panstwowego w Pe-Zet-Pe, biuro numer 18. Przyznaje si¢: ja zazdro$cilem tego,
ze go wieszaja, jego, prawdziwego arystokrate! Oczywiscie, gdyby przyszto co do czego,
powiesi¢ bym si¢ za dziewig¢ palek nie dal — ale wtedy: zazdroécilem! On méwil, ten
hrabia, a rzygal réwnoczeénie ze strachu jak mops glistowaty: ,Patrzcie, jak ostatni raz
degobijuje? prawdziwy hrabia.” Och — tak méc powiedzied raz i umrzeé.

KSIEZNA

do foksa

Terus, fuj! Ja si¢ rozplywam wprost z nieludzkiej rozkoszy!

Spiewa — pierwsza Spiewka
Ja jestem z domu ,,von und zu”.
A to tak imponuje mu,
Pedzg jak antylopa gnu,

Jestem to tam, to tam — to tu!

To moja pierwsza $piewka dzisiaj rano. Tornado Bajbel-Burg jest moje panierskie
nazwisko, panie Robercie. Nie ma pan pojecia, co to za rozkosz jest tak si¢ nazywacé.

SCURVY

mdlejgc

19Boy — pseudonim literacki Tadeusza Zeleriskiego (1874-1941) pisarza, autora wierszy satyrycznych (m.in.
dla kabaretu , Zielony Balonik”), krytyka literackiego i teatralnego, dziatacza spolecznego (wspélpracowat z Ireng
Krzywicka); zastuzonego thumacza literatury francuskiej.

degobijowac (z fr.: degaubiller) — wymiotowa.
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Pozycja spoteczna,

Cierpienie, Rozkosz

Obraz $wiata, Polityka

Pozycja spoleczna, Zazdroé¢

Imig, Pozycja spoleczna,

Rozkosz

Kobieta, Mezczyzna,
Mitoé¢, Pozadanie



Ach — ona byla kiedy$ panna! Nigdy mi to na my$l nie przyszto. Ona byta malutks
dziewczyneczka — coreczka — bidulka! Ta niesmaczna w wysokim stopniu piosenka jej
rozczulita mnie do tez. Na mnie wiccej dzialaja takie oto rzeczy niz rzeczywiste cierpienie.
Mala czyja$ gatka wstydliwa rozczula mnie do obledu, a na kiszki na wierzchu mogg
patrze¢ bez drgnienia. Zlotko moje jedyne! Jakze bezmiernie ci¢ kocham. Straszne jest,
jak demoniczne pozadanie zejdzie si¢ w jednym punkcie z najwicksza tkliwoscig. Wtedy
samiec jest gotow — gotiu.

Wywala si¢ z zydelka z butem w objeciach. Szewcy go podtrzymujg, nie wypuszczajgc
z rgk z6ttych bukietow, ktdre dostali od Ksigznej. Lypig na siebie oczami porozumiewawczo,
chltongc kubltami wprost niezdrowg rzeczywistost.

IT CZELADNIK

wachajge bukiet; Scurvy'ego zlozyli na zydlu w bardzo niewygodnej dlar pozie — glowg
na dot

Cierpietnik! Chlone rzeczywistos¢ brudnym kublem od pomyj. Niezdrowa bo jest jak
Campagna Romana. Pomyje mrozone pije przez rurke jak mazagran®!. Potworne cier-
pienie! Flaki mam takie odparzone, jakby mi kto lewatywe ze stezonego kwasu solnego
dal.

KSIEZNA

retorycznie

To przesada.

IT CZELADNIK

Z uporem

Nie. Pomyslcie tylko: czemuz jestem tym, a nie innym? To nieprawda, ze ja nie mo-
glem o innym stworzeniu powiedzie¢: ,ja”. Moglem by¢ chociazby tym padtem??wskazuje
na Scurvy'ego, a jestem jakims$ lodowatym nadwszarzem czy czyms$ podobnym — moéwie
w przyblizeniu tylko — na przeleczy najdzikszego z nonsenséw: pomieszania osobowosci
z cialami — ja sam nie wiem, wicie...

Milknie zawstydzony.

SAJETAN

Nie wstydaj si¢ tak, Jedrek! Nieprawda: materializm biologiczny autora tej sztuki
moéwi inaczej: jest to synteza poprawionego psychologizmu Corneliusa? i poprawionej
monadologii Leibniza?. Przez miliardy lat faczyly sie i rézniczkowaly komérki, aby takie
ohydne $cierwo, jak ja, moglo o sobie powiedzie¢ wlasnie: ,ja”! Ta metafizyczna ksigzgca
prostytuta — po co zdrabnia¢? — psiakrew, psia j3 ma¢, t¢ suke umitrzona...

KSIEZNA

z wymdwkg

Sajetanie...

SAJETAN

gorgczkowo

Irina Wsiewolodowna — wam Chwistek?> zabronil by¢ w polskiej literaturze. I dla-

2mazagran — nazwa napoju przyrzadzanego z kawy z dodatkiem koniaku lub rumu, podawanego na zimno,
czgsto z kostkami lodu; nazwa pochodzi od miasta Mazagran w Algierii.

2padio — padlina.

B Cornelius, Hans (1863-1947) — wiasc. Johannes Wilhelm Cornelius; niem. filozof neokantysta, profesor
uniwersytetu we Frankfurcie nad Menem (od 1928 r. emerytowany); do jego studentéw naleieli Max Horkhe-
imer i Theodor Adorno. Witkacy korespondowat z Corneliusem.

2L eibniz, Gottfried Wilbelm (1646—1716) — niem. filozof, a takze matematyk (wynalazca rachunku réinicz-
kowego i catkowego, niezaleznie od Newtona), fizyk i konstruktor. Monadologia stanowi koncepcje opisujaca
$wiat jako zlozony z monad, czyli osobnych bytéw, z ktérych kazdy zawiera calg prawdg o sobie, stanowigc nie-
jako $wiat sam dla siebie. Czlowiek postrzegany jest jako jedna z nieskoriczenie wielu niepowtarzalnych monad.
Wedlug Leibniza monady nie oddziatuj na siebie nawzajem, s3 niezmienne (czas i przestrzen stanowig rodzaj
zludzenia poznawczego), a ich wzajemne relacje zostaly raz na zawsze z gory ustalone na zasadzie harmonii
przedustawnej przez Boga jako naczelng monadg stanowigcg dla pozostalych monad przyczyne i cel istnienia.
Swiat uregulowany na ksztalt zegara (czy tez zbioru wielu mechanizméw tego typu) miat by¢ zdaniem Leibniza
najlepszym z moiliwych do pomyslenia $wiatéw; z tego stwierdzenia szydzit Voltaire w powiastce filozoficznej
»Kandyd”.
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Kondycja ludzka

Kobieta, Sztuka, Pozycja

spoleczna



tego musi si¢ pani blakaé po sztukach bez sensu, stojacych poza literatura, sztukach,
ktérych nike gra¢ nie bedzie. On nie znosi rosyjskich ksi¢znych, nie cierpi, biedaczek.
On chcialby tylko szwaczki, mundantki — czy ja wiem? Dla mnie to juz za wiele! Dla
mnie, dla nas sa $mierdzace dziwki i jeszcze bardziej $mierdzace rynsztokowe, podworzo-
we matrony: nasze babki, ciotki, wujenki... hej!

IT CZELADNIK

Mistrzu, to juz jest samobiczowanie si¢ klasy. Dobrze, zeécie matek tu nie wymienili,
a tobym wam dat w pysk.

SCURVY

z dzikim, oblgkariczym uSmiechem

Klasy klas! Cha, cha! Logistyka w walce klas. Walka klasy klas samej ze sobg. Sam
pogardzam soba za ten nedzny ,witz’%, a na lepszy mnie nie staé.

KSIEZNA

zimno

To po co w ogdle robi¢ ,witze”?

SCURVY

Zly przyklad naszych dowcipnisiéw w literaturze: dowcip im dawno zjelczal, a ,witze”
robig, kanalie, wcigz. Ha— dosy¢: kims trzeba by¢ w tej matni: trzeba stang¢ albo tu, albo
tam. Ze strachu przed odpowiedzialnocia — mego strachu — gotéw mi si¢ wymknaé
najprzedniejszy kasek przeznaczonego mi zycia. Jako hrabia mégtbym by¢ obserwatorem
tylko.

KSIEZNA

To tylko w Polsce jest tak ostro postawiony problem hrabiego jako taki. Od tej chwili
nie wolno o tym gadaé — szlus?, chlopaki cudne moje!

Catuge si¢ z Czeladnikami.

SCURVY

Jak moina tak méwi¢: ,chlopaki cudne” — brrr... otrzgsa sig ze wstrgtu i martwieje
Taz to, panie, szczyt niesmacznosci i mowezanru?®! Otrzgsam si¢ ze wstretu i martwieje.

Wykonywa to.

IT CZELADNIK

obcierajgc sig

To ja za te buciki ksieznej pani nie cheg juz floty, tylko takich catuséw dziesig¢ ogni-
stych, jak tego Csikosa i pani de Korponay z tej powiesci Jokaja?, co to czytalem w dzie-
cinstwie.

KSIEZNA

kierujgc ku niemu maty srebrny browning

Wiem: ,,Biata dama” — dostaniesz dziesi¢¢ kul, jak ten Csikos.

I CZELADNIK

zdumiony w najwyzszym stopniu

To jako te pisza nieuswiadomione literatniki — te rozbabrywacze pojeciowego po-
rzadku, te nieczyste monisty, sakra ich pluga: ,zycie sztuka, a sztuka zyciem”! Toz to
mamy to, wicie, tu na naszej malej szewskiej scence — to sycko, co te balaganiaste tby
si¢ wymadrzaja!

SCURVY

nagle opanowany, podnosi sig

2 Chwistek, Leon (1884—1944) — logik i matematyk (wykladowca uniwersytetéw w Krakowie, Lwowie i Thi-
lisi), malarz, teoretyk sztuki, filozof; wspélzatozyciel i gléwny teoretyk krakowskiej awangardowej grupy formi-
stéw (do keérej nalezal m.in. Tytus Czyzewski, Zbigniew Pronaszko, ale tez Witkacy); styl wlasnego dojrzalego
malarstwa okre$lal terminem strefizm. Stworzyl koncepcje wielosci rzeczywistodci, twierdzac, ze istnieje rze-
czywistoé¢ rzeczy (czyli popularna, zgodna z potocznym odbiorem), fizykalna (zgodna z opisem naukowym),
rzeczywisto$¢ wrazen (czyli psychologiczna) i wyobrazeni (czyli rzeczywisto$¢ wizjoneréw); porzadkowal wedtug
tego podziatu typy malarstwa (prymitywizm, realizm, impresjonizm, futuryzm czyli tzw. nowa sztuka), a takze
typy ludzi w zwigzku z ich rozmaitymi zawodami oraz typy postaci literackich. Koncepcja ta dotyczyta wigc
zaréwno filozofii, sztuki, jak tez rozumienia nauki i zycia codziennego.

2itz (niem.) — dowcip, kawal, zart.

2szlus (z niem. Schluss) — koniec.

Bmowezanr — fonetyczny zapis fr. wyrazenia mauvais genre: zly ton, niesmaczny, niewlasciwy sposéb wy-
slawiania sie a. zachowania.

2 Jokaj — whaéc. Mor Jokai (1825-1904) weg. pisarz péZnoromantyczny.
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Walka klas
Matka

Smiech, Literat

Strach, Czyn

Polska

Pocatunek, Ksigzka, Literat,
Sztuka



He, he!

SAJETAN

Patrzcie: znowu se hehe-huje. Wynalazt pewnikiem co$ nowego, czym si¢ znowu nad
nami wywyizszy. To hu$tawka, a nie czlowiek. On tez nie jest taki bardzo syty — méwig
wam: meczy si¢ on wprost piekielnie, biedaczek, jako méwit — niedawno na Wawelu,
a nie na Skalce, jako chcieli inni, pochowany — Karol Szymanowski®. Skalka je dla
lokalnych staw, a nie dla prawdziwych geniuszy.

SCURVY

zgbami, na zimno, rwgc kwiaty

Ja chee i bede. Ja stang na ich czele i wam pokaze zamek mojej duszy, najwicksze-
go czlowieka mojej sfery, biednej, demokratycznej, niedojechanej do korica burzuazji. Ja
musz¢! Ja pokonam problem zoladkowy i postawi¢ wasze zagadnienie na wyzszej platfor-
mie ducha. Bedziecie mnie jeszcze po rekach catowad, wy moi bracia w nedzy duchowe;.

SAJETAN

Nikt ci¢ nie prosi, ty Robercie Fraternité®! jeden! My juz nie potrzebujemy inteligen-
tow — mingt wasz czas. Z wibrionéw powstaliémy — w wibriony si¢ obrécimy. Kocham
zwierzgta. Czujg si¢ naprawde kuzynem jurajskich gadéw i trylobitéw sylurskich, a tak-
ze $winl i lemuréw — czuj¢ zwiazek z wszechstworzeniem — rzadko to bywa, ale jest
prawda! Hej, hej!

Whada w ekstazg.

KSIEZNA

z zachwytem

Och, jakze kocham was za to, Sajetanie! Takim was kocham, $mierdzacego wszarza,
ze stoicem wszechmito$ci gadziej w sercu starego szewca naszej planety. Ja chyba bede
waszg kiedy$ — dla samej formy, dla fasonu, dla szyku — zeby tylko bylo to raz.

SAJETAN

Spiewa na nutg mazurka
Réznorodno$é przezy¢ nigdy nie zaszkodzi,
Jesli czlek si¢ przy tym nie bardzo zasmrodzi,
A gdy i to nawet, i tak nic nie szkodzi,
Bo wiasciwie méwiac, kogo to obchodzi! Hej!

KSIEZNA

sypigc na niego kwiaty

Mnie obchodzi — mnie! Ale nie deklamujcie juz wigcej, boscie tacy wtedy niesmacz-
ni, ze az strach. Muszg si¢ was wstydzi¢. Ja to co inszego — mogg sobie na to pozwoli¢,
bom, wicie, popularnie méwigc, ksi¢zna — to trudno. krzyczy Hej! Hej! Witaj, pospoli-
tosci! Odpoczne w tobie za wszystkie meki moje: moje i moich przodkéw i ich zadkow.
Nawet ten biedny Scurvy nie wydaje mi si¢ dzi$ tak malym.

IT CZELADNIK

W tej kwestii przodkéw co$ jest! Rodzice s3 czym$ tez — to nie inkubator — a wigc
i przodkowie dalsi s3 czyms$ tez, u diabta! Tylko nie trzeba doprowadza¢ tego do absurdu
jako te arystokraty i te demi-arystony. Tu jest istota rzeczy: w tej jednej rzeczy zalecam
umiarkowanie. Bo najgorsza rzecz na $wiecie to polski arystokrata — gorszy chyba od
niego jest tylko polski pélarystokrata, co si¢ z niczego juz wypusza. Geny, wicie. Ale
znowu przecie dobermany i airedale-terriery...

I CZELADNIK

przerywa mu

Sprébuj tu, bracie, czego w tym zyciu do absurdu nie doprowadzi¢, jako ze to cale
istnienie, $wigte i niepojete, to jeden wielki absurd — walka potwordw i tyle...

30Szymanowski, Karol (1882-1937) — wybitny polski kompozytor (stawiany obok Chopina), pianista, peda-
gog i krytyk muzyczny. W czasie, gdy Witkacy pisal ,,Szewcéw” (1931-1934), Szymanowski iyt jeszcze, cho¢ byt
od wielu lat chory na gruilicg; zmart w sanatorium w Lozannie w 1937 r. i zostal pochowany w Krypcie Za-
shuzonych na Skalce w Krakowie, za$ jego serce umieszczono w Kosciele $w. Krzyza w kaplicy Siostr Sercanek,
gdzie splonglo w czasie powstania warszawskiego.

Sfraternité (fr.) — braterstwo; jedno z haset Wielkiej Rewolucji Francuskiej, wystgpujace na jej sztandarach

wraz z hastami wolnoéci i réwnosci (Liberté- Egalité-Fraternité).
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KSIEZNA
z zarliwoscig
Dlatego ze w Boga uwierzy¢ zarliwie nie... Sajetan wali jg w pysk, tak ze cata krwig sig
zalewa (balonik z fuksyng). Ona pada na kolana. Zeby mi wybit — moje z¢by jak peretki!
To prawdziwy...
Sajetan wali jg drugi raz, wtedy ona milknie, tylko klgczy sobie, poptakujgc.
SCURVY
Irenko! Irenko! Teraz juz nigdy nie wybrne z kregu twej ksiezycowej duszy.
deklamuge
W srebrzyste pola chciatbym z tobg i$¢
I marzy¢ cicho o nieznanym bycie,
W ktérym by$ byla moja samotnoscia,
I w noc tg prze$nié cale moje zycie.

I CZELADNIK

A nad ranem patrze¢, jak ze strachu wymiotuja skazane przez ciebie na $mier¢ zy-
we trupy. Tym si¢ karmisz, kanalio; ty ich jeszcze przed $miercia wampiryzujesz! You
vampyrise them. You rascal! Ja bylem w Ohio.

SCURVY

Juz nie ranig mnie te powiedzenia. To, co wy chcecie zrobi¢ na ohydnie, na $mier-
dzgco, na parszywie, ja dokonam w przepicknym $nie o sobie samym i o was — w cu-
downych barwach, ubrany we frak od Skwary i uperfumowany Californian Poppy jak
ostatni dandys, zbawi¢ ten $wiat jednym tajemniczym stowem, ale nie w waszym znacze-
niu: réwna si¢ — cofni¢cie kultury. Jeszcze nie wygasta magiczna warto$¢ stéw, w keore
wierzyli dawniej nasi wieszczowie, a dzi§ wierzg logistycy i husserlisci®2. Ja o tym méwi-
lem juz — patrzcie: moje broszurki — ktérych notabene nikt nie czyta — jeszcze przed
kryzysem.

KSIEZNA

klgczgc

Boie, jak on gledzi!

SCURVY

Arystokracja si¢ przezyta: to nie ludzie — to widma! Za dtugo nosita na sobie ludzko$¢
te widmowe wszy. Kapitalizm to zlosliwy nowotwor, ktéry zaczat gnié, zjadad i gangreno-
waé organizm, ktéry go wydal — oto dzisiejsza spoteczna struktura. Trzeba zreformowaé
kapitalizm, nie niszczy¢ inicjatywy prywatne;.

SAJETAN

Banialuki!

SCURVY

gorgczkowo

Albo cala ziemia przetworzy si¢ dobrowolnie w jedng samorzadzacy si¢ elitycznie ma-
s¢, co jest prawie nieprawdopodobne bez katastrofy ostatecznej — a tej unikaé¢ nalezy za
wszelkg cene — albo kulture trzeba cofngé. Mam chaos we tbie wprost nieprawdopo-
dobny! Stworzenie obiektywnego aparatu w postaci elity catej ludzkosci jest niemozliwe,
poniewaz przyrost intelektu odbiera odwage czynu: najwickszy medrzec nie domysli my-
8li swych do korica ze strachu chocby przed samym sobg i obledem, a i, tak bedzie to za
stabe wobec rzeczywisto$ci. Strach przed sobg to nie legenda, to fakt — ludzko$¢ tez boi
si¢ samej siebie — ludzko$¢ wariuje jako zbiorowo$¢ — jednostki wiedza to, ale sg bez-
silne — otchtanne wprost mysli... Gdybym mdgt spusci¢ z liberalnego tonu i chwilowo
polaczy¢ si¢ z nimi, aby potem ich rozlozy¢ i zresorbowad!

Zamysla si¢ z palcem w gebie.

KSIEZNA

wstaje, ociera chusteczkg skrwawione usta i mowi

Nudno, panie Robercie. To, co pan méwi, to s3 frazesy spolecznego impotenta bez
istotnych przekonari.

32husserlisci — zwolennicy filozofii Edmunda Husserla (1859-1938), niem. matematyka i filozofa, jednego
z gléwnych twércdéw fenomenologii.
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SCURVY

zimno

Tak? To do widzenia.

Wychodzi, nie oglgdajgc sie.

IT CZELADNIK

Genialne poczucie formy ma jednak ten prokurator mops: wyszedt w samg pore. A
jednak on jest za inteligentny, aby by¢ czyms dzisiaj: zeby dzi$ czego$ dokona, trzeba by¢
troch¢ durniem jednak.

KSIEZNA

Wiec my teraz zajmiemy si¢ naszymi zwyklymi zajeciami codziennymi. Pracujcie dalej
— jeszcze nie czas. Ja zmienig si¢ kiedy$ w wampirzyce, kedra wypusci z klatek wszyst-
kie monstra $wiata. Ale on, aby wykona¢ swoj program zbolszewizowanego inteligenta,
musi wpierw zabi¢ wszelki zywiolowy ruch spoleczny. On wsadzi wszystko do szufla-
dek, ale przy tym wsadzaniu polowie z was poukreca tby dla miary wlasciwej. On jeden
ma wplyw na komendanta ,Dziarskich Chlopcéw”, Gnebona Puczymordg, ale nie chcial
go nigdy uzy¢ w imi¢ absolutnego leseferyzmu3, lesealizmu®* i lesjebizmu spoleczne-
go. siada na zydlu i rozpoczyna wyktad A wigc, kochani szewcy moi: bliscy mi duchem
jestedcie bardziej nawet od fabrycznych, zmechanizowanych dzigki Taylorowi®s robotni-
kéw; bo w was, przedstawicielach recznego rzemiosta, utaila si¢ jeszcze osobowa tgsknota
pierwotnego, lesnego i wodnego bydlecia, ktéra my, arystokracja, zatraciliémy wraz z in-
telektem i najprostszym nawet, chlopskim po prostu rozumem zupetnie. Jakos$ dzi§ nie
idzie mi, ale moze to przejdzie.

Chrzgka dtugo i bardzo znaczgco.

SAJETAN

programowo, nieszczerze

Hej! Hej! Ino tym chrzakaniem dtugim a znaczacym nie nadrabiajcie, pani, bo to nic
nie pomotze! Hej!

CZELADNICY

Cha, cha! Hm, hm. Ino tak dalej! Dobrze bedzie! Hu, hu!

KSIEZNA

dalej tonem wyktadu

Te kwiaty, ktére tu dzi§ wam przyniostam, to sg zonkile. Widzicie — o! — maja
stupki i preciki i w ten sposéb si¢ zapladniajg, ze owad, gdy wchodzi...

I CZELADNIK

Taz ja sie tego, Panie Swiety, jeszcze w normalnej szkdlce uczyl! Ale takie mnie cig-
gotki biorg, gdy ksi¢zna pani...

SAJETAN

Hej! Hej! Hej!

IT CZELADNIK

Oderwad si¢ od tego nie moge. Taka plciowa ponura nuda i plciowa beznadziejnoéé
wprost straszna, jak w dozywotnim wiezieniu. Gdybym teraz czego, uchowaj Boze, doznat,
to byloby chyba tak dobrze, zebym do korica zycia z zalu za tym skowytal.

I CZELADNIK

Jak to ksigzna pani umie te najokropniejsze fibry wyrafinowanej plciowoséci nawet
w prostym czlowieku poruszy¢ i rozbabral... A! Mnie to az mgli do takiej przyjemne;j
ohydnej meki... Okruciedstwo jest istotg...

3leseferyzm (z fr. laisser-faire) — nieingerencja, pozostawienie swobody dzialania; wywodzace si¢ z ter-
minologii liberalizmu ekonomicznego pojecie to bylo nastepnie stosowane réwniez w pedagogice i innych
dziedzinach.

34lesealizmu (z fr. laisser-aller: niestaranno$¢, niedbaloéé; aller: i$¢) — termin utworzony na wzér terminu
leseferyzm.

35Taylor, Frederick Winslow (1856-1915) — amer. inzynier, tworca tzw. tayloryzmu, metody organizacji pra-
cy, ktérej celem jest maksymalna intensyfikacja produkcji dzigki efektywnemu wykorzystaniu czasu (podziat
procesu technologicznego na czynnosci proste, wyeliminowanie nawykéw powodujacych przestoje w pracy).
Dla unormowania systemu kontroli pracy Taylor wprowadzit metode chronometrazu, czyli pomiaru czasu pra-
cy przy pomocy sekundomierzy i postulowat, by wynagrodzenie robotnika zalezalo od realizacji normy; przy
wysrubowaniu norm jest to system prowadzacy do wyzysku robotnikéw.
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SAJETAN

Hej! Cichajcie! Niech idzie dziwna chwila za$mierdzialego zywota, niech si¢ $wigci
i mija, niech mordercza, tragiczng chucig nas, wszarzy biednych, zabija. Chcialbym zy¢
krotko jak efemeryda, ale tego, a tu wlecze si¢ ta géwniarska kietbasa bez korca, az
za szary, nudny, jalowcowo-nie$miertelnikowy horyzont beznadziejnego jalowego dnia,
gdzie czeka wszawa zatgchla $mierd. Weidrnosci do mogilnego kubta — czy jak tam —
wszystko jedno.

KSIEZNA

zakrywa oczy w zachwycie

Spetnia si¢ sen! Znalaztam media dla mego drugiego wcielenia na tej ziemi, do szewcéw
Chcialabym uwznioéli¢ wasza nienawis¢, zamienié¢ zawié¢, zazdro$é, wécieklo$é i nienasy-
cenie zyciem na dzika twérczg energic dla hiperkonstrukeji — tak si¢ to nazywa — nowe-
go zycia spolecznego, ktérego zarodki tkwig na pewno w waszych duszach, nie majacych
na pewno réwniez nic wspélnego z waszymi spoconymi, za$mierdzialymi, spracowanymi
ciatami. Chciatabym meke waszej pracy pi¢ przez rurke, jak komar krew hipopotama —
o ile to mozliwe w ogéle — i przemienia¢ na moje idejki, takie pigkne, takie motylki,
ktdre kiedy$ wolami si¢ stang. Nie instytucje tworza czlowieka, ale cztowiek instytucje.

I CZELADNIK

Tylko bez blagi, jasna pani. Instytucje som wyrazem najwyzszych dazed, z nich si¢
wykonstruowujom — a jak tej funkeji nie spetniajom, to wont z nimi — rozumiesz, jasna
landrygo?

IT CZELADNIK

Cichoj — niech si¢ catkiem wygada.

KSIEZNA

Tak — pozwdlcie mi raz otworzy¢ na odciez czy na $ciezaj nawet moja zatgchly, ume-
czong dusz¢! Wiec na czym to stangliémy? Aha — zeby wasza nienawis¢ i zlo$¢ zamieni¢
na tworezy wybuch. Hm, jak to robi¢, sama nie wiem, ale to podyktuje mi moja intuicja
— ta kobieca, ktéra plynie z wngtrznosci...

SAJETAN

z mekg

Ooooch!... T nawet z pewnych zewnetrznosci... ooch!

KSIEZNA

Ale jak ulagodzi¢ wasza z108¢? Przeciez wiadomo, ze ludzie czasem gladza jeden dru-
giego, aby doprowadzi¢ go — tego drugiego — do jeszcze wigkszej pasji. Jestescie teraz
wiciekli na mnie, Sajetanie, a jednocze$nie musicie mnie podziwia¢ jako co$ bezwzgled-
nie wyzszego od was, ja wiem: to meka! Gdybym was teraz pogladzita po reku — o tak
— gladzi go tobyscie si¢ jeszcze bardziej wiciekli — wylezlibyscie wprost ze skéry...

SAJETAN

usuwa, wyrywa raczej, rekg jak oparzony

O, scierwall do Czeladnikdw Widzieliscie ta? To ci klasa $wiadomej perwersji! Chcial-
bym klasowo by¢ tak uswiadomionym, jak ta cholera, perwersyjnie, po kobiecemu, sakra
jej suka, jest!

KSIEZNA

Smiejgc sig

Lubi¢ w was t¢ wyzsza $wiadomo$¢ waszej nedzy i tego laskotliwego bélu, kedry
was rozlizuje na wszawg miazge. Pomyslcie: gdybym tak Scurvy'ego, ktéry mnie pozada
do szalenstwa i juz jest jak przepelniona szklanka, ktérg lada potracenie rozbi¢ moze,
pomyslcie, Sajetanie, jak by on si¢ wciekl i oszalal, gdybym go tak pieszczotliwie, z litoscia
pogladzila i gdyby on mégt by¢ jednoczes$nie wami trzema.

Grozny ruch trzech szewcéw ku niej.

SAJETAN

groznie

Wara od niej, chlopcy!!

I CZELADNIK

Sam se, majster, waruj!

IT CZELADNIK

Raz, a dobrze!
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KSIEZNA

A potem pictnascie latek wigzierika! Scurvy by was nie oszczgdzil. Nie — a kysz!
Terus, fuj!!! Niech Fierdusieriko da mi sole angielskie natychmiast. Fierdusieriko podaje sole
w zielonym flakoniku. Ona wqcha i daje do wqchania szewcom, ktdrzy uspokajajq sig, niestety
na krétko. Otdz widzicie: agitacja wasza wykorzystuje tylko to, Ze tamci pogodzi¢ si¢
nie mogg. Jesli Scurvy, najwyzszy dostojnik sprawiedliwosci, ktéra ma niezdrows manie
niezaleznoéci, zdofa si¢ dostatecznie podlizaé organizacji ,,Dziarskich Chlopcéw”...

SAJETAN

2z niedoscignionym wprost dla nikogo bélem

I to méj syn tam je — za t¢ parszywa flote — méj, méj wlasny u tych ,Dziarskich
Chlopcow”, ktérych dziarskosé oby skista w zawadiackim junactwie choéby! O — zebym
raz juz pekl z tego bolu — juz mi bebechéw wprost nie starczy. Chadrolaje przepuklinowe
— juz nie wiem nawet, jako klag¢ — nawet to mi dzi$ nie idzie dobrze.

I CZELADNIK

Cichojcie — niech ta $cierwa, guano jej ciotka, wypowie si¢ raz do korca.

IT CZELADNIK

Do korica, do korica!

Szarpie si¢ dziko.

KSIEZNA

Jjakby nigdy nic

Otdz chodzi tylko o to, ze wy si¢ nie umiecie zorganizowaé przez obawe wytworzenia
organizacyjnej arystokracji i hierarchii, choé jestescie jedyni dzi$ w tym smrodowisku
zycia — cha, cha!

I CZELADNIK

To ci sturba, psia jg cholera w sucza by ja wlan!

SAJETAN

Juz ci si¢ tez jezyk w tych wyklinaniach skietbasit — daj lepiej pokdj. Ja cheg, zeby
kto ten proceder raz detalicznie wyéwietlil, a ten klnie juz bez zadnego dowcipu i bez
zadnej francuskiej lekkosci. Poczytalbys lepiej Stéwka Boya, aby choé¢ troche kultury na-
rodowej nabra¢, ty wandrygo, ty chalapudro, ty skierdaszony wadrotaju, ty chliporzygu
odwantroniony, ty wszawy bum...

KSIEZNA

zZimno; urazona

Stuchacie czy nie? Jesli bedziecie si¢ wyklina¢ miedzy soba, to ide¢ w tej chwili na
five o'clock, starodawnym obyczajem arystokracji. Tylko wasze przeklenstwa skierowane
do mnie bawig mnie, wy chlipacy, wy purwykolcie, wy kurdypietki zafadziane...

SAJETAN

ponuro

Stuchamy! Ni pary z pyska.

KSIEZNA

Otdz oni ,naprzeciw” wam — tak to popularnie méwig, abyscie pojeli nareszcie, ,w
czym dzielo™¢ — oni s3 réznorodni — to jest najistotniejsze. My, to jest arystokracja,
to motyle réznobarwne nad ekskrementaliami®” $wiata tego — widzieliScie, jak czasem
motyl na géwienku se siada? Dawniej to bylismy jak robaki zelazne w trzewiach samej
nieskoriczonoéci bytu, w transcendentnych prawach czy jak tam: ja tam nieuczona prosta
hrabianka i tyla, i tyle tylko co — ale mniejsza z tym; otdz réznorodno$¢ ta nas gubi, bo
dla nas, pour les aristos’®, ,Dziarscy Chlopcy” zanadto demokratycznie dziarscy wlasnie
i nigdy nie wiadomo, w co si¢ przetworzy¢ moga, a Scurvy juz si¢ z paristwowym socjali-
zmem dawnej daty wacha, a dla Jego Dziarskosci Naczelnej, Gngbona Puczymordy, sam
jest zbyt do was zblizony — ach, ta wzglednoé¢ spotecznych perspektyw! Widzicie, jak ta
drabina wzglednosci si¢ przeplata i co jednemu $mierdzi, to drugiemu pachnie i na od-
wrét. Ja dramatu takiego ideowego nie cierpie, co to, wicie: burmistrz, kowal, dwunastu
radnych, kobieta przez wielkie K, jako symbol prachuci, On — niby ten najwazniejszy —

3w czym dzielo — rusycyzm: o co chodzi.
ekskrementalia (z fac.) — wydaliny.
38pour les aristos (fr.) — dla arystokratéw; skrécona forma aristos ma zapewne pochodzi¢ od: aristocrates.
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nikt imienia nie zna, robotnicy, robotnice i kto$ nieznany, a w oblokach Chrystus z Ka-
rolem Marxem — nie Szymanowskim — pod r¢ke; nie mnie na takie bzdury braé; mnie
trzeba wbi¢ na pal, a potem w gebe praé. Ja lubie rzeczywisto$é, a nie zagwazdrane sym-
bolizmy w cz¢stochowskich wierszydtach epigonéw Wyspiariskiego, oparte o gazetkows
ekonomie polityczng bez zadnych studidw.

I CZELADNIK

Roztrajkotala si¢, psia ja jucha mierzi, jak ostatnia bamflondryga. W mordg ja, w t¢
anielska kufe raz by zajechaé, a potem niech si¢ dzieje to, co chee.

IT CZELADNIK

Ja si¢ boje, ze jak raz dam, to bedzie potem lustmord® — nie wytrzymam. O —
majstrowi tez niedobrze z oczu patrzy, bo ja juz raz zepral. Rozerwiemy ja, chlopcy,
w kawaly, t¢ duchowg, kaczanowaty dragg...

Smakuje w powietrzu rekami i wargami mlaska.

Sajetan, prazysuwajgc sig groznie chrzgka; foksterier rzuca si¢ ku nim: Hmr, bmr, bmr...

KSIEZNA

Terus! Fuj!

Zawala sig Sciana z okienkiem; wywala si¢ zgnily piert; nagle ociemnienie widoku w glebi,
tylko dalekie blyskajg Swiatetka i stabo rozbtyska lampa u sufitu. Spod zastony wychodzi Scurvy
w czerwonym buzarskim uniformie d la Lassalle®. Za nim wpadajg w czerwonych trykotach,
zloto szamerowanych, ,, Dziarscy Chtopcy” z synem Sajetana, Joziem, na czele.

SCURVY

Oto ,Drziarscy Chlopcy” — oto Jézek Tempe, syn obecnego tu Sajetana. Teraz nastg-
pi tak zwana ,skrécona scenka reprezentacyjna” — my nie mamy czasu na diugie procesy,
ze tak powiem, naturalne. Bra¢ ich wszystkich, co do jednego! Tu jest gniazdo najohyd-
niejszej, przeciwelitycznej rewolucji $wiata, chcacej sparalizowaé wszelkie poczynania od
gbry — tu rodzi si¢ ona z pomoca perwersji nienasyconej samicy, renegatki jej wlasnej
klasy, a ostatecznym celem jej — babomatriarchat ku pohanbieniu meskiej, jedrnej sily
— spoleczenistwo jest kobieta — musi mie¢ samca, ktéry je gwalci — otchlanne mysli
— nieprawda?

SAJETAN

Wstydz si¢ pan — to potworna bzdura.

SCURVY

Milczed, Sajetanie, milczed, na Boga! Jestescie prezesem tajnego zwigzku cofaczy kul-
tury; my to zrobimy nie tracac wysokosci; tu twoj syn ma glos, stary gtupcze po prostu
— nie bede klal. Zostalem przez telefon ministrem sprawiedliwosci i wielosci rzeczywi-
stosci?!, tej Chwistkowej. Wszystkich do wiezienia za zgoda moja, w imi¢ obrony elity
umyslow najtezszych!

SAJETAN

2 rozpaczq

Raczej kilku brzuchéw co rozroélejszych i maniakéw — niewolnikéw whadzy pienia-
dza jako takiego — als solches®> — psiamad.

SCURVY

Milcz, na rany Chrystusa...

KSIEZNA

Pan nie ma prawa...

Zatlamszajg jg, ale potem puszczajg.

3lustmord (z niem) — morderstwo popelnione z nadmiaru pozadania.

g la Lassalle— w stylu Lassalle'a. Antoine Charles Louis de Lassalle (1775-1809) byl generalem wojsk na-
poleoriskich, kawalerzyst; jego stréj skiadat si¢ z ciemnej, bogato szamerowanej ztotem kurtki, ktérej kotnierz
(wysoka stdjka w stylu epoki) byla wykonczona futrem, nastepnie z czerwonych szarawaréw u dotu wpuszczo-
nych w wysokie do kolan, czarne buty, za$ u gory przepasanych szerokg szarfy.

Nwielos¢ rzeczywistosci — koncepcja Leona Chwistka (1884-1944), matematyka, malarza, teoretyka sztuki
i filozofa. Chwistek wyszczegélnial rzeczywistod¢ rzeczy (czyli rzeczywisto$é popularng, zgodng z potocznym
odbiorem), fizykalng (zgodng z opisem naukowym), rzeczywisto$¢ wrazen (psychologiczng) i wyobrazen (rze-
czywistoé¢ wizjonerdéw); porzadkowat wedlug tego podziatu typy malarstwa (prymitywizm, realizm, impresjo-
nizm, futuryzm czyli tzw. nowa sztuka), a takze typy ludzi w zwigzku z ich rozmaitymi zawodami.

“2q[s solches (niem.) — jako takiego.
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SCURVY

koriczy

...stary idioto, i nie méw banaléw, bo nie recze dzi$ za siebie, a nie cheg rozpoczynad
nowego zycia jako pierwszy prokurator paristwa od mordu w afekcie, jakkolwiek osta-
tecznie méglbym sobie na to pozwoli¢. Jutro podpisze wszystko w gabinecie — nie mam
jeszcze pieczatki.

SAJETAN

Co za glupio-drobno-malostkowosé w takiej chwili!!

SCURVY

do Ksiginej, ktdra spokojnie wgcha kwiat

Widzi pani: oto jest opanowanie bestialskich wprost pozadari: nic dla siebie; wszystko
oddaje spoleczeristwu.

KSIEZNA

Czy i to?

Zamierza sig szpicrutg, kidrg podat jej ustuzny Fierdusiertko, w nizszq czgs¢ brzucha
Scurvy ‘ego.

SCURVY

odtrgcajgce szpicrutg, krzyczy w dzikim szale

Bra¢, bra¢ ich wszystkich czworo! Moze si¢ to wyda¢ nad wyraz $miesznym, ale nike
nie wie, ze tu tkwit perwersyjny wezel sit mogacych rozsadzi¢ calg nasza przysztosé i po-
grazy¢ $wiat w anarchii. Rachunek z panig odkladam na péiniej — teraz nareszcie mamy
czasu do syta.

SAJETAN

daje rgce pod kajdanki

No — Jéziek, predzej! Nie wiedziatem, kogo moje tono...

JOZEK TEMPE

bardzo po aktorsku

No, no ociec — bez frazeséw. Tu zadnych nie ma fon, tylko sa fakta, i to spoleczne,
a nie nasze osobiste parszywostki: ostatni raz prezy si¢ indywiduum przeciw wszawosci
przyszlych dni.

SAJETAN

Niestety nie bedziemy méwié niepotrzebnych rzeczy — hejl!!

»Dziarscy Chlopcy” zabierajg si¢ powoli do obecnych. Milczenie. Nuda. Powoli zapada
kurtyna, podnosi sig i znowu spada. Nuda coraz gorsza.
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AKT DRUGI

Wigzienie. Sala przymusowej bezrobotnosci, przedzielona tzw. ,balaskami” na dwie czgsci:
na lewo nie ma nic, na prawo — wspaniale urzqdzony warsztat szewski. W srodku na pod-
wyzszeniu, odgrodzona ozdobnymi kratami od reszty sali, katedra dla prokuratora, za nig
drzwi, a nad nig witraz, przedstawiajgcy ,blogostawieristwo pracy zarobkowej” — moze by¢
zupelnie niezrozumiata kubistyczna bzdura — wyjasnia jg widzom powyzsza nazwa, wypi-
sana ogromnymi literami. W lewej czgsci sali bladzg szewcy z I aktu jak glodne bieny. Czasem
ktadg si¢ lub siadajg na ziemi — w ruchach ich widac pierwotne umgczenie nudg i brakiem
pracy. Czgsto drapig si¢ i drapig jedni drugich w plecy. Na lewo stoi u drzwi Straznik, zu-
petnie normalny, miody, byczy chtop w zielonym mundurze. Co chwila rzuca si¢ na ktdregos
Z Szewcow i mimo oporu wywleka go przeze drzwi, po czym zaraz prawie whzdowuje go na
powrét.

STRAZNIK

wskazujgc w glgb sceny rekg

Jest to sala programowego bezrobocia w celu udreczenia osobnikéw zadnych pracy.
Witraz ten wskazuje w glgb przedstawia wlasnie na zloé¢ blogoslawienistwo pracy zarob-
kowej. Wiccej nic do powiedzenia nie mam i do méwienia nikt mnie zmusi¢ nie zdola.
Prostytutki milosierdzia zostaly u nas surowo zakazane. Ludzko$¢ si¢ rozwydrzyta —
jesli tak nie damy rady, wrécimy oficjalnie do tortur.

SAJETAN

tapie sig za glowg

Praca, praca, pracal — Byle jaka niech se bedzie, ale niech bedzie. O Boze! To jest
— ach, juz nic nie wiem. Boli mnie tak na watpiach od tego przymusowego lenistwa,
jakbym ogniem zadzy pracy caly byl wypelniony. Moze ja Zle to powiedzialem? Ale co
robi¢? Co robi¢?

I CZELADNIK

Najpickniejszej dziwki mi si¢ tak nie chciato jako teraz tych zydléw i narzedzi. Ja
si¢ chyba wéciekne! To jest banalne, psiajucha. Co to wigzieniem mozna z czleka zrobié.
Nikiej Wajld® albo Werlen* si¢ przemienilem i to bez nijakiego nawrdcenia — och,
och!

IT CZELADNIK

Teraz ja: pracy dajcie, bo zwariuje i co bedzie wtedy? Co badz: pantofle dla lalek,
kopyta dla sztucznych zwierzat, urojone sandatki dla nigdy niebylych Kopciuszkéw! Och
— robi¢ — co to bylo za szczgécie! A nie doceniali$my go, gdy bylo go po pas i w bréd.
O — na ten tryjont Bozy — za wiele meki na nas, ktérzy$my i przedtem niewiele mieli.
Kaska, gdziezes$ ty? I nigdy juz!

SAJETAN

Cichojcie, chlopcy. Méwi mi sama najwicksza intuicja, ze moze by¢ niedlugie ichnie
panowanie: co$ sta¢ si¢ musi, a kiedy... Na Czeladnika I rzuca si¢ Straznik i wywleka go
na lewo mimo krzykéw i protestéw; Sajetan koriczy jak gdyby nigdy nic Nie moge uwierzy¢,
zeby tak straszna sifa, jak nasza, zgnita bezwladnie.

IT CZELADNIK

A iluz tak wierzylo i zgnito. Zycie jest straszne.

SAJETAN

Méwisz banaly, kochanie.

IT CZELADNIK

Banaly i banaly. Prawdy najwigksze s3 tez banalne. Juz nic na pokaz dla samych sie-
bie z watpiéw naszych nie wydostaniemy. Zanudzi¢ si¢ w nierébstwie programowym
na $mier¢, bgdac odzywianym na sile czterdziestu bykéw. To ohydne! Wyscie starzy, ale
mnie si¢ wy¢ chee i przyjdzie czas, ze si¢ na $mier¢ zawyjg. A zycie mogloby by¢ takie

BWajld — whasc. Wilde, Oscar (1854-1900) ang. pisarz i dramaturg, przedstawiciel estetyzmu i propagator
hasta ,sztuka dla sztuki”; byt biseksualistg i z powodu romansu z lordem Alfredem Douglasem w 1895 r. zostat
oskarzony o sodomie, aresztowany i skazany przez sad na 2 lata cigzkich robét. Po wyjsciu z wigzienia w Reading
wyemigrowal do Francji, gdzie zmarl na zapalenie opon mézgowych. Na tozu $mierci przeszedt na katolicyzm.

“Werlen — whasc. Verlaine, Paul (1844-1896) poeta fr., impresjonista, zaliczany do grona poetéw wykle-
tych; w 1872 r. w napadzie zazdrosci postrzelit swego kochanka, Arthura Rimbauda, za co zostal aresztowany.
W wigzieniu w Mons nawrécit si¢ na katolicyzm, co zmienito charakter jego twérczosci.
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pikne, takie stra$nie fajne: z Kaska po calym dniu nieludzkiej pracy wyringliby$my sobie
po duzym piwie!
Wehodzi na katedre Scurvy — drzwiami gérnymi na lewo.
SCURVY
ubrany w czerwong toge i takiz biret, Spiewa
Mahatma® wyrzngl male piwko
I dobrze si¢ zrobito mu.
I bedzie odtad mu juz dobrze.

Jeéli nie ,,tam”, to moze ,tu”!

Wikazuje palcem na ziemig. Straznik wrzuca I Czeladnika. Scurvy'emu przynosi snia-
danie na katedrg bardzo mioda, tadna Strazniczka w fartuszku na mundurku. Scurvy pije
piwo z duzego kufla.

IT CZELADNIK

Juz jest nasza jedyna pociecha, nasz dreczyciel, nasz dobroztoczytica. Zeby nie to, to
naprawde wiciec by si¢ mozna. Czy rozumiesz, ludzkoéci, ten niesamowity upadek naj-
lepszych synéw twych, ze patrzenie na kata staje si¢ jedyna kulturalng rozrywka, i to
z tych szlachetnych, bo précz tego to chyba my dwaj — bo majster nie — hi, hi —
jak si¢ brzydz¢ $miechem moim, co brzmi jak placz bezsilnego ciamkacza nad $mietni-
kiem pelnym ogryzkéw, niedopatkéw, wyczeskéw, skérek i blaszanych puszek — tadny
komplet.

SAJETAN

Cichoj — nie obnazaj twych wstretnych ran przed naszym torturmistrzem — on
tym puchnie i tyje duchowo w sobie.

Straznik patrzy na zegarek — rzuca si¢ na II Czeladnika i wywleka go za drzwi mimo
Jjekdw i oporu.

IT CZELADNIK

w chwili matej pauzy w wywlekaniu

O mgko, meko! — nie mdc nawet chwilki jednej robi¢, czego si¢ chee! Czymze wobec
tego jest przymus pracy...

Exitée,

SCURVY

do rymu, do ,,chce”

He, he. Ja wiccej cierpi¢, bo nie wiem zupelnie, kim jestem, od czasu jak mam wia-
dz¢ polityczng. Sprawiedliwoé¢ tylko w najbardziej mdlych, demokratycznych, drobno-
mieszczaniskich republikach byta naprawde niezalezna, kiedy si¢ nic spolecznie waznego
nie dzialo, kiedy nie bylo zadnych aktualnych przemian, kiedy z rozpaczg w glosie po
prostu bylo stojace, cuchnace bagno! O — gdyby mozna urzadzi¢ otwarta polityczna
czerezwyczajke’ niemajacg nic wspélnego z sadami!

SAJETAN

Tylko wielkie spoleczne idee usprawiedliwiaja takie instytucje i dualizm sprawiedli-
wosci. W imi¢ spasionych czy zepsutych zoladkéw paru maniakéw koncentracji kapitatu
bedzie to wprost $winstwem.

“SMahatma (sanskryt; maba: wielki, atma: dusza; Wielki Duch) — zwyczajowy tytul wybitnych indyj-
skich przywédcéw duchowych; w kulturze Zachodu przyjelo si¢ utozsamiaé go z jedng postacig historyczng,
mianowicie Mohandasem Karamchandem Gandhim (1869-1948), dzialaczem spoleczno-politycznym i religij-
nym, ktéry wystepujac przeciw dyskryminacji ludnosci ,kolorowej” w Imperium Brytyjskim, organizujgc akcje
na rzecz praw biedoty, czy walczac o niepodlegtos¢ Indii, glosit jednoczesnie zasadg niestosowania przemocy;
propagowane przez niego metody biernego oporu i formy niepostuszenistwa obywatelskiego pozwolily uczy-
ni¢ z pacyfizmu narz¢dzie polityczne. Mahatma Gandhi sprzeciwial si¢ takze niesprawiedliwosci wynikajacej
z kastowego podziatu spoleczenistwa i dzialat na rzecz praw kobiet.

“exit (fac.) — wychodzi.

9 czerezwyczajka — rozwinigcie ros. akronimu CzeKa: Czriezwyczajnaja Komisja, tzn. komisja nadzwyczajna
(pelna nazwa: Wiierossijskaja czriezwyczajnaja komissija po bor bie s kontrriewolucyjej i sabotazom, czyli: Wszech-
rosyjska Komisja Nadzwyczajna do Walki z Kontrrewolucja i Sabotazem); byl to organ wladzy w Zwigzku
Radzieckim powolany, by chroni¢ bezpieczenstwo pafistwa, w istocie odpowiedzialny za represje polityczne
i zbrodnie rzadu bolszewickiego. Czerezwyczajka brutalnie zwalczata przeciwnikéw politycznych okreslanych
mianem ,wrogdw ludu”, przedstawicieli ziemiaristwa i przemyslowcoéw (osoby ,obce klasowo”) oraz ducho-
wiedstwo. W latach 1917-1926 na czele CzeKa stal Feliks Dzierzynski (1877-1926), odpowiedzialny za szczegdl-
nie krwawy terror.
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SCURVY

zamyslony

Nie wiem, czy jestem typem tchérza wytworzonym przez dyktature, czy prawdziwym
wyznawcg faszyzmu w wydaniu ,Dziarskich Chlopcéw”? Tezyzna sama w sobie! Kim je-
stem? Boze! Com ja z siebie uczynil! Liberalizm to guano — to najgorsze z klamstw.
Botze, Boze! — jestem caly z gumy, ktdrg na co$ niewiadomego naciagaja. Kiedyz pekng
wreszcie? Tak zy¢ nie mozna, nie wolno, a zyje si¢ jednak — to straszne.

SAJETAN

On nam tu umyslnie demonstruje swoja meke, aby pokaza¢ nam, jak to si¢ mozna
tadnie meczy¢ istotnymi tak zwanymi problemami tam, na wolnosci, gdzie pracy w bréd,
gdzie dziwki sg i stofice. Hej, hej! prokuratorze, zdaje mi si¢, ze twa glowa niedtugo kto$
poorze. Mote to bede ja — cha, cha!

SCURVY

Do$¢ mi z tymi — czy tych po prostu wierszydet z powyspiariskich gmachéw nedz-
nych jego epigonéw. Rasa wieszczéw wymarta i wy jej nie wskrzesicie i nie splodzicie jej
na nowo, chocbyscie si¢ z tg stynng ,,dziwka bosg” Wyspiariskiego — méwie to w cudzy-
stowie — ozenili...

I CZELADNIK

przerywa mu

Nie méw o bosych dziwkach, na litosierdzie Boze, bo na sama mys$l o tym zatyka
mnie w tym wiczieniu!

SCURVY

koriczgc dobrotliwie i spokojnie

...1 na dozywocie sobie tu osiedli, co weale przy dzisiejszej procedurze niemozliwe
nie jest. A wasza rewolucja moze nadej$¢ akurat tak na dobg, dajmy na to, po waszym
sowicie zastuzonym zgonie od zgnicia na wilgotnej stomie: ,sur la paille bumide”, jak
moéwig Francuzi — nuci o Francuzi, czyz bez ceny stéw francuskich naszych blask?... ramci
bledng najwyrazniej i rozdziawiajg geby, i padajg na kolana Ha — bledniecie wyraznie,
kotki me, i geby si¢ wam tak $miesznie jako$ rozdziawiaja, i czuje bél i rozkosz — ten dla
pewnych typéw najwspanialszy koktejl uczué, w ktérym beznadziejno$¢ istnienia, razem
z jego najglebsza niepowrotng cudownoscia, najglebiej si¢ przezywa. Wpada wepchnigty
przez Straznikall Czeladnik i tez pada na kolana. Rewolucje si¢ nie spieszag — one maja
czas, te bezosobowe bestie.

SAIETAN

na kolanach

Ee — takie gadania polglebokie: sam nie wie, co plecie, a inni mysla, ze to wlasnie
najmedrsze.

I CZELADNIK

zbielatymi wargami

Mnie wargi bielejg ze strachu podlego. Do-zy-wo-cie!

Pierwsze sylaby wymawia oddzielnie — na ostatniej pieje dziko.

SAJETAN

opanowujgc sig nadludzkim wysitkiem i wstajgc z kolan

A ja si¢ nadludzkim zaiste wysitkiem opanowuj¢. A ja wiem, ze dozyjg. A ja mam
w sobie intuicje i tempo: tempo di pempo, jak kto§ méwil, dziamdzia jego zafatrany
glamzdon. Ja wiem, jako czas idzie, i wiem to, ze o ile dawniej nacjonalizm byl czym$
faktycznie $wietym, i to specjalnie u narodéw ucisnionych i tych, co przegrywali, to dzis
jest kleska i bede to gadat, cho¢byscie mi tu dozywocie w dwojnaséb przedhuzyli i ozdobili
codziennym mordobiciem w godzing wypowiedzenia tych stéw.

SCURVY

Jak to?

SAJETAN

On si¢ pyta jeszcze, chudopepek nieszczesny: to jest juz pseudoidejka, jako $rodek dla
koncentracji mi¢dzynarodowego $winistwa kapitatu zuzyta.

SCURVY

Do$¢ tych przekleristw nudnych, a nade wszystko tej banalnej ideologii, bo kaze pra.
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IT CZELADNIK

do Sajetana

Cichajcie — wyscie starzy: wy sobie mozecie na wszystko pozwoli¢, nawet na odwage
bez granic. Ale jam — tak, jam — mlody¢ — tak, tak: dy¢ jezdem i kwita. Mnie si¢
dziwek chce, wciornasci, jak diasi!

Wyje glucho.

SCURVY

oficjalnie

Jeszcze raz kto dziwke wspomni, a do ciemnicy pdjdzie, jak mi Bég mily. Wiezienie
swiete jest, jako miejsce kary prawomocnej, i kala¢ go brzydkim stowem nie lza, panowie
skazarcy!

SAJETAN

Otz wracam do poprzedniego: nacjonalizm nie wyda juz nowej kultury, bo si¢ wy-
prztykat. I zdradg stanu mimo to jest w kazdym kraju antynacjonalizm specyficzny pro-
dukowa¢ — wlasnie mimo ze on to jest przyczyng wojen, miedzynarodowych koncernéw
zbrojeniowych, barier celnych, nedzy, bezrobocia i kryzysu. I trwa ta mara na hanbe ludz-
kosci i t¢ ngdzna, niegodng siebie, na glupio samobéjcza ludzkosé, powiadam: pokryje!

SCURVY

Ja, wicie, kiedy$ sam...

SAJETAN

z ironig

Kiedys! Wyscie wszyscy kiedys — chodzi o to, co teraz: zeby si¢ zebrala nie liga dla
zalatwiania formalnych spraw onych nacjonalistycznych pastw, co z samego zalozenia
przy kapitalistycznym, za przeproszeniem, przepytujem, ustroju niemozliwym jest, tylko
liga walki z nacjonalistycznym egoizmenm, i to walki od géry, wlasnie od tych elitycznych
swiatlych tbéw zaczynajac. Ale jedno prawda jest: ze kto co ma, to si¢ tego nie wyrzeknie
— trzeba mu to z migsem razem, z flakami wyrwa¢. Jednostki dobrowolne rzadkie sg jak
rad, a c6z méwi¢ o grupie — a jeszcze by ta — o klasie. Klasa klasg jest i do zniszczenia
jej ostatniej pluskwy bedzie — ha!

SCURVY

z bélem okropnym wprost

Sajetanie, Sajetanie!

SAJETAN

Przeciez jezyka nikt nikomu z geby wyrwaé nie chce — rozregionalizowane w natu-
ralny sposéb narody sztuczne moze wyduszg jeszcze co ta ze siebie, czego jako takie nie
wydadza, bo zgnija, hej! Od géry! — Rozumi pan, panie Scurvy: to nie bylaby zadna
zdrada stanu wtedy — to bylaby pikna, humanitarna ideja jak si¢ patrzy — komu, gdzie
i co, pytam — czy nie?

SCURVY

Wy, Sajetanie, glowe na karku macie — tego wam nie neguje. Jedna by byla wtedy
pod jedng wladzg organizacja $wiata i dobrobyt by si¢ ogdlny sam przez si¢ przez opano-
wang sztuke rozdziatu débr ustanowil i o wojnach mowy by nawet by¢ nie moglo...

SAJETAN

wyciggajgc do niego rece — pierwszy raz si¢ do niego zwraca — dotgd méwit twarzg ku
publiczce onej sobaczej.

Wiec czemu pan tego sam nie zacznie? Czy wy myélicie, Ze my musimy robi¢ rewolu-
cje od dotu, nawet wtedy, gdy ona od géry bez kompromiséw zrobiona by¢ mogta? Kazdy
zostaje na swoim miejscu. Kto nie chce pracowaé w nowym ustroju — kula w teb, a opor-
nym wytraca si¢ od razu bron z r¢ki, pozbawiajac ich podwladnych im ludzi. Czymze jest
dowddca batalionu bez batalionu — kuklg w mundurze.

SCURVY

zaktopotany

Hm, hm..

SAJETAN

Jeden dekret, drugi, trzeci i szlus. Wige czemu, powtarzam, pan tego sam nie zacznie,
majac whadzg, keéra ci na géwno w rekach gnije, skurwysynie, a moglaby kupa piorunéw
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twoérczych byé. Czemu, rozumiejgc to, nie masz Pan odwagi? Zal ci tego glupiego, spo-
kojnego zy¢ka twego, ktére dowolnie niski stwoér gdzie$ gleboko ma? Czy to ze wzgledu
na publiczke ong sobacza, dla popularnoéci — czy co? O — gdyby byly wyisze potegi,
to modlitbym si¢ do nich o o$wiecenie tej hoch-explosiv® bomby wladzy, aby $wiadomie
pekta z whasnej woli. Czemu, jesli jest towarzystwo $wiadomego macierzyfistwa®, nie ma
instytutu o$wiecajacego mezéw stanu co do istotnego znaczenia stowa ,ludzko$¢” i cha-
rakteru chwil dziejowych! Czemu s3 oni zawsze ciasnymi pionkami jakiej$ zasciankowej
idejki czy intrygi, u Zrédet czy raczej na dnie ktérej siedzi ohydny, bezplodny, bezpiciowy
juz polip miedzynarodowej finansjery, koncernu czystej formy chamstwa albo draristwa
i tak dalej, i dalej. Czemu pan tego nie zrobi, majac wladz¢? Czemu?

SCURVY

To nie jest takie proste, mon cher® Sayetang?!!

SAJETAN

Bo pan t¢ wladz¢ od nich otrzymal i boi si¢ pan jej zuzy¢ przeciw nim samym ze zbytku
uczciwosci. Taz to, panie, bytby makiawelizm® wyzszej sorty®, i to w imi¢ najwyiszego
ideatu: calej ludzkosci. Czemu czeka pan jako ten ghupi Alfons XIII> drugi czy Ludwik
bw pradawny, az pana wykurzg gwaltem z tego palacu i tej katedry?

SCURVY

smutnie, z ironig

Aby wam, Sajetanie, zostawi¢ co$ do zrobienia. Gdybym ustapit dobrowolnie, straci-
libyécie wasze bohaterskie miejsce w historii $wiata: bylibyscie tak bezrobotni, jak wiesz-
czowie i mesjanisci po tak zwanym oficjalnie nicomal prawie ,wybuchnigciu Polski”.
Ludzkosci nie ma — s3 tylko robaki w serze, ktéry jest tez kupg robakéw.

SAJETAN

Glupie zarty: niegodne lewego pélpaznokcia palca prawej nogi Gngbona Puczymordy.

SCURVY

spokojnie

Jako wigznia nieomal dozywotniego nie mogg juz was, Sajetanie, ukara¢ dodatko-
wo. Przystuguje wam prawo bezkarnego obrazania mnie, ale chamstwem istotnym, nie
w znaczeniu arystokratycznym, jest korzystanie z tego prawa. Bi¢ nie kaz¢ — ja tylko tak
gadam dla postrachu — jestem humanitarny.

SAJETAN

zawstydzony

Dopraszam si¢ faski, panie Scurvy! Juz nie bede nigdy.

SCURVY

Niech ta, niech ta — méwrcie se dalej. Méwig tak, abyscie nie czuli dystansu.

“Bhoch-explosiv (niem.) — silnie wybuchowy.

Prowarzystwo Swiadomego macierzyrstwa — pierwsza w Polsce, bezplatng poradnie $wiadomego macierzyn-
stwa zatozyli w Warszawie Irena Krzywicka i Tadeusz Boy-Zeleriski; prowadzili oni réwniez propagujacy eduka-
cje seksualng dodatek do ,Wiadomosci Literackich” pt. ,,Zycie Swiadome", w ktorym publikowaly m.in. Zofia
Natkowska, Maria Pawlikowska-Jasnorzewska i Wanda Melcer. W nawigzaniu do idei Krzywickiej i Boy'a po
wojnie, w 1957 r. powstalo Towarzystwo Swiadomego Macierzyfistwa (potem przekstalcone w Towarzystwo
Rozwoju Rodziny) przy wspétudziale Michaliny Wistockiej, Mikotaja Kozakiewicza, Zbigniewa Lwa Starowi-
cza i Kazimierza Imieliriskiego.

Omon cher (fr.) — méj drogi.

51Sayetang — rzapisane ,z francuska” imi¢ Sajetana; konicowy zbitke spolglosek -ng nalezaloby czytaé jak
polska gloske 1.

S2makiawelizm — postawa, ktorg cechuje przewrotno$¢, cynizm, wyrachowanie i amoralizm; termin utwo-
rzono od nazwiska florenckiego dyplomaty, historyka, prawnika i pisarza okresu renesansu, Niccolo Machia-
velli'ego (1469-1527), autora traktatu o sprawowaniu wladzy i cechach skutecznego politycznie wladcy (Ksigze,
1513) oraz maksymy ,cel uswigca $rodki”.

$3sorta (z ang.) — rodzaj, sort.

44lfons XIIT (1886-1941) — krdl Hiszpanii; zwalczany zaréwno przez tradycjonalistyczng prawicg, jak przez
lewicg, w 1931 r., po przegranych przez monarchistéw wyborach samorzadowych, zostal zmuszony do opusz-
czenia kraju; reszte zycia spedzil na emigracji najpierw w Paryzu, a nastgpnie we Whoszech.

55 Ludwik w pradawny — moie chodzi¢ o Ludwika XVI (1754-1793), kréla Francji od 1774 r., ktdry zostat
yzawieszony” w pelnieniu swej funkcji przez Zgromadzenie Narodowe, uwigziony, oskarzony o zdradg stanu,
a nast¢pnie skazany na $mier¢ i zgilotynowany podczas Rewolucji Francuskiej, w 1793 r. Moie réwniez by¢ to
wzmianka o ostatnim krélu Francji, Ludwiku Filipie I (1773-1850), ktory panowal w okresie restauracji (od 1814
r.), a rzady swe zakoniczyt podczas Wiosny Ludéw w 1848 r., kiedy to zagrozony w swym patacu przez wzburzony
lud Paryza abdykowat i salwowal si¢ ucieczky do Anglii.
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SAJETAN

Do dzieci i ludzi prostych nigdy nie nalezy si¢, jak to méwia, zniza¢. Oni si¢ na tym
od razu poznajg i to ich obraza tylko.

SCURVY

z pewnym zniecierpliwieniem; patrzy przy tym na zegarek

Dobrze, dobrze — méwrcie no.

SAJETAN

Otdz, panie Scurvy, ta chwila jest jedyna, jak to méwig sobie kochankowie w erotycz-
nych powiesciach — na szczgdcie wymarlo juz to plemie. Nigdy jeszcze twarza w twarz
nie méwili do siebie przedstawiciele dwoch zasadniczych poteg, reprezentujacych dwa
nurtujace w kazdym gatunku prady: indywiduum i gatunku. To jest rzecz piekielnie za-
wiklana: bo indywiduum musi wystapi¢ za gatunek, a czasem za jego kawalek, kiedy
czasy przyjda, ze ten kawalek ma wiaénie misj¢ reprezentowania calego gatunku, w imie
ktérego musi by¢ zrobiony umszturc® — zrozumiano?

SCURVY

Co za metafizyka historyczna! Alez, Sajetanie; t¢ misj¢ — jak powiadacie — bedzie
mial ten ,kawalek gatunku”, jak si¢ wyrazacie — ktéremu materialnie jest zle. A wladza
pochodzi od totemu — pamigtajcie, ze bez wladzy nie byloby ludzkoéci w dzisiejszym
znaczeniu, w ktérej wy byécie wasze wolnoSciowe szpryngle” wyprawiaé z szalonym na-
ciskiem 1 siebie najistotniej jako indywiduum — to méwi¢ z najwickszym naciskiem —
w nich przezywa¢ mogli. Tu jest punkt istotny, tu hrabiowie majg troche racji, psia ich
maé. Aby za$ dziala, trzeba by¢ troche glupim, takim ciasnym, wicie. Prawdziwie madry
facet dzialaé nie bedzie: zapatrzy si¢ we whasny pepek i tyla. I tego wama, tych waszych
débr duchowych, odbieraé nie cheg. Ja widzg najtajniejsze podszewki zycia i ludzkich
dusz.

SAJETAN

Parszywe, prokuratorskie, w ujemnym znaczeniu méwi¢ — nie ciskaj si¢ pan tak
zaraz jak ryba — [znawstwo] w ktérym znawca wszystkich, a pokad i siebie, za rézno-
rodne tylko $winie uwaza, nie jest znawstwem Zycia istotnym. A zreszta moze jest w tym
i racja, ale to jest [jak] z ta plytka zasada, ze nawet altruizm jest egoizmem — tu do-
tykamy rzeczy zasadniczych, Ze istnienie bez istnienia indywidualnego i wielosci ich jest
nie-do-pomyslenia. Ale wréémy do poprzedniego, mimo ze dzisiejsza zidiociata publika
rzyga od troche przydlugich i co madrzejszych rozméwek. Otdz niech pan naprawde do-
brze pomyéli: niech pan wyjdzie pierwszy przed front i zniesie wszelkie bariery narodéw,
a zapanuje zloty wiek ludzkosci: to jest banal; co miala da¢ kultura narodowa, to data
— po co mamy zy¢ przywaleni jej gnijacym $cierwem? Po co, pytam si¢? Przecie pan
w przyszto$¢ ludzkoéci, w tej formie whasnie, nie wierzy?

SCURVY

Sajetanie, Sajetanie! Czyz na to trzeba bylo kory mézgowej u pewnych jaszczuréw
w jurze i triasie, aby stworzy¢ co$ tak promiennego i ohydnego zarazem jak rodzaj ludzki?

SAJETAN

Nie wymiguj si¢ od odpowiedzi! Co ci¢ wstrzymuje? Przeciez jawnie ktamiesz. Widze
to czysto, powiadam, intuicyjnie: nie jeste$ ciasnym fanatykiem nacjonalizmu zaborczego,
ze tak powiem juz ultradelikatnie.

SCURVY

wymijajgco, ale wsiotaki® z rozpaczg, cholera

Nie macie pojecia, co za tragedia...

SAJETAN

On mi tu bedzie swymi tragediataliami glowe zawraca¢! Moja — to jest tragedia
prawdziwa! Ja widz¢ prawdg ostateczng calej ludzkosci i przez to, ze jom widzem wia-
$nie, moje osobiste Zycie uplywa jak najczarniejszy, kloaczny nieomal koszmarek, gdy wy
plawicie si¢ w dziwkach i majonezach.

OBAJ CZELADNICY

ryczq

SSyumszturc (niem. Umsturz) — przewrot.

7szpryngel (z niem. springen: skaka¢) — skok, podskok.
Sysiotaki — rusycyzm: mimo wszystko.
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Haaaa! Haaaaaa!!

SCURVY

Dziwka w majonezie! Czego tez taki biedak nie wymysli! Musz¢ sprobowac!

SAJETAN

Odpowiadaj, sturba twoja suka, bo ci oérodek sumienia sparalizuj¢ fluidem skupionej
we mnie woli milionéw.

SCURVY

Natchniony starzec — rzecz dzi§ niezmiernie rzadka.

SAJETAN

Hej, hej, prokuratorze; co$ mi si¢ widzi, ze niezadtugo pozatujecie tych tanich stéwek!

SCURVY

powaznieje i miesza sig

Sajetanie, czyz nie widzicie, ze maskuj¢ przed wami potworng tragedi¢ mego poloze-
nia realnego i straszliwg wprost pustke wewnetrzng? Poza tak zwanym problemem Iriny
Wsiewolodowny nie ma we mnie dostownie nic — wyjedzona skorupka od nigdy nieby-
lego raka. Witkacy, ten zakopianski zagwazdraniec, chcial mnie naméwi¢ na zajmowanie
si¢ filozofia — i tego nie moglem nawet zrobi¢. Jak ona przestanie si¢ nade mng zng¢caé,
po prostu przestan¢ istnieé, a zy¢ bede musial z przyzwyczajenia.

SAJETAN

I ire¢ te waparsje w sosach nieomal astralnych, gdy my tu lapiemy sze$¢ wszy na
minute, nie $pimy weale od ciaglego swedzenia, w zimie marzniemy, a w lecie dusimy si¢
od upatu w smrodzie nieomal transcendentalnym i stalym wszechstronnym rozdraznieniu
wszystkich zmystéw, dochodzacym do szatu, w nienawisci, zawisci i zazdroéci w potegach
wprost niewyrazalnych stowami, a tylko pchnieciem...

Robi gest.

SCURVY

Dosy¢ o tym, bo ja si¢ udusz¢ w sobie jak mloda kaczka — bo ja wiem, co méwi¢ —
jestem & bout de mes forces vitales®. Cheesz wiedzied, wole jeden, czemu nie mogg ustapic?
— Wlasnie dlatego, ze musz¢ je$¢ to, co musz¢ i co mnie nauczono; ze musze¢ si¢ porzadnie
umy¢, zmanikiurowaé, spa¢ mickko i nie $mierdzie¢ jak wy; p6j$¢ do teatru i mie¢ dobrg
dziwke jako antydot® przeciw tej perle wszystkich piekiel $wiata, tej... wygraza obiema
pigsciami na prawo, a potem na lewo Nawet moja whadza i tortury zgnie$¢ jej nie moga,
bo ona to lubi, to wlasnie lubi, $cierwa jej sturbiasta wlad, i ja, nie doznajac niczego sam
— bo gwaltem si¢ brzydze jak kapral karaluchem — wszystkim, co zrobi¢ mogg, tylko
jej jeszcze wicksza rozkosz dam...

Prawie barytonem spiewa od ,,tylko” poczquwszy.

SAJETAN

Oto s istotne problemy, naprawd¢ istotne problemy rzadzacych nami ludzi. To jest
potworno$¢, na ktora stéw brak dostownie. Cala dzialalno$¢ takiego pana pozornie jest
tylko dla paristwa, idei, ludzkosci — naprawde chodzi o te ,godziny pozabiurowe” —
moéwie to w cudzystowie — gdy si¢ objawia czlowiek sam dla siebie...

SCURVY

Milcz — nie pojmujesz potwornego konfliktu przeciwnych poteg w mym wngtrzu.
Ja klamie z caly $wiadomoscia jako minister, ja wieszam bez przekonania, aby ireé te
waparsje, te matwy tak smaczne diabelnie z Zatoki Meksykarskiej — tak: musz¢ ktama¢
i powiem ci, ze dzi$ 98% — obliczenie Gléwnego Urzedu Statystycznego — bo statystyka
wszystkim jest dzi§ i w fizyce, i co najwazniejsze w metafizyce monadologicznej z jej
prymatem materii zywej — ot6z 98% tej calej naszej bandy robi to samo bez przekonania,
tylko dla utrzymania resztek ginacej klasy — jakich indywiduéw, chcesz wiedzie¢? —
zwyklych zuiseréws! pod masks jakich$ idei, mniej lub wigcej klamliwych. Ludzie teraz
to tylko wy — to kazdy wie. A dlatego tylko, zescie po tamtej stronie; jak przejdziecie tg
linijke, bedziecie tacy sami jak my.

SAJETAN

z emfazg

594 bout de mes forces vitales (fr.) — u kresu moich sit zyciowych; por. tei: étre & bout: by¢ wykodczonym.
antydot (z gr. antidoton: dany przeciw) — a. antidotum; odtrutka, lek na coé.
S1zuiser (z fr. jouisseur) — lubieznik.
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Nigdy — przenigdy! Scurvy Smieje si¢ ironicznie. My stworzymy bezkompromisows
ludzko$é. Sowiecka Rosja to tylko bohaterska probka — dobra i taka, jako wysepka we
wrogim oceanie. Ale my stworzymy od razu taka ludzko$¢, jaka bedzie az po zgasnigcie
storica, az po zagwazdrany koniec naszych gadéw na zamarzlej ziemiczce naszej kochanej
i $wietej.

SCURVY

Zawsze musi co$ takiego niesmacznego kropnaé: taktu si¢ holota nie nauczy nigdy
i poczucia miary. krzyczy Do pisuaru z nim!

Wywlekajg I Czeladnika do pisuaru.

SAJETAN

A ty miar¢ masz, jak myslisz o niej? — ty $winiarzu?!

Prokurator zachngl sig i zzymnat.

SCURVY

Zachnglem si¢, zzymnatem si¢ i lepiej mi od razu jest. dzwoni w reczny dzwonek; wpa-
da straz z dwéch stron za balaskami Dawaé mi tu t¢ Iring Tmutarakariska na konfrontacje!
Czemu tak méwie — nie wiem. To nie dowcip — to dziwna surrealistyczna konieczno$é
w dowolnosci.

SAJETAN

Czym si¢ zajmuje ten potwdr? Jakimié subtelnoéciami zupelnych kretynizméw —
oto ich tak zwane zycie intelektualne, po obowiazkowej gnebicielskiej pracy po biurach
i buduarach.

SCURVY

Nie rozumiecie calego uroku znawstwa czegokolwiek badz u bezplodnych impoten-
tow takich jak ja — to sg otchlanie rozkoszy usprawiedliwienia swego bytu — takie
dziamdzianie si¢ w sobie...

SAJETAN

A dalby$ pan juz spokdj — Bdg z tobg, panie Scurvy. Boze, Boze — moéwi¢ to
machinalnie. Ta pustka tych dni! Czym jg zapelni¢ zdofam?! Rozmowa z tym wcielonym
ktamem wskazuje na prokuratora zdawala mi si¢ rajem wobec samotnodci i przymusowego
celkowego bezczynu. O, wzglednosci wszystkiego! Obym si¢ nie zmienit tak, abym siebie
pozna¢ juz nie mégl Kim bede za trzy dni, za dwa tygodnie, za trzy lata... lata, lata...

Pada na kolana i placze. Strézowie wprowadzajg Ksiezng do kompartymentu na prawo,
rzucajg koto zydli i wychodzg. Ksigzna w ubranku aresztanckim wyglgda wroczo jak mioda
gimnazjalistka.

SCURVY

zimno

Prosz¢ pracowal. Ksigzna, milczgc glucho, zabiera si¢ do robienia butéw bardzo niedo-
teznie, z upiorng wprost niechecig. No, no — bez tych placzéw i spazméw — prosze nie
przerywaé. Rozmowa byla ciekawa — to fake.

Straznicy wrzucajg I Czeladnika.

KSIEZNA

Wprost upiornie nie chce mi si¢ butéw szy¢, a rozkosz czuje mimo to. Wszystko
zmienia si¢ u mnie w rozkosz. Taka juz jestem dziwna, dumnym tonem Pan zawsze tylko
wszystko ,tego” dla czystej dialektyki. Dla pana odpowiedniki poje¢ to furda, jak méwia
Polacy. Pana tylko obchodzg zwiazki poje¢ miedzy sobg.

Placze.

SCURVY

Na przyklad zwigzek pojecia pani ciala, czyli cislej: rozciaglosci samej dla siebie,
z pojeciem takiejze rozciagtosci mojej — hi, hi, cha, cha! $mieje sig histerycznie, troche tha
i mowi do Sajetana, ktdry przestat wlasnie plakaé — a wigc byta chwila, ze ptakali wszyscy
troje — nawet Czeladnicy tez podchlipywali Mnie w tym wszystkim, co wy méwicie, peszy
to, Ze wy otwarcie robicie to tylko i jedynie dla brzucha — och, co za banat! My mamy
idee.

SAJETAN

Rzygam juz ta rozmowg pospolitg jak mysli kaprawego kaprala na Capri — ten dowcip
bez dowcipu wyraza bezposrednio ohydg tego stanu. Macie idee, boscie nazarci — macie
czas.
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KSIEZNA

robigc buciki

Tak — o tak — o tak...

SCURVY

Plaski jak soliter materializm wasz przeraza mnie. Co bedzie dalej, dalej, dalej... I za-
zdroszczg wam do obledu mozliwoéci méwienia prawdy i, co wazniejsza, odczuwania jej
bezposrednio. Ta ludzko$¢, zjadajaca sama siebie od ogona zaczynajac, przeraza mnie jako
widmo przyszloéci.

SAJETAN

Ty sam, koteczku, bronisz tylko i jedynie twego i tobie podobnych brzucha i brzuchéw
— po prostu boli mnie ten banal jak rozpalone zelazo w kiszce odchodowej. My, gdy
zdobedziemy brzuch, stworzymy wtedy nowe zycie — czy to gleboka wiara, czy frazes bez
pokrycia? Cofniecie kultury bez tracenia wysoko$ci duchowej — oto nasza idea. A zaczaé
mozna zwaliwszy nacjonalne rogatki i stupki.

SCURVY

W to nie wierz¢ — wybaczcie, Sajetanie, jakkolwiek by¢ moze, ze to sam przed chwila
méwitem. Ale... po namysle Tak, ja si¢ przyznaje: my nie mozemy si¢ tylko wyrzec dobro-
wolnie standardu naszego zycia — to jest najtrudniejsza rzecz. To zrobilo paru $wigtych,
ale nie wie dokladnie nike, jakg im to dalo rozkosz piekielng w innym wymiarze.

SAJETAN

Kompensata by¢ musi. Ale ilu $wietych znowu cierpiato nieludzko do korca zycia
przez ambicje, honor i ci$nienie organizagji...

SCURVY

Czekajcie — pozwélcie mi mysle¢ — jak méwit Emil Breiters? kiedy$: gdyby nike
nie dazyt do wyiszego standardu, nie byloby nic: zadnej kultury, nauki, sztuki — komu-
nistyczny, totemiczny klan pierwotny trwalby bez ,potlaczu?”, tej $miesznej rywalizacji,
jako poczatku wiladzy...

SAJETAN

Wiem: zlowi sze$éset ryb, gdy przeciwnik tylko trzysta, i na przyklad dwiescie wrzu-
ci¢ na powrét do morrza...

SCURVY

Madrzyscie, Sajetanie, bo madrzy. Otz trwalby ten klan az do zgasniecia storica i co?
— Bezforemny, astrukturalny, bez mozno$ci przezwyci¢zenia siebie w wyzszych regio-
nach form bytowania spolecznego. Ale méj codzienny dzionek, ktéry wydartem ja, maly
prowincjonalny burzujek, z nicoci wprost, przez nauke prawa, przez dlugie lata pra-
womocnego mordowania zbrodniarzy, przez potworne wprost obkuwanie si¢ wszystkim
w wolnych chwilach mych cudnych, nalezy tylko do mnie i nie oddam go dobrowolnie
nigdy. Ale z drugiej strony nie wierz¢ juz w to nowe Zzycie, ktére stworzy¢ macie wy —
oto moja tragedia jak na patelni.

SAJETAN

Pluje¢ na nig, gwazdram! Bezkresne s3 mozliwosci, jesli spadng bariery miedzy na-
rodami. Mysli, ktoére powstang wtedy, nie dadza si¢ obliczy¢ dzi$ z nasza znajomoscia
historii praw i ngdznym balaganem naszych pojec.

SCURVY

Nie lubie, jak si¢ puszczacie na spekulacje powyzej waszej intelektualnej pojemnosci.
Nie macie odpowiednich pojeé, aby to wyrazi¢. Ja aparat pojeciowy mam — aby klamaé.
Tej tragedii nie pojmuje nikt! To az dziwne chwilami jest.

62Breiter, Emil (1886-1943) — krytyk literacki i teatralny, prawnik; publikowat felictony i recenzje w rozma-
itych czasopismach, od ,Robotnika” po ,,Skamandra” i ,Wiadomosci Literackie”. Zajmowat si¢ historig i teorig
dramatu (a takze aktami prawnymi zwigzanymi z tworczoécig sceniczng i dotyczacymi np. koncesji, uméw, ale
tez cenzury i konfiskaty utworéw); byt ttumaczem i komentatorem pism Georgesa Sorela. Uwazat, ze krytyka,
podobnie jak tworczoé¢ literacka i sceniczna, powinna realizowa¢ zadania edukacyjno-etyczne.

$potlacz — ceremonia znana plemionom Indian zamieszkujgcym pin-zach. wybrzeza Ameryki Pétnocnej,
podczas ktdrej uroczystej uczcie (w jez. plemienia Chinook potlacz znaczy: karmié, spozywaé) towarzyszylo
skladanie przez gospodarza daréw lub niszczenie nalezgcych do niego débr materialnych w celu zamanife-
stowania lub podniesienia swojego statusu spolecznego; obdarowanych obowigzywalo zrewanzowanie si¢ tym
samym lub uznanie swojej nizszoci. Spiralg wymiany ograniczata zasada zachowania dobrobytu wioski; pot.
marnotrawstwo, uprawianie rozrzutnosci.
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SAJETAN

Tragedia zaczyna si¢ tam, gdzie boli we watpiach. Te mysli nie dochodzg ci, pro-
kuratorze, do nerwu biednego — to tylko kora mézgowa cierpi bezbolesnie, wspaniale,
scierwa jej maé. To je dla nas, z naszego punktu widzenia, czysta zabawa, ino te twoje
tragedie — to rozkosz: polozy¢ si¢ wieczorem po dziwkach i waparsjach w t6zeczku, po-
czytal se, pomyslec o takich bzdurach i zasngé, cieszac sie, ze jest si¢ takim interesujacym
panem dla jakiej$ lafiryndy zafadzianej. O, gdybym ja si¢ mégt taky tragedia zabawic! Bo-
ze — ¢6z to byloby za nieludzkie szcze¢dcie! Co za szczgscie — o, zeby mi te flaki cho¢ na
chwile przestaly bole¢ za siebie i za ludzko$¢ cala — o, hej!

Skreca sig caty. Ksigzna z luboscig sig Smieje.

SCURVY

do Ksigznej

Nie $miej si¢, malpo, z taka luboscia, bo pekne. z naciskiem do Sajetana Otéi to
trzeba by udowodni¢, ze one za ludzko$¢ caly was bola. Moze takich wypadkéw w ogdle
nie ma? Cigzkie milczenie trwa bardzo dhugo; méwi Scurvy na tle ciszy, w ktdrej (sic!) stycha¢
dalekie tango w radiu. To dancing w hotelu ,Savoy” w Londynie. Tam si¢ bawig naprawde.
Pozwolcie mi wyj$é na chwile — ja tez jestem czlowiekiem.

Wybiega na lewo.

SAJETAN

Taki to sy¢ko se wej zrobi, kie zechce — a my nawet...

KSIEZNA

Cicho — nie $mieszcie mnie. Zupelnie laskoczecie mi mézg waszymi pomystami.

SAJETAN

rozczulony nagle

O golabeczko moja! Ty nie wiesz, jak szczesliwg jestes, ze pracowaé mozesz! Jak sie
nam rwg do pracy te gicale i paluchy $mierdzace, jak si¢ sy¢ko w nas do tej jedynej po-
cieszycielki wypina, jaze do pekniecia. A tu nic. Patrz w szarg, chropawg do tego $ciang,
wariuj, ile cheesz. Myéli lazg jak pluskwy do t6zka. I puchna te bolace watpia z nudy tak
strasznej, jak géra Gauryzankar jaki, a $mierdzacej jak Cloaca Maxima, jak Mount Excre-
ment z powiesci fantastycznej pisarza Buldoga Myrke — z nudy, ktéra boli jak wrzdd, jak
karbunkul®4 — znowu, psiachyl, stéw mi brak, a gadac si¢ chce jak czego innego. E — co
tu gada¢; i tak nike tego nie zrozumie. Juz mi nawet zabraklo samej przedstownej mazi.
I po co tu co wyrazaé? Po co ryczed i tkaé, po co flaki prué, po prostu i na wspak? Po co?
po co? po co? To okropne stowo ,po co?”. To weielenie najbole$niejszej nicoéci — a wige
po co? Kiedy pracy ni ma i nic z tego by¢ nie motze.pefznie do kraty; do Ksigznej Jasna
pani: ukochana jedyna moja pieszczotko, koteczko transcendentalna, metampsychiczne
cielatko boze, bogoziemne a tak przyjemne, zmyslne i pojetne jak myszka jaka czy co —
ty nie wiesz, jak szcz¢$liwg jestes, ze pracg masz! — to jedyne usprawiedliwienie stworu
zywego w jego nedzy ograniczeri wszelakich, od czaso-przestrzennych poczawszy.

KSIEZNA

Umetafizycznienie pracy jest przejsciowym okresem tej kwestii. Wielcy panowie egip-
scy tego nie potrzebowali, jak réwniez nie beda potrzebowad ludzie przysztosci. Ten wyje
o pracg, ktéra mnie wprost w dwdjnaséb, i duchowo, i fizycznie, lamie. Oto jest wzgled-
no$¢ wszystkiego — to wplyw tego Einsteina — ja dawno juz...

I CZELADNIK

A dy¢ to je wstyd, psiokrew zapowietrzona! To je inteligencka trajdocha! Taz ja to
wiem juz, ze teoria wzglednosci w fizyce nic nie ma do czynienia ze wzglednoscia etyki
i estetyki, i dialektyki, i tak dalej! — tamda-lamda, tramda-lambda! Nie bedem gadat —
rzygad si¢ od tej gadaniny ino chce. Hej, hej! — Sajetanie — nie b¢dziemy gadaé niepo-
trzebnych rzeczy — takoémy ta se wtedy gadali — a tera co? Ilesmy tych niepotrzebnosci
nagadali, a pracg nam dali obejrze¢ z takiej strony, ze nikiej landryga podmiejska w nie-
dziele pongtng nam si¢ stala. Takie datem poréwnanie, bo na te prawdziwie fadne panny
ze $wiata to ja nawet nie reaguje, wicie, plciowo zupelnie — za ladne s3, suka ich rwan
zachlebiona — za fadne i za nie-dostepne! powtarza z rozpaczg 1 na réwni mi si¢ chce
buty szy¢, jak dziwek prostych, ordynarnych! oblgdnie spokojnie Dajcie pracy, bo bedzie

4karbunkut (z tac. carbunculus) — wrzdd, czyrak.
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tle!z okropng rezygnacig Ale co to kogo obchodzi? To méwig z okropng wprost rezygnacja,
dla nikogo dzi$ niepojeta.
SCURVY
Spiewa za sceng
Znudzily mi si¢ wszystkie famdiumondy®5
I zwyklych dziwek mi si¢ wprost potwornie chee.
Chcialbym mie¢ nowe catkiem dzi$ oglady.
A potem zrobi¢ co$ takiego bardzo ,fe”!

Ksigzna nastuchuje bardzo uwaznie.

IT CZELADNIK

do I Czeladnika

Nie bedziesz do spofeczenistwa jak do matki méwil i si¢ do niego modlil, bo ci¢ nie
zrozumi i jeszeze ci w pyzdry kopniaka za te umizgi dziecicce da — hej!

SAJETAN

O, nie méwecie tego ,hej” — nie uzywajcie go, na Boga! Nie przypominajcie mi tych
czaséw na zawsze minionych! — 0, ma mignonne®®” — bo mi si¢ watpia®” drg z zalosci
tak plugawej i nijak nieestetycznej, ze wstyd mi okropnie i wstret taki do siebie mam,
jakbym byt zywym karaluchem we wlasnej gebie. Hej, hej!

Na katedre whiega Scurvy i dziwnie sig zapina jakos (marynarke i tego) i zaciera rece.
Ksigzna obserwuje go bardzo badawczo — ostentacyjnie nieomal.

SCURVY

Zimno, psiakrew, siarczyste we wszystkich ubikacjach tutejszych — mrozik bierze.
Beda mi dzi§ smakowa¢ po tym wszystkim smazone meksykarnskie matewki. Tango z od-
dali. A przedtem péjde na Slizgawke przy muzyczce. wgcha w przestrzer Potworny smréd
— to dusze ich gnija w bezczynnosci ohydnej, rozktadajacej ich w zdechta marmolade.

KSIEZNA

zabierajgc si¢ do pracy

To jest sadyzm — to moja sfera i tereny.
SCURVY

histerycznie

A, juz nudzi mnie to, do wszystkich diabléw! Jak bedziecie tacy, kaze was wszystkich
powywiesza¢ bez sadu! Od czego mam wiadze? A? To by byt wyczyn sportowy pierwszej
klasy. O wladzo — jakzez otchtanne — tak, otchtanne i wonne s3 twoje pokusy.

KSIEZNA

przestaje szy¢ buty

Wiesz, Scurvy, Scurviatko biedne i niedojdowate: zaczynasz mi si¢ teraz dopiero po-
doba¢. Ja musze przej$¢ przez wszystko w zyciu, poznaé najgorsze, zapluskwione nory
duszy i krystaliczne szczyty niedosi¢zne w ksiezycowe noce bez dna...

SCURVY

Co za styl sobaczy — taz to skandal...

KSIEZNA

nie peszqc sig bynajmniej

Jako prawdziwej arystokratki niczym mnie speszy¢ nie mozna — to nasza wspaniala
wlasciwosé. Otdz, musze przez ciebie przejsé, bo zycie moje inaczej bedzie niezupelne.
A potem, gdy ty, wsadzony przez nich, wskazuje na szewcéw butem, ktéry trzyma w lewej
rgce bedziesz w loszku gnié konajac z z3dzy za mng — tak, za mng: zadza za kim$, wlaénie
o to chodzi — za duzym piwem i tartinkami® u Langrodiego, ja oddam si¢ Sajetanowi
na szezytach jego wladzy, a potem tym cudnym chlopakom $mierdzacym — tym, tym
szewskim zagwazdranicom nie z tego $wiata — hej, o hej! I wtedy bed¢ wreszcie, ach,
szezgsliwa, gdy ty by$ oddal zycie za rabek sukni mej i za pél litra zywieckiego piwa.

Sfamdiumondy — zapis spolszczonej wymowy wyrazenia fr.: femmes du monde: kobiety $wiatowe, kobiety
Z tOWarzystwa.

60, ma mignonne (fr.) — o, moja $licznotko.

Swgtpia (starop.) — trzewia, wnetrznosci.

S8tartinki (z ros.) — kanapki.
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SCURVY

zmartwialy z 2qdzy

Zmartwialem wprost z piekielnej zadzy polaczonej z ohydnym niesmakiem. Jestem
faktycznie jak pelna szklanka: boje si¢ ruszy¢, aby si¢ nie wylata. Oczy mi na leb wylaza.
Wszystko mi puchnie jak satata, a mézg moj jest jak wata umoczona w ropie za$wiato-
wych ran. O, pokuso niedosi¢zna w swej dzikosci bez dna! Pierwsze bezprawie w imi¢
prawomocnej wladzy. nagle ryczy Wychodz z wigzienia, matpo metafizyczna! Co bedzie,
to bedzie: uzyje raz, cho¢bym z zalu potem skona¢ miat jak zbrodniarze hodowani przez
ksiecia des Esseintes u Huysmansa®!

KSIEZNA

My méwimy jak zwykli ludzie, nie oélepieni ideami ideowcy. Zwykly czlowiek nie
znizy dobrowolnie standardu zycia, chyba ze mu si¢ da porzadnie w pysk. I ty tez, Scu-
rvigtko moje biedne. Ja nie méwi¢ nawet o ideowej stronie rzeczy, tylko o tym migsnym,
bebechowym, rozbestwionym, roztaskotanym podtozu, na ktérym wasza osobowos¢ pnie
si¢ jak jadowita kobra w dzungli.

SCURVY

U was, kobiet, to jest inaczej...

KSIEZNA

Istnienie jest potworne, zrozum to. Tylko fikcje malego wycinka spolecznego bytu
naszego gatunku stworzyly fikcje sensu catosci bytu. Wszystko polega na wyzeraniu si¢
gatunkéw. Réwnowaga walczacych mikrobéw umozliwia nam istnienie — gdyby nie ta
walka, jeden gatunek pokrylby w kilka dni sobg — o ile miatby co zre¢ — skorupg
ziemska warstwg na sze$édziesigt kilometréw gruba.

SCURVY

Ach, jaka ona madra jednak jest! To podnieca mnie do szalu. Chodz do mnie taka,
jak jeste$: nie umyta, przepojona wi¢ziennym nastrojem i zapachem.

Ksigzna wstaje, rzuca but z balasem i stoi dziwnie jakos zamyslona.

KSIEZNA

Tak jako$ si¢ dziwnie zamyslitam — po kobiecemu — ja nie mysle mézgiem — o nie,
bynajmniej. To mysli we mnie méj potwér. Moze jednak nie oddam ci si¢ weale. Robercie
— tak bedzie lepiej: potworniej, a dla mnie przyjemniej nawet.

SCURVY

O, nie! — Teraz nie motzesz juz! zrzuca purpurowg toge Teraz wiciektbym sie.

Biegnie do kraty i gorgczkowo otwiera drzwi z klucza.

SAJETAN

I to takimi rzeczami, i takimi problemami zajmuje si¢ ta banda — eine ganz kon-
zeptionslose Bande™ — gdy bez pracy my konamy jak $cierwa. Techniczni wykonawcy
nieistniejacych myslatek — ot co! Nawet kobiet mi si¢ nie chce z tej czystej zadzy sfa-
brykowania czegokolwiek badz.

CZELADNICY

chérem

I nam tez! I nam!

I CZELADNIK

Problem maszyny zostawiliémy chwilowo na boku: maszyna jest zbyt zbanalizowana
— wiadomo wszystko — dorzngli ja za$ futury$ci — brrrrr... zimno si¢ robi na sam
dzwiek stowa ,,obrabiarka”!

IT CZELADNIK

Maszyna to tylko przedtuzenie rak — zrobita si¢, wicie, taka akromegalia”! — trze-
ba cigé. Czgé¢ maszyn bedzie zreszty zniszczona w naszej koncepeji cofnigcia kultury.
Wynalazcy bedg karani $miercig w torturach.

 Huysmans, Joris-Karl (1848—1907) — wlasc. Charles-Marie-Georges Huysmans, fr. pisarz i krytyk sztuki,
skandalista. W swej najstynniejszej powiesci A rebours (Na wspak, 1884) sportretowat ,dekadenta doskonalego”,
diuka des Esseintes. Powie$¢ zyskala specyficzny rozglos, poniewai w 1895 r. podczas procesu przeciwko Oscarowi
Wilde'owi, oskarzyciel odwolal si¢ do niej jako przyktadu literatury ,sodomiczne;j”.

7O¢ine ganz konzeptionslose Bande (niem.) — zupelnie pozbawiona koncepcji zgraja.

"lakromegalia (med.) (lac. acromegalia) — choroba spowodowana nadmiernym wydzielaniem hormonu
wzrostu (somatotropiny) i przejawiajaca si¢ przerostem tkanek mickkich i koéci réznych czgsci ciata (dtoni,
stop, nosa, uszu, zuchwy, zewngtrznych narzadéw plciowych itp.).
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SAJETAN

ol$niony nagle nowg ideg

Jestem wprost oléniony nows ideg od $rodka! Hej, chiopcy: rozwalmy te nedzne,
dziecinne balaski i pracujmy wraz natychmiast jak diably. Bierwa si¢! Dumping” reczno-
-butowy! Tera jabo nigdy! He;j! Hej!

I CZELADNIK

Ale co bedzie dalej?

SAJETAN

Chocby na pig¢ minut uzyjemy za dziesieciu, nim nas skujg i zmasakruja. Zycie jest
jedno — nie mysle¢ nic. Gwalt pracownikéw nad praca — o, hej!!

CZELADNICY

A walmy! Abo — abo! Sturba wasza suka! Niech ta! Co nam tam! He, he!

I tym podobne wykrzykniki. Rzucajq sig wszyscy trzej, ,w mig” rozwalajg balaski i ciskajg
sig jak glodne bestie na zydle, narzqdka szewskie, zwoje skér i bury. Zaczynajg gorgczkowo,
zaciekle pracowal. Tymczasem Scurvy narzuca swq czerwong toge na wigzienny strdj Ksigznej
— w ktdrym ona wyjgtkowo pongtnie wyglada — stojg zgrupowani na katedrze. On trzyma
Jja w objeciach. Mizdrzg sig.

SCURVY

z czutoscig

Ty méj maly prokuratorze: zacatuje ci¢ dzi$ na $mier¢.

KSIEZNA

na tle sapania szewcéw

Ohydny musisz by¢ w erotyzmie, sadzac po tym dowcipku. Przynajmniej milcz —
lubie, gdy to si¢ odbywa jako milczaca, ponura ceremonia upodlenia samca w absolutne;
ciszy — wtedy wshuchuje si¢ w wieczno$¢é.

SAJETAN

sapigc

Tu — dawaj dratwe — bij — tu j3 tak...

I CZELADNIK

sapigc

Macie — tu predzej — hej, kolek — daj skorke...

IT CZELADNIK

sapigc

Przyklapnaé toto — o tak — zaklep — szyj — praé — gwazdraé — gwajdlic...

Cof zaczyna by wariackiego w ich pracy.

SCURVY

z naciskiem

Patrz, kochanie, za goragczkowo pracuja. W tym jest co$ strasznego. Méwig to z praw-
dziwym naciskiem, po prostu podkreslam to. To nowa epoka jaka$ si¢ zaczyna czy co,
u diabla starego?!

KSIEZNA

Cicho — patrzmy — to straszne! Ja tylko co bytam w tym $wiecie. Ty$ mnie uwolnit,
kochany!

SAJETAN

odwracajge ku nim glowe, z ironig

Za goraczkowo pracuja! Abezjanska réza! Ty$ nigdy tego nie rozumial. Praca! w na-
tchnieniu dzikim wali mlotem; tamci wyrywajg sobie wszystko; leci im to z rak; jeczg ghicho
w zapale O, praco, praco! — Za ciebie, ale tobie nie zaptaca! Precz z tym! To te ghupie
prorocze wierszydla! Ja jestem realista. Dawaj — masz go — gwézdz. O, gwozdziu, dziw-
ny gosciu podbutowy — ktdz twoja dziwno$é oceni? Dziwnoéé¢ pracy! Czyz jest wyzsza
marka dziwnoséci? — Wzigwszy pod uwage ohydna pospolito$é tej ostatniej — to jest
pracy. Kuj! Wal! Rece si¢ paly — flakéw nie starczy — rinij, smaruj i pal — potem sig
chwal, poki nie wbija na pal. Ciagle te sobacze wieszcze rymy — psiakrew!

2dumping — termin z dziedziny ekonomii; taktyka polegajaca na sprzedazy swoich produktéw po cenach
nizszych niz obowigzujace na rynku (w skrajnym przypadku nizszych od kosztéw produkeji); celem moze by¢
wyeliminowanie konkurencji, podbicie nowego rynku itp.
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IT CZELADNIK

Tu — podbijaj — pier go — wal — zakrzyw. Tu but ! O, buty, buty — jakiescie
pikne! Zabucione $wiaty! Caly $wiat zabucim — zapracujem, zagwazdrzem — wszystko
jedno. Wiezienie, nie wigzienie — pracy nike si¢ nie oprze. Praca to cud najwyiszy, to
metafizyczna jedno$¢ wielodci $wiatéw — to absolut! Zapracujem si¢ na $mier¢, az do
zywota wiecznego — moze! Kto to wie, co w takiej pracy, jak nasza, na dnie jest!

I CZELADNIK

Wszystko we mnie dygoce, jak w jakiej turbinie na milion koni i klaczy parowych.
Dziwek nie trza, piwa nie trza — nie trza radia, kina i pajeczarzy umyshu wszelakich!
Praca sama w sobie — oto jest cel najwyzszy — Arbeit an und fiir sich’®! Bierz, wal,
dratwe wlecz — kiuj! Buty, buty — powstaja, wylaniaja si¢ z nicoéci butowego prabytu,
z wiecznej czystej idei buta, tkwigcej w otchlani idealnej, pustej jak sto milionéw stodét.
Kuj, kuj — okute buty nie drg si¢ — to jest prawda, i to absolutna. Tyle jest prawd, ile
butéw i tyle pojeé buta, ile wynosi licznoéé alef jeden! Boze — daj tylko tak do korca.
Dziwek nie trza — Arbeit an sich — to w serce jakby sztych. Piwa nie trza — niech nikt
mi mézgu juz nie przewietrza. Szczgscia idzie z flakéw wlasnych tajny nurt — idzie furt?4.
Reczna buciornia wali jak pieklo, co wszystko juz z nas wywleklo — a nie nastarczy butéw
dla calego $wiata na hurt — nedzny wiersz — ale nie o to chodzi: but si¢ rodzi, but si¢
rodzi!!

SCURVY

Wisz go! — stworzyli nowa metafizyke. Irenko, to niebezpieczna bomba — to pocisk
nowej marki z nieistniejacych zaswiatéw. Ja, Irenko, ja si¢ pierwszy raz w zyciu boje¢. Moze

to naprawde ,$wigci si¢” — méwig to w cudzystowie — nowa epoka — tak: $wigci si¢
— $wied sie, $wie¢ si¢, wieku mlody” — tak pisano dawniej.

Ogtupiaty zupetnie.

KSIEZNA

Ja si¢ nasycam cudownie ich zludng radoécig w mece najwyzszej — w ich mgce, nie
mojej — tym ich bezprzykladnym durerstwem — sycg si¢ jak niedZwiedz le$ny miodem.
My, dwa moézgi w istocie zbrodnicze, zlaczone plciowym udciskiem, bez poérednictwa
innych przyrzadéw...

SCURVY

Ale tak nie bedzie, tylko tak nie bedzie? Co — nie bedzie? Bedzie wszystko? Powiedz,
ze tak, powiedz, ze tak, bo umre.

KSIEZNA

Motze dzi§ poznasz caly mojg nico$¢ — moze...

Tamci ciggle mruczq i sapig, pracujgc bez wytchnienia.

SCURVY

Patrz — coraz dziczej pracujg. Tu spelnia si¢ nareszcie co$ naprawdg strasznego, czego
nie przewidzieli zadni ekonomisci $wiata. Patrz, kochanie moje: ja umrg, dzi$ juz nie cheg
nic poza toba.

KSIEZNA

To tak sic méwi — dopiero dzié zaczniesz zy¢ naprawde. Ale co kogo to obchodzi?
Czuj¢ maloé¢ wszystkiego. Ach — gdyby tak wypelni¢ sobg $wiat i zdechnaé¢ choéby pod
plotem zaraz potem.

SCURVY

Artystyczne problemy — precz z tym parszywym nienasyceniem forma i trescig.
Patrz: dzika, a raczej udziczona praca wydzielona jako czysty instynke pierwotny, jak
instynkt zarcia i plodzenia. Uciekajmy stad, bo ja oszaleje po prostu.

KSIEZNA

Patrz w moje oczy.

SCURVY

Jjak do dziecka

Alez kochanie, trzeba wstrzyma¢ t¢ nawale pracy za jaka badz ceng, bo to jest napraw-
d¢ niesamowite i oni naprawd¢ — jesli ta psychoza si¢ rozprzestrzeni — rozwalg $wiat

73 Arbeit an und fiir sich (niem.) — praca sama w sobie i dla siebie; zart. aluzja do terminu z filozofii Immanuela
Kanta (1724-1804): byt sam w sobie (Sein an sich).
74furt (gw.) — znowu, jeszcze raz, ponownie.
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i zniszczg wszelkie sztuczne zastawki i spod zgnitego $cierwa idei-nowotwordw wyciagna
biedng, skarlala ludzko$é, na po$miewisko malp, $win, lemurdw i gadéw — niezdegene-
rowanych gatunkéw naszych przodkéw.

KSIEZNA

Po co gadasz, do cholery cigzkiej?

SCURVY

Biedaczka, biedaczka straszng jest ludzko$é! My$my si¢ ponad nig wyeliminowali na
t¢ jedna sekunde wyzszej $wiadomosci naszej osobowej nedzy i bezcennoéci naszych uczud
i w tej jednej niepowrotnej chwili musisz jedno$¢ stanowi¢ ze mna, kanalio!! Catuje Ksigzng
i gwizdze na palcach; wpadajg te same Pachotki Gngbona Puczymordy, co w akcie I; syn
Sajetana na czele. Bra¢ ich! Rozdzieli¢ po leniwniach! Nie da¢ im robi¢ nic! Ani mru-
-mru — bo to najgorsze, nieznane niebezpieczefistwo ludzko$ci. Arbeit an sich— to kotek
poérod szprych. Zadnych narzedzil — rozumiecie — chocby zawyli sie na $mier.

Pachotki rzucajg sig na szewcéw. Straszliwa walka, w kidref Pachotcy, zarazeni, zaczynajg
tez pracowac: po prostu uszewczajg sig. Sajetan pada w objecia syna i pracujg razem.

SCURVY

Patrz, pieszczotko — to okropne. Uszewczyli si¢. Moja gwardia nie istnieje. To si¢
wyleje na miasto i wtedy caput”.

KSIEZNA

Zupelnie zapomniale$ o mnie...

SCURVY

Sam Gngbon Puczymorda nie pomoze — jego pachotki weiggnicte w to jak w tryby
jakiej$ piekielnej maszyny... On sam zapracuje si¢ na $mier¢, podpisujac bumag’® nie-
skoriczone zwoje...

KSIEZNA
Ale to wspaniale tlo dla tej naszej pierwszej i ostatniej nocy — naszej — moje biedne
Scurvigtko! Di doman non c'e certezza”! Jutro juz moze bedg jui ichnia” — moéwi¢ to

w cudzystowie, a ty w loszku bedziesz gnit — taki biedny, zgnojony zgnitek. Ale z t3 wla-
$nie mysla w $rodku, z tym poczuciem ostatnio$cio-razowosci, bedziesz dzi§ dos¢ szalony,
aby mnie rozpali¢ jako gwiazde najpierwszej wielkosci na calym samiczym firmamencie
podziemnych $wiatéw wielkiego Cielska Bytu.

SCURVY

Potwornie wpadlem.

Tamci betkocg, oczywiscie w pauzach, gdy nikt nie mowi.

SZEWCY I PACHOLKI

Wal, szyj, khuj, sturba jego suka; but sam w sobie!

SAJETAN

But jako abso-lut! z nieprawidtowym akcentem na ostatnig zgloske Czy rozumiecie tej
chwili cud? To wielki symbol jest but — przekory wszelkich ztud!

SCURVY

do Ksigznej

To bycze — to nie jest weale tak glupie, ten caly symbolizm, wiesz? I wiem, ze ging,
ale si¢ przed tobg nie cofng. Chyba ze méglbym cig zaraz — o tu, w tej chwili — zabié.
A taka szkoda by byla, taka szkoda — tego cialka, tych oczu, tych nézek — i tych chwil
nieprawdopodobnych.

KSIEZNA

Chodz wi¢c — sturba twoja suka. Takim chciatam cie mie¢, na tle tego piekla pracy
samej w sobie. Skad, u cholery, czerwony blask?

Czerwony blask rzeczywiscie zalewa sceng. Scurvy i Ksigina wybiegajg na prawo. Praca
wre jak szalona.

scaput (lac.) — glowa; w tekscie chodzi raczej nie o samg glowe, ale jej pozbawienie w sposéb gwaltowny
(tj. dekapitacjg: Scigcie); por. tez niem. kaputt: zepsuty, zniszczony, stracony oraz kaputt geben zniszczy¢ sig,
zatracic sig.

7bumaga (z ros.) — papier.

77Di doman non c'e certezza (wh.) — jutro nie jest pewne.
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AKT TRZECI

Scena z I aktu, tylko bez kotary i okienka. Pétkoliste zakoriczenie pierwszego planu, jakies
jakby planetarne. Zostat tylko Pieit, na ktdrym palg si¢ latarki sygnatowe (2) czerwone i zielo-
ne. Podloga wystana wspaniatym dywanem. W glebi, w dole, nocny pejzaz daleki — swiatetka
ludzkie i ksigzyc w petni. Sajetan we wspaniatym kolorowym szlafroku (broda ufryzowana,
wlosy uczesane), stoi na Srodku sceny, podtrzymywany przez Czeladnikdéw, ubranych w kwie-
ciste Pidzamy i uczesanych z rozdziatkami na glanc. Na prawo, ubrany w skérke psig czy
kocig (ale caly, z wyjatkiem glowy, jest w skérze, a na glowie ma kapturek z rézowej widczki
z dzwoneczkiem), do pnia na laricuchu przywigzany, spi, zwiniety w kigbek jak pies, proku-
rator Scurvy.

I CZELADNIK

Spiewa obydnym samczym glosem
Slysz¢ w sobie dziwny $piew.
To tak $piewa nasza krew.
Chamska, dzika i $mierdzgca,
Ale za to tak goraca.
Ze jej wszystko, ach, przebacza,
Jeszeze po niej, ach, zaplacza!

IT CZELADNIK

Spiewa tak jak I Czeladnik
Czerwien si¢ pieni w chmur przezroczu,
Wsréd wichréw nagie taricza drzewa,
Co$ w mojej duszy samo $piewa
I nie pami¢tam juz twych oczu.

I CZELADNIK

Czyich, czyich?

SAJETAN

Dobrze, dobrze. Dajcie pokdj juz tym $piewkom, bo rzygaé si¢ chee. Teraz rozumiem
wszystko: pedzi to zycie wewnetrzne jak lawina, jak stado afrykariskich — koniecznie
— gazel kolo mnie. Za wszystkie czasy przezywam wszystko, ja, starzec nad grobem si¢
chwiejacy. Wziglem przy$pieszony kurs zycia, w catodci, liczac od jakiego$ si6dmego roku
zycia, 1 we Ibie mi si¢ wprost przewraca. Nie wierzylem, zeby takie zmiany w tak krétkim
czasie w cztowieku tak jako ja skonsolidowanym, wicie, zaj$¢ mogly.

I CZELADNIK

Ho, ho!

IT CZELADNIK

Hi, hi!

SAJETAN

Na milos¢ boska, tylko nie rébcie tych sztuczek z tak zwanego ,nowego teatru”, bo
si¢ tu oto przed wami na te dywany wyrzygam i koniec. Wracajac do poprzedniego:
wytrzymad istnienie bez obledu, rozumiejac cho¢ troche jego esencje, bez zatumanienia
si¢ religia czy spotecznikostwem, to nadludzkie juz nieomal zadanie. C6z méwi¢ o innych!
Jestem jak pluskwa opita zamiast zywa krwig burzujska mieszaning soku malinowego
idejek i witryoleju”® codziennego klamstwa.

I CZELADNIK

Cichojcie, majster — zastuchajmy si¢ w dobrobyt wewngtrzny, w ten komfort byto-
wania swobodnego w swej wlasnej psychice jak w futerale — hej!

IT CZELADNIK

Czy to tylko nie ztudzenie, Ze my naprawde nowe zycie tworzymy? Moze si¢ tak
tudzimy, aby ten komfort wia$nie usprawiedliwi¢. A moze rzadza nami sily, keérych istoty

Bwitryolej (daw., fac. vitriolum) — a. witriol, stezony kwas siarkowy (jako przezroczysta ciecz o i6ltawe;j,
polyskliwej barwie i oleistej konsystencji zw. niegdy$ réwniez olejem szklanym); okreélenie uzywane takze
w odniesieniu do uwodnionych siarczanéw réinych metali (np. miedzi, cynku, magnezu, zelaza).
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nie znamy? I jeste$my w ich r¢kach marionetkami tylko. Czemu ,mario” — a nie ,,kasko-
-netkami”? Ha? To pytanie z pewnoscig minie bez echa, a i w nim co$ z pewnoécig jest.

SAJETAN

Pewnikiem jest. Ale nie bede cichot, gnizdy jedne. Ja t¢ mys$l twoja, drugi czeladniku
tak zwany, a teraz obecnie, aktualnie, Jedrzeju Sowopucko, pomocniku samego gtow-
nego tworcy nowego... ¢, nie bedem sie ja w tytuly bawil, moisciewy: ja ta powiadam,
my$l twoja juzem mial i chwytem $wiadomej wolim ja pokonal. Nie trzeba watpi¢ tak
— to dawne narowy nasze z lat n¢dzy, upodlenia i ubytku rozumu. Tera je mamy nad-
robi¢, a nie dziamdziaé si¢ medrkujac, czy aby$my nie som jako te siedemnastowieczne
wolumpsiarki jakie$, falszywego wewnatrz watpiow naszych pokroju kompromisowe-
go kaleki — komunizujace, niedoburiujskie Scierwantyny, $lizgajace si¢ niezr¢cznie na
posadzkach wyswiechtanych demokratycznie. I do kupy zasmrodzonej z tymi wiarami
w tajne sily i organizacje, masonskie i inne — to reszta religii i magii w nas si¢ koface.
Ale ten bedzie chlop, co si¢ standardu swego zycia wyrzeknie, zamiast go podnosi¢ bez
kotica, az do pekniecia. Ze tez wszystko w historii peka¢ musi, a nie na smarach rozumu
gladko si¢ w przysztoé¢ przesuwaé: prawo nieciaglosci...

IT CZELADNIK

Az boli od tego gadania, purwa jej sucza masc! Aledcie si¢, majster, zmienili: tego nie
zaprzeczycie. A kierunek zmiany tej jest taki sam jak mojej, chociaz jako$ciowo to rézne
zmiany sa. Czy to nie prawda, co méwil byly prokurator, zesmy tacy, bo$my po tamtej
stronie, i ze jak na t¢ przejdziemy, to si¢ staniemy jak oni. A sily tajne i ludzie tajni s3,
tylko jakosciowo od jawnych si¢ nie rdznig — taka je réznica czaséw — hej!

SAJETAN

To pozory sg ino zewnetrzne, na tle gwaltownosci przemian spolecznosci naszej.

IT CZELADNIK

spokojnie

Czy nie moglibyscie wyzby(¢ si¢ tego sobaczego z chlopska staropolsko-proroczego
napuszonego sposobu gadania, a nade wszystko ilosci samych stéw?

SAJETAN

spokojnie, twardo

Nie. I jako Lenin, jako stuga klasy, réznit si¢ mimo calej morowosci indywidualnej
od Aleksandra Wielkiego, ktéry osobowym fantasta potegi byl, tako ja si¢ réini¢ od tego
psal wskazuje na Spigcego Scurvy'ego A zreszty nie czas gadaé — robi¢ trza — samo si¢
nie zrobi, psia ja maé t¢ rzeczywisto$¢ po trzykro¢ — ell Skoczyly si¢ rozkoszne czasy
idej — co to, wicie, mozna bylo majonezy ire¢, a bolszewikiem ideowym by¢, aby si¢
w nedzy ostatniej tymiz ideami na glanc pociesza¢, ze to niby kims si¢, w ekskrementaliach
gnijac, mimo wszystko jest. Nowej idei nie wymysli juz nikt — nowa forma spotecznego
bytu sama si¢ wytlamsi, wyiskrzy, wyflancuje z dialektycznej zgagi wszystkich bebechéw
tego kotta ludzkosci, na kedrym, na samym doparniku, przy samej klapie bezpieczeristwa,
siedzimy my — dawne sfladrysyny dudlawe, a teraz twércy ino ze nie rado$ni, psia ich
suka zaskomrana.

CZELADNICY

razem

Nas tak znudzily te przekleristwa, ze chyba zaczniemy wy¢. Kuler lokal”, psiakrew.
Méwimy razem intuicyjnie jak jeden mgz — mozemy tak méwic weigz.

SAJETAN

Dajcie spokdj, na Boze milosierdzie. Dosy¢ tego, dosyé...

SCURVY

przez sen przeciggajgc sig, po paru pomrukach

Szewcem bylbym z rozkosza do korica dni moich. O, jakze zludne s3 te wyisze tak
zwane wymagania od siebie: prowadza na wyzyny, z ktérych si¢ potem na zbity feb wa-
li w samo dno upadku. Ach — a potem wyplyna¢ na wielkie, niebotyczne chyby, na
wielkie hupcium-ciupcium — ein Hauch von anderer Seite — powiew z tamtej stro-
ny. Metafizyka, ktéra pogardzatem dotad, wali teraz na mnie ze wszystkich zakamarkéw

Pkuler lokal — zapis spolszczonej wymowy wyrazenia fr. couleur local: koloryt lokalny.
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bytu. Au commencement Bythos érair®® — otchlan chaosu! Céz za cudng i niedoécignio-
ng rzeczg jest chaos! Nie poznamy go nigdy jako takim, mimo ze $wiat jest chaosem,
naprawde w istocie swej jest. Chaos! Chaos! A na naszych nedznych odcinkach uspo-
tecznionych bydlat zawsze si¢ jakis porzadeczek statystyczny zrobi. Ach — co za szkoda,
ze nie rozwijalem mego umystu przez odpowiednig lekture filozoficzng — teraz za pdino
— pojeciowo temu rady nie dam.

Szewcy nastuchujg. Podczas wywodéw Scurvy'egol Czeladnik podchodzi dont wzigwszy
z ziemi ogromngq sickierg, co mu ausgerechnet pod jego nogami cata zlota lezata.

IT CZELADNIK

Gdzie pelzniesz, $cierwo zatracone, chréwno sobacze?

I CZELADNIK

Zakatrupi¢ go we $nie. Niech si¢ nie meczy. Za pickne se, jucha, sny wyhodowal.
Ausgerechnet® mi tu lezala siekiera — cala zlota — hehehe...

Ird. i dalej, Smieje sig za diugo, wywodzgc trele Smiechowe az do zdechu niemal.

SAJETAN

grozi mu ogrommnym mauzerem, ktéry wydobyt ze szlafroka

Za dlugo si¢ $miejesz wywodzac te twoje trele az do zdechu. Ani kroku dalej! /
Czeladnik zawraca. On tu musi si¢ zawy¢ na $mier¢ z pozadania w naszych oczach za-
chwyconych mécicieli zadzy.

Od strony miasta troche z prawej strony wchodzi Ksigzna, ubrana w strdj spacerowy,
Zakietowy.

KSIEZNA

Zalatwilam sprawuneczki. Wszystkie intymne rzeczutki mam tu w woreczku, ze
szminky i innymi rupie¢kami. Taka jestem kobieca, ze az wstyd, az $mierdzi po pro-
stu z lekka czyms$ takim, wicie, bardzo nieprzyzwoitym a powabnym. A — nie ma nic
ochydniejszego, przez ch, jak kobieta, jak méwil stusznie pewien kompozytor, i w tej
ochydzie najbardziej milutkiego, wali z calej sity rajtpajczg Scurvy‘ego, ktdry z dzikim kwi-
kiem zrywa sig na réwne cztery nogi, potem najeza sig i warczy Wsta¢ mi tu w tej chwili do
tego calego burdygielu, skorkowacialy, spurwialy mézgu. Bede jadla mézdiek parski po-
sypany buleczka najwyrafinowarszej meki. A tu masz proszek, ktéry ci da nieskoniczong
wytrzymalo$¢ erotyczng, aby$ nigdy zadowolenia nie doznal.

Rzuca mu proszek, ktdry on zjada zaraz, po czym zapala papierosa i pali odtgd ciggle
prawg tapg. Nie wstaje juz ani razu na dwie tapy.

SCURVY

Do Babilonu z t3 szatanica! — z tym wcieleniem Supra—Bafometa, z t3 cycasta Cyrce,
z tg paraber rejentalng, z t...

Polyka drugi proszek, ktéry daje mu Ksigzna. Ona ,kuca”, jak to mdwig, przy nim, a on
kladzie jej glowg na kolanach, wywijajgc przy tym zadem.

KSIEZNA

Spiewa
Stodko, ach, o mnie $nij, pieseczku
Nie wstaniesz juz na lapki dwie!
Tak ci¢ zamgczg stodko po troszeczku,
Taki si¢ zrobisz, ze az bardzo ,fe”.
I nigdy nie bedziesz mnie mial,
A mézg twdj to bedzie wprost jak czyj$ kat —
Nawet nie tw6j wlasny —

W tym bedzie urok straszny!

Gladzi Scurvy'ego. Scurvy zasypia mruczqc.

SCURVY

Przeklete babsko — jakiez cudowne zycie bylo przede mng, nim ja poznalem. Trzeba
bylo ustuchaé rad tych przekletych homoseksualistycznych snobokretynéw i wyzwolié

80qu commencement (...) était (fr.) — na poczatku byl; w calym zwrocie: au commencement Bythos était
stowo Bythos stanowi wtracenie i jest zlozone z pol. wyrazu byt, przydechu przy t oraz gr. kondcéwki -os (por.
gr. dn, dntos: byt).

81gusgerechnet (niem.) — akurat, wlasnie.
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si¢ od kobiecoéci — ,bo krew i zmija kobiecoséci glodna tuczg bigkitnych oprawcéw za-
chwyty”. Och, och — jak przezwyci¢zy¢ ten przeklety, potworny, nieugaszony zal! Ja si¢
wprost chyba na $mier¢ zapozadam czy co?

KSIEZNA

gladzqgc go

Otdi to, otdi to. spogladajgc na obecnych To méwi¢ whasnie tak gladzac go, tak jak
trzeba, gdy si¢ chce komus$ przychyli¢ nieba, do Scurvy'ego O to chodzi, pieseczku moj,
kundelku zfoty — bez tego nie mam juz na nich ochoty.

Scurvy zasypia.

SAJETAN

Czyi juz ten przeklety brak idei bedzie trwa¢ do korca istnienia? To straszne, ta
pustka i ta masa nieprzebrana pracy realnej przed nami, pracy nie prze$wietlonej zad-
nym, nawet najmniejszym, pojeciowym ztudzeniem! Wicie, co wam powiem? — to jest
wprost straszliwe: lepiej bylo szewcem $mierdzacym by¢ i idejki mie¢, i sobie stodko
w tym smrodku o ich spetnieniu mysle¢, niz teraz w tych jedwabiach u szczytu lokajskiej
wiladzy — bo lokajska ona jest, sturba jej suka. tupie nogami — dalej prawie z placzem
mdwi Zakasaé lapy po szyjg i pracowaé czystotworczo spolecznie. To nudne jak cholera!
A 1zycia juz uzy¢ nie mog¢ — nie od$mierdze ja juz tych za$mierdzialych lat moich. Przed
wami jeszcze caly $wiat! Wy po pracy mozecie jeszcze Zy¢ — a ja co? Zachlam si¢ chyba
czy zakokainizujg, czy co u czorta zatraconego? Nawet kla¢ mi si¢ nie chee. Ja nikogo
nawet nie nienawidz¢ — ja nienawidzg tylko siebie — o zgrozo, zgrozo; na jakiez urwi-
ska i wiszary duszy przywlekla mnie ta ambicja podta bycia kims$ na tej ziemiczce $wigtej,
kulistej a niepojete;!

KSIEZNA

Tragedia dosytu dostalych dostawcow szczescia dla ludzkosci! Swiat, méj Sajetaiciu,
jest stekiem bezsensu walczacych potwordw. Gdyby si¢ wszystko nie pozeralo, bakeyle
jakie$ tam pokrylyby w trzy dni ziemie na szes¢dziesiat kilometréw grubg warstwa.

SAJETAN

A ta znowu to samo, nikiej papagaj®? jaki sztucznie wyuczony. Juz my to znamy. Tu,
moja pani, ni ma czasu na wykladziki jakie§ popularne — tu jest prawdziwa tragedia.
O, kiedyz, kiedyz zapomni indywiduum o sobie w doskonalej maszynie spoleczno$ci?
O, kiedyz cierpie¢ wreszcie przez swa samoosobowo$¢, wiecznie w nico$¢ jak zadek jaki
transcendentalny wypieta i wypuczona, przestanie — zostaja jedynie narkotyki, jej Bohu!

I CZELADNIK

Stuchatem dotad cierpliwie was, nedzny czfowieku, przez wzglad na wasz wiek — ale
nie mogg ju.

IT CZELADNIK

I ja tez nie mogg, do chapudry girlastej!

I CZELADNIK

Do$¢! do Sajetana Wyscie, majstrze, mimo zastug, pryk starej daty — nic wam do
naszego mlodego zycia. My nie nawéz jako wy — my sama jadrowato$é przyszlosci. Mé-
wi¢ Zle, bo natchnienia nijakiego ni mom — niech se samo gada we mnie, jako chce.
Otdz com kciol rzec: wy tylko nas zniechecacie tg cala wasza, do kupy starej, niepotrzeb-
ng, zafirkang analityka, ktorej narzedzia jeszcze burzujskie lokajczyki, Kant®3 i Leibniz,
stworzyli. Wont z tym jednym z drugim na przechwistany dymulec — hej! hej!

82papagaj — papuga.

8Kant, Immanuel (1724-1804) — niem. filozof, prof. logiki i metafizyki na uniwersytecie w Kroélewcu;
tworca idealizmu transcendentalnego a. krytycznego. Kant glosil m.in., ze o rzeczach samych w sobie (tzw.
noumenach, takich jak np. Bég, dusza, kosmos, materia) nie mozemy nic orzeka¢ (agnostycyzm poznawczy),
poznaniu dane sg jedynie ich fenomeny, czyli zjawiska zapo$redniczone przez zmysly, ujete w formy czasowe
i przestrzenne oraz kategorie (przede wszystkim przyczynowe oraz substancjalne). Z tym, co niepoznawalne
dla rozumu spekulatywnego radzi sobie rozum praktyczny tworzacy postulaty bedace prawdami apriorycznymi
(nieodwotujgce si¢ do doswiadczenia, majace charakter podobny prawom matematycznym). Do tego typu norm
nalezy stynny imperatyw kategoryczny, czyli zasada etyki méwigca, ze nalezy postgpowal zawsze wedle regul, co
do ktdrych chcieliby$my, aby staly si¢ one prawem powszechnym (stosowanym przez kazdego i zawsze) i ktére
majg ludzko$¢ nie za $rodek, lecz za cel.
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SAJETAN

A cichajcie se, janiolowie niebiescy! A dy¢ to je dialektyka pirsej wody kublastej. A to
jezdem zdumiony w najwyzszym stopniu! Wiec to ja mam i§¢ precz, jak ten zuzyty gwint,
jako wytarty burzujski puffon, jako zlamany czy wykruszony bideton jaki? Coo?

IT CZELADNIK

stanowczo

Tak, macie. Zaplugawil si¢ wam jezyk tym burzujskim plugastwem na glanc. Juz
nawet gada¢ nie potraficie, jako trza. Kompromitujecie ino rewolucje.

SAJETAN

Ludzie na $wiecie! Co ja przezy¢ musze!!

I CZELADNIK

Cichajcie! — Juz ja wiem tera, jaka mi to intuicja t¢ zlotg siekier¢ ausgerechner tu
rzucita. Zakatrupimy was jak ofiarnego byka. Weiornasci, mnie suka $cierwo mierzi! Bede
walil, bede kopsal! Jedrek — trzymaj kaftan!!

Zrzuca pizamowyq kurtkg.

KSIEZNA

bardzo, wyjgtkowo arystokratyczna

Alez brawo, Jézek! To mi idea dopiero jak psu igla kocia z wielbladziego worka. Nie
wiedziatam, ze si¢ az tak ubawi¢. Tylko dlugo konajcie, Sajetanie — ja to tak lubie, wicie,
moisciewy. Ja wam pokaze, jak trzeba bi¢, aby rana byta $miertelna, a konanie nieco
przydtugie — hehe.

IT CZELADNIK

Nie podniecaj mnie, babo, gadaniem takich rzeczy do czarnego szalu, bo...

KSIEZNA

tagodnie

No, cicho, Jedrek, cicho.

I CZELADNIK

No, majster, gotujwa si¢ na $mier¢ czy jak tam, czy tu — zabylek se po szewsku
gada¢. Réwno stadll

Mowi to jak komende wojskowg.

SAJETAN

Alez, Jedrzeju drogi, kochany czeladniku pierwszy, przeciez to nonsens nad non-
sensami bedzie i plama na nieskalanym ciele naszego przewrotu, prawie ze niepokalanie
poczetego. Ja juz bez zadnych pretensji bede zywa mumia, takim dobrym wujciem, nawet
nie ojcem rewolucji. Nie bede gadal nic — bede siedzial se w szafie jako zabalsamowany
symbol. Bede milczat jak mysz do kwadratu pod czterema miottami — staram si¢ tu was
udobrucha¢ dowcipem — ale co$ mi si¢ widzi, ze to udobruchanie nie idzie mi dobrze,
cho¢ Boy przecie cale spoleczeristwo wzgledem siebie tyle cigzkich lat t3 metodg dobru-
chal i do swego si¢ wreszcie, sturba jego suka, dodobruchal. Przysiggam na wszystko, co
$wigte, ze stule pysk jak réze wielolistng i wonng — tylko nie bijcie, na dobrosierdzie
Boze!

IT CZELADNIK

A co dla cig $wicte, dziadu, jesli$ ty, przez dlugi ozér twdj, nam zludzenia najistot-
niejsze — nie ztudzenia, co méwi¢? — bodaj mi ten ozér usechl! — jadra naszego $wia-
topogladu twa mroczng dialektyk starczej pustki, dokonanego na marginesach istnienia
zywota, wyekstyrpowa¢ tacnos chcial? Co?

SAJETAN

Zizymam si¢ na samg mysl...

I CZELADNIK

Ziymaj si¢ se do woli nikiej wyzymaczka jaka, nic ci to nie pomoze. Méw se burzujskie
modlitwy. Nie mogle$ dalej wodzem zywym by¢, bos si¢ wyprztykal przedwczesnie przez
te przeklete papirusy i gadanie bez nijakiego pomiaru, to bedziesz $wigta mumia, ale
martwa, kocie! Wtedy my te resztki twej sily zeskamotujemy i stworzymy mit o tobie:
a nie damy ci si¢ rozlozy¢ za zycia na oczach thumu w takie chéwno sobacze — to pochodzi
od ,,chowaé si¢” — twoja sita musi by¢ w por¢ zamagazynowana, ale na trupie, kochanie,
zeby$ si¢ nie zdazyl skompromitowaé — i nas tez. Skoro$ do korica nie umiat zy¢ jako
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inne wielgie — i wielgasne starce historii $wiata, to porzadek z tobg zrobiony by¢ musi.
Dawaj leb, majster, i nie traéwa czasu na gadanie.

SAJETAN

Skad on wie to wszystko, ten smarkul zamirwiony? Ja juz naprawd¢ nie bede méwit
niepotrzebnych rzeczy. Chcialem si¢ wam pozwierza¢ znad samego brzyika grobu, jak
ludziom, a oni zaraz siekiera by przez feb czlowieka zdzieli¢ gotowi.

Ktos od tytu, niewidzialny, zawiesza kotare, jak w akcie 1.

KSIEZNA

lubieznie, ucieszona

O, tu: w epistropheus* — potem bedzie Sajetancio jeszcze duzo, duzo gadal —aja to
tak lubi¢ — to lepsze niz yohimbina3s! Dzielcie go!

IT CZELADNIK

I zdzielim — jak nam dziwki mile. Nie jest to najsympatyczniejsze zaklecie $wiata,
ale co robid.

Nagle z lewej strony stycha¢ granie na barmonii i zaczyna sig cos tloczyc spod kotary.

I CZELADNIK

Kiz dziadzi? Nikt tu juz nie mial przyj$¢ wieczorem! Dziwki z ,Euforionu” na tarice
i rozpuste zamdwione byly na trzecig w nocy, po fajerancie.

Ttoczg sig chlopi, stary Kmie¢ i miody Kmiotek, pchajgc przed sobg olbrzymiego chochota
— za nimi Dziwka wiejska z duzq tacg. Stroje krakowskie.

SCURVY

przez sen

I nigdy nie zagra¢ juz w brydzyka — nie méc nigdy méwié z tym poczuciem urojonej
waznoéci: trzy kier lub kontra, nie pdj$¢ na kawusi¢ do ,Italii” i nie popatrze¢ nawet na
dziewczatka stodkie i na nig tez, nie poczytaé juz nigdy ,Kurierka” do l6zeczka i nigdy,
nigdy nie zasna¢! To straszne — ja tego nerwowo wprost nie wytrzymam! — tego nike
nie chce pojad!

Nikt go nie stucha, wszyscy wpatrzeni w grupe na lewo.

KMIEC

Spiewa
Z gtupim cztowiekiem nie warto gadac.

Wiec stulcie pyski i prosze siadac!

KMIOTEK

podspiewuje do niego, ukazujgc go obecnym palcem wskazujgcym
A gdyby przypadkiem zechcial odpowiadad.
To da¢ mu w morde i wprost nie da¢ gadad.

I CZELADNIK

z zacisnigtymi zgbami

Obyscie w zly godzing tego nie wypowiedzieli, wiejskie chamy, krnabrne i konser-
watywne, czyli tak zwani kmiotkowie narodowi. W z¢by wam si¢ zachcialo? Cooo?

KMIOTEK

Hburtczucznie”

Mimo to, w przeswiadczeniu glebokim o wielkiej misji naszej po upadku szlachet-
czyzny i wyleglej na niej potworkowatej, nowotworowej arystokracji naszej — ze niby
si¢ arystokratycznie w kratke odziewali i z angielska nosili...

KSIEZNA

84epistropheus — kreg obrotowy a. osiowy, drugi kreg szyjny stanowigcy rodzaj osi, wokét kedrej obracajg sig
wyiej polozone elementy ukladu kostnego (kreg pierwszy i czaszka).

85yohimbina — a. johimbina, zwigzek chemiczny (alkaloid) uzyskiwany z kory ro$lin Corynanthe yohimbe oraz
Pausinystalis yobimbe rosnacych w tropikalnych rejonach Afryki zachodniej (Kamerun, Kongo), wykorzystywany
jako afrodyzjak (zazycie johimbiny powoduje zwickszony doplyw krwi do narzadéw plciowych i nadwrazliwo$é
na dotyk); tradycyjnie wyciag kory z johimbiny byt stosowany przez plemiona Pigmejéw i Buszmenéw podczas
orgiastycznych uroczystoci.
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Co za przestarzate dowcipy a la Boy i Stonimski®é! Thz to juz cuchnie, panowie, jak
rybka w bufecie trzeciej klasy w Kocmyrzowie. Do rzeczy, kmiecie niemrawe, a pyszne
i buriczuczne!

KMIEC

Obys, jasna pani, nie pozatowala markotnie stéw tych butnych a junackich nie w pore.

KSIEZNA

Stul pysk, chamie, bo si¢ wyrzygam z niesmaku. Lechori®” bytby niezadowolony, ze
tak méwig, bo on zna tylko ksi¢zne z fajféw w Em-es-zecie! A ja jestem taka i bede,
chelbia wasza wlari $wiecgca.

SAJETAN

wladczo

Do$¢ ktétni! Dzigki wam, kmiecie w pseudoszlachcickich ambicyjach znieprawio-
ne, odzyskalem utracong pozycje i zawre z wami pake nieomal idcie ksiazgcy. Swobdd
panszezyznianych negowaé wam nie mysle. Musicie stworzy¢ dobrowolny zbiorogosp,
z akcentem oczywiscie na ostatnig sylabe...

KMIEC

rozstawiajgc rece

Nie rozumiemy cig, panie. My tu przyszli z dobra wola, jak réwny z réwnym gadaé;
bo chiop na zagrodzie zawsze w modzie, mocium panie tego, a kazda morda dobra jest
do korda®, a z dobrego pluga nie zrobisz, asindziej®®, kariczuga®.

I CZELADNIK

Zacofane plemi¢ — jakbym jakie$ echa $lachcickie, sienkiewiczowskie jeszcze slyszal.
Oni si¢ dopiero uslachcaja — taz to skandal — przekladaniec ewolucyjny anachronicz-
nych warstw pirszej klasy.

KMIOTEK

Bede sig streszczal: my tu przyszli z chocholem samego pana Wyspiariskiego, z ktére-
go idei nawet faszysci chcieli zrobi¢ podstawe metafizyczno-narodows ich radosnej wie-
dzy o uzyciu zycia i uzyciu paristwa dla celéw samoobrony migdzynarodowej koncentracji
kapitatu, a takze...

SAJETAN

Milcz, chamie, bo dam w pysk!

KMIOTEK

Nie dale$ mi pan skonczy¢ i wyszedt kewawy nonsens a la Witkacy. Ja znam wasza
krytyke... e, co tam! épiewajmy lepiej — przez muzyke pojmg nas — no:

Przyszli my tu z tym chocholem
I z tym sercem naszem gofem.

DZIWKA
wysuwa sig na pierwszy plan z tacg, na kidrej dyszy wolno wielkie jak u tura serce —
mechanizm zegarowy
Moéwi¢ chcemy po wyspiarisku,
A nie nowoczeénie drarisku.
Z nami jest ta ,dziwka bosa”

Ino teraz si¢ obula dla przyzwoitodci, bo jakie tak migdzy ludzi boso — wicie — haj!
Spiewa dalej

8 Stonimski, Antoni (1895-1976) — polski poeta, satyryk, felietonista i krytyk teatralny. Wspottworzyt ka-
baret literacki Pikador i grupg poetycka Skamander. W migdzywojniu wspétpracowat z , Wiadomosciami Li-
terackimi”. Wiele kabaretéw (m.in. kabarety Czarny Kot, Qui Pro Quo, Cyrulik Warszawski) korzystato z jego
tekstow satyrycznych.

8 Lechort, Jan (1899-1956) — wiasc. Leszek Serafinowicz, poeta, krytyk literacki i teatralny, wspditworca
grupy poetyckiej Skamander i kabaretu literackiego Pikador. Wspétpracowat z , Wiadomosciami literackimi”,
byt redaktorem pisma satyrycznego ,Cyrulik Warszawski”. W latach 19301939 attaché kulturalny ambasady
polskiej w Paryzu.

8kord (z tur. i pers. kardas) — jednosieczna bron biata, pierwotnie krétki miecz albo dlugi sztylet uzywany
przez ubozsze warstwy spofeczne, od XVI w. synonimiczne okre$lenie szabli.

8asiridziej (starop.) — skrét od zwrotu grzecznosciowego: waszmoéé-dobrodziej.

Pkariczug (z tur. kamcze: bicz) — skérzany pleciony bicz z rekojescia, narzedzie do wymierzania chlosty.
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Co $wiat caly zbawi¢ miala.
Ja kosynier — moja kosa
To jest sita moja cata.

I CZELADNIK

Przebrzmiale symbole! Dziwek bosych mam, ile cheg, ale to s3 najtadniejsze tancerki
kraju i z ich nogami mogg robi¢, co mi si¢ zywnie podoba.

KSIEZNA

zrywa sig gwattownie i zrzuca pantofelki i poriczochy; wszyscy patrzq i czekajg

Ja mam najpickniejsze nogi na $wieciel!

SCURVY

budzgc sie — wyrzngt them w podtoge

O, nie méw tak! O czemuz, czemuz zasnalem, nieszcz¢sny! Obudzenie si¢ kaze mi
cala meke przezywaé od nowa! Wyrazam si¢ gérnolotnie, bo nic juz do stracenia nie mam
— nie boje si¢ nawet $miesznoéci.

SAJETAN

Cicho tam, szumowiny! — tu sa wazniejsze rzeczy niz wasze nogi i zwierzenia, do
kmiotkéw Wiec co dalej?

KMIOTEK

Spiwajma chérem

Spiewajg chérem
O lo Boga, lo $wientego,
Coby nic nie bylo zfego,
O lo Boga, lo $wientego,
Coby nic nie wyszlo z tego.

do Dziwki
Spiewaj & tue-téte®, dziwko bosa, tymczasowo tylko obuta.
DZIWKA
glosem skrzeczgcym & tue-téte
O lo Boga, lo $wientego, Coby nic nie bylo z tego.
KMIEC STARY

O na ten tryjant Bozy

Niech nam kto we tby wlozy

Madroé¢, jakg sie da,

I dalej w nas jg pcha!

Cha, cha!

SAJETAN

strasznym glosem

Gnizdy jedne, wont!!

Tak to zalatwili$my kwesti¢ chlopska — haj!

I CZELADNIK

krzyczy

Na $rodek sceny, na $rodek! Do dziefa! Publika nie lubi takich intermezzéw, zagwaz-
drany jej wszawy gust.

IT CZELADNIK

Wal go! Pier go! Niech stare $cierwo wie, po co zyl! Meczennik, pludra jego ciod!!

SAJETAN

Wigc to tak rozzarliScie si¢ na tych kmiotkach? Wigc jak to, gnizdy jedne, wigc ani
na jotg czy aragoniska ,chote” — a pisze si¢ po burzujsku przez j, a wymawia jak ch — co
ja plote, nieszczesny, na krawedzi najgorszego — wigc ani na t¢ jot¢ zaklajstrowang nie
zmienili$cie waszych nikczemnych zamiar... Uuuuuuuu!!!

Dostaje w leb siekierg od I Czeladnika i wali si¢ z wyciem na ziemig... Czeladnicy
i Ksigzna uktadajg go na worze baranim (jak w Izbie Lordéw), co lezat od poczgtku na

91g tue-téte (fr.) — na cale gardlo.
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pierwszym planie, czort wie po co. Czynig to, aby Sajetan mdgt swobodnie si¢ przed Smiercig
wygadad. Przed nim na stoliczku (ktdry tez tam stat) lezy dychajgce serce na tacy.

KSIEZNA

Tu, tu go uldicie, méwie wam, aby gada¢ mégt swobodnie i mégt sie godnie wy-
proézniajaco przed $miercia wygadac.

Whada Fierdusieriko.

FIERDUSIENKO

z walizg w reku

Idzie tu, jak pochdd nieszcze$cia po prostu, jaki$ straszny nadrewolucjonista, jakis
hiperrobociarz wprost — to pewnie jeden z tych, co naprawde rzadza — bo te kukly
wskazuje na szewcéw to komedia ino. Ma bombe jak sagan i handgranatéw?? caly kupe
i grozi tym wszystkim kazdemu, a swoje zycie ma tam, gdzie w ogéle nie trzeba méwi¢,
i tego — co to ja chcialem powiedzied...

KSIEZNA

Bez glupich witzéw! A kostiumy Fierdusientko ma? To najwazniejsze...

FIERDUSIENKO

A jakze — tylko nie wiem, czy za chwile nie wylecimy wszyscy w powietrze. Strasz-
liwe kroki za sceng — facet ma otowiane podeszwy. Ten robociarz to wyzsza marka niz
ta dziewka Wyspiariskiego — to zywy, zmechanizowany trup! Nadcziowiek Nietzsche-
g0 nie narodzit si¢ wéréd junkréw pruskich, tylko wérdd proletariatu, ktéry niektdrzy
uczeni catkiem niestusznie uwazaja za kloake ludzkosci.

IT CZELADNIK

do Fierdusieriki

A ty czego ciggle po lokajsku ubrany chodzisz? Nie wiesz, ze teraz je swoboda? Co?

FIERDUSIENKO

Ee! — Lokaj lokajem zawsze pozostanie, w takim czy innym rezimie! Wsio rawno®!
Zaraz lecimy w powietrze!

SCURVY

Wy motecie uciec — wyscie ludzie wolni. A ja? — pét pies, a pét nie wiem wprost
— co! Ja oszaleje chyba niedlugo — tego si¢ uniknaé nie da.

I CZELADNIK

Nie zdgiysz, cholero. Bo my ci urzadzimy taka $tuke, ze zdechniesz z nienasycenia
jeszcze na dwa stopnie w morskiej skali Beauforta przed ostatnim cyklonem obledziku,
ktéry bylby rozkosza wobec tego, co ciebie czeka.

SCURVY

skomli, a potem wyje

To s glupie frazesy, a jednak. Mmmm uuu! — Auauuuuuu! Jak boli cale niespet-
nione zycie. Chcialem umrzeé z wyciericzenia jako pickny, wzniosly az do paznokci u nog
starzec. O zycie, teraz wiem, ze$ jedno! Puchnie mi wszystko na grubo$¢ reki od tej ohyd-
nej udreki. Teraz dopiero rozumiem tych nieszcze$nikéw, com ich skazywal na $mieré
i wigzienie — to banalne, ale tak jest.

STRASZNY HIPER-ROBOCIARZ

wchodzgc; bomba w reku

Ja nalez¢ do NICH. szalony nacisk na ,nich” Jestem Oleander Puzyrkiewicz, ktére-
go$ pan skazal na dozywét, panie Scurvy. Alem gracko zniknal. Ja wiem, ze to wstretnie

92handgranat (z niem.) — granat reczny.

93 Nietzsche, Friedrich Wilbelm (1844—1900) — filozof i pisarz niem., z wyksztalcenia filolog klasyczny (profe-
sor uniwersytetu w Bazylei). Koncepcje nadcztowieka uksztaltowal w odpowiedzi na diagnoze $mierci Boga (tj.
powszechnego zaniku poczucia obcowania z sacrum) we wspolczesnej kulturze europejskiej, ktorg w zwigzku
z tym cechuje nihilizm, pojmowany tu jako fasadowo$¢ systemu wartoéci i wybér latwego, przyjemnego acz
pustego zycia pozornego (egzystencji filistra badz konsumenta kierujacego si¢ tzw. moralnoscig niewolnicza);
za pierwszg faz¢ nihilizmu w kulturze europejskiej Nietzsche uwaial chrzedcijafistwo. Nadcztowiek miatby by¢
tytanem w dziedzinie etyki, kierujacym si¢ uznaniem za dobre wszystkiego, co wzmaga w nim wole mocy,
czyli zywiotows sile, ktorej przejawem jest wszelkie zycie i dazenie; nadcztowieka cechowaé miatoby panowanie
nad sobg i wytrwalo§¢ w przezwycigzaniu przeciwienistw. Nietzsche ,wyméwil” obywatelstwo pruskie w 1869
r. i do korica zycia pozostat ,bezpanstwowcem”. Zdecydowanie przeciwstawial si¢ fermentom nazistowskim.
Mimo to niektdre jego idee zostaly pdiniej zawlaszczone, splycone i przystosowane do ideologii nazistowskiej
przez A. Baeumlera i A. Rosenberga.

4wsio rawno (ros.) — wszystko jedno.
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powiedziane, ale jezyka juz nie odwrécg. Pamictasz, co$ zrobil ze mna, sadysto? Mam
zgruchotane, zmiazdzone wszystko — rozumiesz? Doslownie wszystko: wszystkie geny
i gamety. Ale duch mdj, ktéry jedno$é z moim cialem stanowi, jest z byczego surowca,
maczanego w plynnej, parskajacej stali szmirglowanej. Tu mam bombe, ktéra jest naj-
wybuchliwsza ze wszystkich hoch-explosiv bomb na $wiecie, i krotka mam decyzje jak
piorun. Masz za te bombasy moje ukochane niedoszle, ktére zgingly przez ciebie, Ka-
firze®s! Ja chcialem mieé dzieci! Méwi¢ niesmacznie — trudno. Ciska bombg na ziemig.
Wizyscy rzucajg sig na ziemig wyjgc — wszyscy prdcz Sajetana. Scurvy zanosi sig od pisku
dzikiego strachu. Bomba nie wybuchta. Hiper-Robociarz podnosi jg z ziemi i méwi Kretyn-
skie plemi¢ — to jest, wicie, ino taki termos do herbaty. nalewa z bomby do pokrywki
i pije Ale w wojenny czas na bombg tatwo da si¢ zmienié. To taki, wicie, symboliczny
kawal w dawnym stylu — nudny jak cholera — az gnaty z nudy trzeszcza. Cha, cha, cha!
To dobrze, zedcie si¢ tak napietrali, bo my tych calkiem nieustraszonych ryzykantéw na
pseudonaczelnych stanowiskach nie potrzebujemy, a co wazniejsze: nie lubimy. Méwig
to czort wie po co, z naciskiem. Moze mnie nie ma wcale?

Cisza.

SAJETAN

nie odwracajgc si¢ w tyt méwi do publiki

Tera bede gadal. Dobrze, zeScie mnie zakatrupili, niczego si¢ juz nie boj¢ i powiem
prawde: jedna jest dobra rzecz na $wiecie, to indywidualne istnienie w dostatecznych
warunkach materialnych. Tamci lezg az do odwotania. Zje$¢, poczytaé, pogwajdlié, po-
kierdasi¢ i p6j$¢ spaé. Poza tym nie ma nic — to jest, psia ich écierwa, pyknicka filozofia.
Bo co s3 te tak zwane wielkie idee spofeczne? Oto to, co i w tej chwili powiedzialem,
tylko nie dla mnie, a dla wszystkich. Bo o tym czasie, co go mozna bedzie na popularne
czytanki po$wiecié, to ja méwi¢ nie bede. W robieniu czego$ dla kogos, w wyrzeczeniu
si¢ siebie dla drugich nawet maly czlowiek moze staé si¢ wielkim, gdy inaczej juz nie
moze. To jest ta wielko§¢ ,dla wszystkich” méwi¢ to w cudzystowie, bo wielko$¢ istotna
to ino je w indywidualnym napi¢ciu i w stopniu zginania tym napi¢ciem rzeczywistosci:
mysla czy wolg uzbrojong w pi¢$¢ to wszystko jedno. I tak to w powszechnosci malo$é
w wielko$¢ przez wspélnote si¢ zamienia. — Do cholery w ogdle z takim rozumowa-
niem... Hiper-Robociarz podchodzi do niego i wali mu z duzego colta w ucho. Sajetan méwi
dalej, jakby nic. Wszyscy podnoszq sig, tylko jeden Fierdusieriko lezy dalej. 1 to wszystko nie-
zaleznie od tego, czy indywiduum jest osobowym fantastg i maniakiem swojej ,n” potegi,
czy stugg i wyrazicielem klasy jakiej$§ — wszystko jedno jakiej...

HIPER-ROBOCIARZ

do Sajetana

»Zmienile$ pan front, Mister Silver” — jak rzekt do tegoz Tom Morgan.

KSIEZNA

bardzo arystokratycznie

Wstan, Fierdusieriko — to sa symbole tylko — to tylko i jedynie planimetria zba-
ranialych mézgdw; to tylko entymemat® zabdjczy, ktdrego jedng premise®, tj. ludzkosé
caly, juz diabli wzigli. To tylko... Fierdusieriko wstaje i wydobywa z walizy wspaniaty ko-
stium ,,rajskiego praka”, w ktdry zaczyna ubiera¢ Ksiging: zdejmuje jej zakiet, przerywajgc
w ten sposdb dalsze jej wywngtrzania, a potem wklada tamte rzeczy. Tylko nogi pozostajg gote
— nad nimi krétka spédniczka zielona, powyzej kolan sig koviczgca. Ksigzna milknie powoli
od tego ubierania, betkocgc jeszcze chwilkg cos nieartykutowanego brhmlbomxykatcznaho...

HIPER-ROBOCIARZ

Teraz si¢ zacznie ta nieprzyjemna komedia, jak na dzisiejsze czasy konieczna, ktérej nie
wypada mi w niewinno$ci mej zyciowej ogladaé. Siedziatem czternascie lat w celkowym

95kafir (arab.; Im: kuffar) — niewierny w islamie. Termin nicjednoznaczny; daw. w Koranie okreslenie uzy-
wane w odniesieniu do kogo$, kto zaprzecza prawdzie religijnej a. nie przyznaje si¢ do niej; moze oznaczaé
zardwno nie-sunnitg (np. szyitg), wyznawcg religii nieislamskiej, sataniste, ateistg, jak tez apostatg. Niekiedy
wydziela si¢ jako posrednich migdzy muzutmanami a niewiernymi tzw. ludzi Ksiegi, do ktérych zalicza¢ si¢
moga wyznawcy chrzescijaristwa, judaizmu i sabeizmu lub zaratusztrianizmu, poniewaz prorocy tych religii
zostali uznani w islamie za wystannikéw Allaha.

%entymemat (z gr. enthymeisthai: rozwazaé, uwzglednia¢) — wnioskowanie, w ktorym brak jednej przestanki
(domyslnej a. entymematyczne;j); skrécony sylogizm.

premisa — tu: przestanka.
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Szczgscie, Kondycja ludzka

Whadza, Robotnik



wigzieniu, studiujac ekonomie. do Czeladnikéw Wy dwaj macie osobiste, przypadkowe,
dranskie szczgdcie czy nieszezescie by¢ reprezentatywnymi typami $redniego chatupnic-
twa i jako tacy bedziecie wladza reprezentatywna, dekoracyjng. Urwalo si¢ akurat dla
was: bedziecie z przedstawicielami obcych paristw tymczasowo-faszystowskich — ostat-
nia maska konajacego kapitatu w najzatechlejszych zakamarkach tej ziemi — otéz be-
dziecie z nimi jes$¢ langusty i inne firdymutki — potem kule w by — $mier¢ bez tortur
to i tak wiele. I dziwek, ile chcecie — o wasze mézgi mi nie chodzi.

Guwizdze na rekach.

Wehodzi Gngbon Puczymorda — potworna foka z wgsami ,,Slachcickimi”, jak wiechcie.
Ubrany w polski strdj ze zlotej lamy. Kotpak z pidrem, karabela — to kazdego oniesmiela —
a buciska te czerwone, oczy straszne, wywalone.

PUCZYMORDA

mowi poprzednie objasnienie
Kolpak z piérem, karabela —

To kazdego onie$miela.
A buciska te czerwone,
Oczy straszne, wywalone.

Takim jest i takim bede,

Czym jest dziwkarz, czy tez pede.
Socjalista czy faszysta.

Jam w tym serze jako glista.

HIPER-ROBOCIARZ

To zaraza czysta z tym Wyspiaiskim. Siadaj tu, stary durniu, obok tego trupa. Wiel-
kiego éwiqtego ostatniej rewolucji $wiata, ktéry dat nam droge do Najwyzszego Prawa
przez opanowanie klas $rednich proletariatu. On, ten stary, biedny idiota musi by¢ zy-
wym, to jest: martwym symbolem zastgpujacym nam waszych $wictych i wszystkie mity
wasze, pseudochrzedcijaniscy faszysci, coécie ponad miare uwstretnili komedig waszych
pseudowiar.

PUCZYMORDA

Tak — prawdy nie ma — tego dowiédt Chwistek.

HIPER-ROBOCIARZ

Milez, durniu kengbrny. Materializm biologiczny, jako szczyt dialektycznego pogladu
na $wiat, nie znosi mitdw i tajemnic drugiego i trzeciego stopnia. Tajemnica jest jedna:
Zywego stworzenia i tego, jak inne stworzenia niesamodzielne je skiadajg — ale tylko
w nieskoriczono$ci ciemnej, zlej, bezbozne;j.

PUCZYMORDA

Czy nie mozna cho¢ chwile obej$¢ si¢ bez tych wykladéw?

HIPER-ROBOCIARZ

zimno

Nie. Tu, na ziemskim skrawku, wszystko jest jasne jak byk farnezyjski i bedzie takim
do konica $wiata. wychodzi, ale wlasciwie nie wychodzi: odwraca sig i méwi jeszcze Gngbon
przeszed! na nasza wiarg z przekonania — trzeba jako$ zuzytkowad to stare guano. Nic nie
moze by¢ zmarnowane, jak u wstretnie tak zwanej ,skrzgtnej gosposi” — brrrr. To nowo$é
naszej rewolucji. Gnebon jest koniecznym momentem dekoracyjnym w tym persyflazu®®
rzadoéw ziemskich.

SAJETAN

Ten moment to nadzieja réznych draniéw, ze jednak przezyja umszturc. A ja co? Ja
mam zging¢, a te dranie mogg zy¢?

HIPER-ROBOCIARZ

To pech biletu, ktéryscie wyciagneli, Sajetanie. Raz trzeba to sobie uswiadomi¢, ze
zadnej sprawiedliwosci nie ma i by¢ nie moze — dobrze, ze jest statystyka i z tego trzeba
si¢ cieszy¢.

SBpersyflaz (z fr. persiflage) — kpina, szyderstwo.
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Wali do niego znowu z colta. Gngbon siada na worze obok Sajetana, wpatrzony tepo
krwawymi gatami w publikg. To musi by¢ maska — tego zywy czlowick dac nie moze. Fier-
dusiertko, kidry przez ten czas skoriczyt ubierad Ksigzng, zrzuca mu kotpak i delie i ubiera go
tak siedzgcego w fachmany i kaszkiet. Eachmany pokryte sq biatymi punktami.

PUCZYMORDA

A co to to biafe?

FIERDUSIENKO

Wszy.

SCURVY

zanoszgc sig wprosi od wycia

Zanoszg si¢ wprost od wycia za utraconym zyciem i szczgéciem. Moze bys ty, Olean-
drze, uczynit co$ raz dla mnie? Zemsta szlachetnego marzycielal — czy ci nie odpowiada
ta rola? Spu$¢ mnie z taicucha! Daj mi pracowaé uczciwie i poczciwie na jakim$ mar-
ginesie brudnym byle za$mierdzialego ochtapu zycia. Bedg szewcem w ostatniej nedzy
— zastgpi¢ tych dwoch upizamionych fotréw w réwnowadze spolecznej. wskazuje tapg
Czeladnikéw Tylko nie to, tylko nie to, co oni mi tu szykuja, te urwipolcie: zawy¢ sie
z zalu i pozadania! Au! Au! Auuuu!

Wyje i tha.

HIPER-ROBOCIARZ

Nie, Scurvy — co oznacza szkorbut — twoje nazwisko jest symboliczne. Byles szkor-
butem chorej na przemiang ducha — w analogii do przemiany materii — ludzkosci: ty
zginiesz wilaénie tak.do Czeladnikéw No, rzadicie ta, rzadicie — my idziemy pracowaé
nad technicznym aparatem, nad aparaturg i strukturg dynamizmu i réwnowagi sit tego
rzadzenia. Good bye®!

PUCZYMORDA

ponuro

Do widzenia. Nudne to jak scena zazdrosci, jak lekcje na jakim$ przedszkoleniu, jak
wymowki starej ciotki — albo syntezujac to poréwnanie: jak przedszkolenie starej ciotki
polaczone z wyméwkami, a dotyczace robienia przez nig scen zazdrosci o druga ciotke.

Pojawia si¢ znowu tablica z napisem ,NUDA’.

HIPER-ROBOCIARZ

wolno

Wybambronione!

Wychodzi, dziko stukajgc otowianymi podeszwy.

I CZELADNIK

z ironig

Wybambronione! — Slyszane rzeczy?! Hej!ll Gotowa¢ mi si¢ do orgii nocnej. To
wszystko blaga, co on tu gadal. Nieskoriczona drabina tajnych rzagdéw, superpozowanych
jednych nad drugimi, nie istnieje! do Ksigznej Ubieraj si¢, kreczkawa bamflondrygo!

IT CZELADNIK

Blaga nie blaga, a jednak zabi¢ byscie go nie mogli. To nie wiadomo jeszcze, jak to
jest z tymi tajnymi rzadami. Moze s3 i w naszej strukturze spotecz...

I CZELADNIK

Dobrze jest, jak jest! Nie mysle¢ nic, bo $mier¢ z przerazenia nad samym sobg czai
si¢ zza kazdego wegla. Fikcja nie fikcja, a przezyjemy to Zycie reprezentatywne inaczej
jak oni — czy s3, czy ich nie ma wcale. A nudy nie bedzie, bo idee, na tle braku zain-
teresowan filozoficznych u ogétu, wymarly do cna. Hej! Ino smutno jako$, psia-$cierwa!
Trza si¢ uchlaé. A jak przyjda dziwki z burzujskiej tancbudy i efeby'® z Przedmieécia
Niepostusznych Paupréw!®! i ten straszny dran, co mieszka na ulicy Szymanowskiego
pod siedemnastym, to si¢ zabawimy — zabawimy i zapomnimy o tym Zzyciu strasznym
w bezsensie ostatecznym, najgorszym, bo do cna uswiadomionym. O, Boze, Boze. pa-

9good bye (ang.) — do widzenia.

100¢feb (gr. ephebos) — pot. pickny miodzieniec; w staroz. Grecji mlodzieniec u progu dorostosci, 18—20 letni,
przechodzacy obowigzkowe szkolenie wojskowe (efebig), ktére poprzedzato uzyskanie petnego obywatelstwa.

Wlpauper (fac.) — biedak, ubogi.
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da na ziemig i tha Ekam oto jak najety, a czemu, nawet nie wiem sam. Taki burzujski
weltszmerc!®2, ciucka jego tango tanicowata. Chra¢ mi si¢ chee na wszystko.

Ksigzna tez chlipie. Scurvy wyje przeciggle i zatosnie.

SAJETAN

nagle sig podnoszqc, az Puczymorda popatrzat na niego ze zdziwieniem

A co? Takem wstal, ze nawet wy, byla Puczymordo, popatrzyliscie na mnie z pew-
nym zdziwieniem. Ale mam cel. Oto, nie obélificie mi waszymi sobaczymi lzami, jak
pisal Wyspianiski, mojej ostatniej chwili na tej ziemi. Uwierzylem w metempsychoz¢!'®
— wlasnie metem, a nie tam. Uwierzylem w wielki TAM-TAM i nic mnie $mier¢ nie
kosztuje, bo i tak tu bym juz zy¢ nie mégt.

I CZELADNIK

Przeklety starzec! Niczym go dobié nie mozna. Plugawi si¢ toto w gadaniu jak mlody
pies w ekskrementach. Une sorte de Raspiutg!® czy co?

SAJETAN

Cichojcie, sucze sadla zjelczale. Zupelny brak dowcipu i wszelkich pomystéw, psia-
krew! Pojawia sig tablica: ,,Nuda coraz gorsza”, na miejsce poprzedniej, ktéra znika. A jed-
nak éwiat jest nieprzebranym w swej pieknoéci — méwcie, co cheecie. Zdziebetko kazde,
kazde géwienko najmniejsze, co zycie daje ro$linkom, kazde splunigcie na tle grozy spig-
trzonej wschodnich oblokéw w letnie popotudnie, gdy kréluja z wolna w lewo i prawo,
na wypuczonych w zastyglych ksztattach wybuchach wscieklosci materii martwej, ze jako
taka zywa by¢ nie moze.

PUCZYMORDA

Dosé¢ — wyrzygam sie.

SAJETAN

Dobrze — ale mi ci¢zko. Kazda trawka przecie...

PUCZYMORDA

Szlus, bo rine w pysk, jak mi Bég mily. do tamzych Jestem kontrolerem dekoracyjnych
widowisk propagandowych. Préba generalna ma si¢ rozpoczaé zaraz — tancerki przyjda
o trzeciej.

I CZELADNIK

Wiec to tak? A, niedoczekanie nasze. Ale jak tak, to tak — trudno. Palcem w niebie
dziury nie zatkasz. Pypciem purwy nie dobajcujesz do glatwy ostateczne;j.

IT CZELADNIK

O, jak mnie meczy on tym surrealistycznym kleciem bez dynamicznego napiccia.

I CZELADNIK

O, to, to — tak straszne jest, ze pojecia bladego prze$wiecajacego nie macie. Jakas
groza, nuda, katzenjammer!% i ohydne przeczucia. Tak wszystko si¢ jako$ popsulo. nuci
»Jamszczyk nie goni loszadiej, nam niekuda bolsze spieszyt'.”

Pomagajq obaj Fierdusierice w dalszym wykariczaniv ubierania Ksigznej, ktdrej kostium
wyglgda tak: bose stopy, nogi gole do kolan. Kritka, zielona spédniczka, przez ktdrg prze-
Swiecajg czerwone majtki. Skrzydta zielone nietopezie. Dekolt po pepek. Na glowie stosowany
kapelusz, ogromny, wlozony en bataille'%, z ogromng kitg i pidrami: zielonymi i biatymi.
W miarg ubierania Scurvy wyje coraz glosniej i zaczyna sig strasznie wprost szarpad na tar-
cuchu, po psiemu juz zupetnie, ale nie przestajgc pali¢ papieroséw.

102peltszmerc (z niem. Welt: $wiat; Schmerz: bol, cierpienie) — cierpienie egzystencjalne; bol spowodowany
uswiadomieniem sobie mechanizméw funkcjonowania $wiata; depresja, chandra, spleen.

193metempsychoza — wedréwka dusz, reinkarnacja.

104 Raspiute — fonetyczny zapis wymowy fr. nazwiska Rasputin; Grigorij Jefimowicz Rasputin (1869-1916)
od 1905 r. byl faworytem rodziny cara Rosji Mikotaja II; chlop z pochodzenia, uznany za mnicha, cho¢ nigdy
nie zlozyt §lubdw, cieszyt si¢ stawg $wigtobliwego medrca, jasnowidza, proroka i uzdrowiciela (umial podobno
zatamowa¢ krwotok u chorego na hemofilig carewicza Aleksego); poprzez carycg Aleksandre zyskat duzy wplyw
na polityke panstwows, co doprowadzito do zawigzania spisku na jego zycie. Otruty i raniony z broni palnej
w pier$ najpierw probowal udusi¢ swego morderce, ksigcia Jusupowa, a nastepnie zaczal uciekaé; znéw zostat
kilkakrotnie postrzelony i powalony, roztrzaskano mu glowe patky, zwigzano i utopiono w Newie. Sekcja zwlok
wykazala, ze w momencie wrzucenia do rzeki Rasputin zyt jeszcze.

105katzenjammer (niem.) — kac; zle samopoczucie po naduzyciu alkoholu.

1060y bataille (fr.) — na bakier, w niefadzie.
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PUCZYMORDA

Nie rzucaj si¢ tak, méj byly ministrze, bo jak zerwiesz laricuch, to ci¢ zastrzele, jak
prawdziwego psa. Ja jestem na ich stuzbie — ja zupelnie si¢ zmienitem. Zrozum to, ko-
chasiu, i uspokdj si¢. Moca transformacji wewng¢trznej postanowitem jes¢ pulardy, lan-
gusty, wermuje i papawerdy zakrapiane oblikatoryjnymi faframi do korca zycia. Jestem
cynikiem, az do brudu mig¢dzy palcami u nég — przestalem si¢ my¢ zupelnie i $mierdze¢
jak zgnifa fladra. Chram na wszystko.

I CZELADNIK

A co to chraé?

PUCZYMORDA

Chrad to tyle, co zala¢ co$ innym czym$ bardzo $mierdzacym. A jako rzeczownik
funguje jako $mierdzaca flegma ludzi kompromisu — demokratéw na przyklad: ta chraé,
t3 chracig, tej chraci i tak dalej.

IT CZELADNIK

Lepiej zrébmy tak: jak zrobi but w kwadrans, to go puscimy do niej — jak nie, to
si¢ zawyje na $mier¢.

PUCZYMORDA

Dobra, Jedrek — walcie! To zaspokaja resztki mego zmarniatego juz sadyzmu — sam
nie moge nic. placze cicho i sromotnie Oto placze tu cicho i sromotnie, samotny, choé
bylem taki dziki i obrotny... Nawet dobrego wiersza nie napisze¢! Taki Tuwim!%” niebosz-
czyk to si¢ zawsze ostatecznie pocieszyl: co by z nim nie byto! A ja co? — sirota. Nawet
nie wiem, kto jestem — politycznie oczywiscie! Zyciowo jestem starym blaznem pet-
nym fazdrygulstwa i gnypalstwa: réwna si¢ fastrygowania polgczonego z balagulstwem
i gnuénego gmerania albo gmyrania palcem w tym, czego traktowanie i obrabianie wy-
magatoby precyzyjnych instrumentéw — takim bede do $mierci zachrane;.

IT CZELADNIK

ktdry stuchat go wwaznie

No to ja poszukam tu naszych dawnych instrumentéw migdzy rupieciami — tych
resztek niby po naszym pierwszym, rewolucyjnym szewskim warsztacie — chléwno jego
mad! A kiedy to bylo?! Jak byto wtedy dobrze. W muzeum ma to by¢ na wieczng rzeczy
pamiel. szukajge w rupieciach Alecie gadula, Puczymordeczko — moze jeszcze wicksza od
naszego Sajetaniczyka. My si¢ bedziemy tak nazywaé: sajetariczycy albo mieduwalszczycy
— od tego Mieduwala, co z Beatem Czarnym Piecytg walczyl i na jego widok skomlit
— co to? Czy mi si¢ co$ niesamowitego przysnito? do Scurvy'ego, kidry skomli jak ostatni
Skomli-Aga do warsztatu Masz tu, Skomli-Ago — masz wszystko — szyj!

Scurvy zabiera sig gorgczkowo do roboty, skomlge ze zdenerwowania i pospiechu. Coraz
gorzej skomli i coraz wigkszy plciowy niepokdj ,maluje sie” w jego ruchach, wszystko mu sig nie
udaje i leci mu po prostu z rgk w najwyzszym (jego) podnieceniu erognoseologicznym.

SCURVY

Coraz wigkszy niepokdj plciowy maluje si¢ w ruchach moich skocialego pseudobur-
zuja. Erognoseologicznie!® jestem prawie jak $wiety — turecki, dodaje dla przyzwoitosci,
bo jestem za$mierdzialy w tchérzostwie, stary tchérz. Musze skomle¢, bobym inaczej
pekt jak dziecinny balonik. O, Boze! — ach, za co? ach — ech — czyz nie wszystko
jedno za co, byle si¢ raz dorwaé i zdechnaé potem natychmiast. Tak mi chrémno jak
nigdy jeszcze! Irina, Irina — ty juz jeste$ tylko symbolem calego zycia, wiccej: istnie-
niem w metafizycznym znaczeniu! — czego nigdy nie rozumialem. Raz si¢ tylko zyje
i to zmarnowalem! To oni, skazani przeze mnie, czuli to wtedy, kiedy sznur... O, Boze!
Skomle jak pies na fancuchu, gdy widzi, weszy — to najwazniejsze — przelatujace koto
siebie tak zwane stusznie psie wesele wolnych, szcz¢sliwych pieskow, tak skomli faktycznie
Suka na przedzie — psi panowie za nig, a t3 jedyng! — suczusig czarng albo bezowg —
o Boze, Boze!

197 Tywim, Julian (1894-1953) — polski poeta, pisarz, satyryk, thumacz poezji ros., fr. i niem. W dwudzie-
stoleciu migdzywojennym byt jedng z najpopularniejszych postaci $wiata literackiego; wspélzatozyciel kabaretu
Pikador i grupy poetyckiej Skamander, blisko zwigzany z ,Wiadomo$ciami Literackimi”. W czasie, gdy po-
wstawata sztuka Witkacego zyt i miat si¢ dobrze, znacznie tez przezyt autora Szewcéw.

108¢rognoseologiczny (neol.) — wyraz zlozony z dwdch cztonéw, ero- od erotyki oraz gnoseologiczny, czyli
odnoszacy si¢ do gnoseologii (teorii procesu poznania; synonim: epistemologia).
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SAJETAN

Czyz nic si¢ nie stanie na ostatek zycia mego? Czyz umre w tej komedii kankrowa-
tej, patrzac na rozklad za zywa bonzorogéw dawnych w miazdze stéw rzygotliwych? Bo
kankry jestesmy wszyscy na ciele spofecznosci w jej przejSciowej fazie od rozdrobnionej
sproszkowanej wielosci do prawdziwego spolecznego continuum!®, w ktérym zlewajg sie
pojedyncze wrzody indywiduéw w jedna wielka ,plaque muqueuse!!?” absolutnej dosko-
nalo$ci wszechogdlnego organizmu. Wrzody bolg i cierpig — to jest ich zawdd poniekad
— niech tam! Plaka bedzie juz tylko rozkosznie swedzi, az si¢ zagoi. Nicos.

PUCZYMORDA

Jezusie Nazareriski — ten rinie swoj wyklad przed$miertny bez zadnego milosierdzia
nad nami!

Ksigzna tariczy.

SAJETAN

A czyi myslicie, ze i my nie powstaliémy w ten sposéb. Rzadka linia monadolo-
géw!!!, raczej monadystéw — od hylozoistéw!!? greckich, przez Giordana Bruna!'3, po-
przez Leibniza, Renouviera!'4, Wildona Carra!'s — ci ostatni sg jacy$ nietedzy — trudno
— a dalej przez Vilato i Kotarbiniskiego!!¢ w jego nowej transformacji reizmu na zywo,
a la Dideror'V7, a weale nie a la przeklety demon materializmu baron von Holbach!8,
co wszystko do bilardowej teorii materii martwej chcial sprowadzi¢ — prowadzi nas do
prawdy absolutnej, w ktérej i dialektyczny materializm, jako walka potworéw, ktorej
wynikiem jest istnienie i tak dalej, i dalej...

199 continuum (fac.) — cigglo$é.

Woplaque muqueuse (fr.) — plaque: warstwa, muqueuse: blona §luzowa.

Winonadolog — wyznawca monadologii, czyli jakiej$ odmiany teorii monad wylozonej przez G. W. Leibniza;
monady wg Leibniza to indywidualne, niepodzielne sktadniki bytu, ,punkty metafizyczne”, z ktérych kazdy jest
samodzielnym kosmosem, zwierajacym calg prawde o sobie i majgcym zdolno$¢ przetwarzania sig. Monady sg
uszeregowane w hierarchi¢ od najmniej doskonalych (pozbawionych samowiedzy) do monady doskonalej, jaka
jest Bog, ktory caly system monad uregulowat na wzér mechanizméw zegarowych. Tak harmonijnie dzialajacy
$wiat miat by¢ najlepszym z mozliwych; przy calej mechanice i hierarchii miala w nim panowa¢ wolno$¢.

Whylozoista (z gr. hyle: materia; zoon: iycie) — a. hilozoista; termin stosowany w odniesieniu do joriskich
filozoféw przyrody, keorzy glosili, ze materia $wiata jest ozywiona.

13 Bruno, Giordano (1548-1600) — wi. filozof, humanista, duchowny katolicki, kilkakrotnie oskarzany o he-
rezj¢ i ostatecznie skazany przez inkwizycjg i spalony na stosie. Panteista (utozsamial Boga z naturg), twérca
pojecia monady jako elementarnej jednostki bytu spajajacej przedmiot i podmiot. Uwazal, ze wszech$wiat jest
nieskoriczony i podlega stalemu rozwojowi na zasadzie spirali: ciaglych powrotéw przy jednoczesnym rozwoju.

4 Renouvier, Charles (1815-1903) — fr. filozof, twérca neokrytycyzmu (neokantyzmu), prekursor fr. perso-
nalizmu. Swéj system epistemologiczny nazwal fenomenizmem (w odréznieniu od fenomenalizmu), poniewaz
uwazal, ze poznaniu podlegaja tylko fenomeny, za ktérymi nie ma zadnego prawdziwego bytu. Zadaniem filozo-
fii wg Renouviera jest okreslanie kategorii myslenia, poniewaz za ich pomocg poznajemy zjawiska. Doszedlszy
do wniosku, ze wszystkie kategorie s3 w réznym stopniu subiektywne, uznal, ze najpelniejsze poznanie jest
oparte na wierze. Do najwazniejszych dziel Renouviera nalezy Nowa monadologia (La nouvelle monadologie,
1897).

W5 Carr, Herbert Wildon (1857—1931) — prof. filozofii na Uniwersytecie w Londynie, a nastgpnie na Uniwer-
sytecie Kalifornijskim w Los Angeles (od 1925 r.), wieloletni sekretarz Aristotelian Society. W 1921 r. wydat
pracg o teorii monad; zajmowat si¢ filozofia Henri Bergsona, Benedetta Croce, Giovanniego Gentile (thuma-
czyt ich prace na ang.) i Gottfrieda Leibniza. Interesowaly go szczegdlnie problemy relatywizmu poznawczego.
Z odkry¢ nowoczesnej fizyki wyprowadzat wnioski prowadzace do idealizmu metafizycznego (Cogitans Cogita-
ta, 1930). Zaprzeczal zarébwno materializmowi, jak i dualizmowi; uznawal, ze jedyne rzeczywiste byty, monady,
nie nalezg do $wiata materialnego, bedacego jedynie $wiatem fenomenéw.

6 Kotarbiriski, Tadeusz (1886-1981) — pol. filozof, logik i etyk, przedstawiciel szkoly Iwowsko-warszawskiej;
tworca reizmu (materialistycznej, a wihasc. fizykalnej koncepji filoz.); droga analizy semantycznej poje¢ filoz.
wyprowadzit system konkretyzmu (bedacego odmiang materialistycznego monizmu). Znany jako wspditworca
prakseologii, teorii sprawnego dzialania.

W7 Diderot, Denis (1713-1784) — fr. pisarz (autor powiastki filoz. Kubus Fatalista i jego pan), krytyk literatury
i sztuki, filozof o$wieceniowy, encyklopedysta. Poczatkowo sktonny w duchu epoki glosi¢ poglady deistyczne
(tj. uznawad istnienie boga, ktéry po akcie stworzenia wszechéwiata nie ingeruje juz wigeej w losy ludzi i $wiata),
Diderot przeszedt z czasem na pozycje materializmu, ateizmu i determinizmu; za jedyne zrédlo poznania uznawat
doéwiadczenie zmystowe poddawane nast¢pnie logicznej analizie (sensualizm).

18 Holbach (1723-1789) — Paul Henry Thiry baron d'Holbach, wilasc. Paul Heinrich Dietrich, urodzony
w Niemczech fr. filozof oéwieceniowy, encyklopedysta. W ujeciu Holbacha $wiat stanowi organizm podlegajacy
bezwzglednym prawom determinizmu i jest poznawalny wylgcznie poprzez doswiadczenie (z pozycji empiryzmu
Holbach wystepowal przeciw wszelkiej religii); uznawal czlowieka za istotg spoleczng, kierujaca sie zasadami
hedonizmu oraz utylitaryzmu (ograniczajacego catkowita dowolno$¢ postepowania); za istotng warto$¢ uznawat
wolno$¢, krytykowat despotyzm.
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Smier¢, Obraz $wiata



Betkot Sajetana trwa nieartykutowany dalej. Oznaki szalonego zniecierpliwienia wzra-
stajg u wszystkich. Scurvy szaleje na taricuchu. Odtgd wszystko, co sie mowi, wystepuje na tle
nieartykutowanego betkotu Sajetana, kidry gada az do odwotania. Gdzie ponad tym betkotem
stychac bedzie oddzielnie jego zdanie, bedzie to wyszczegdlnione.
SCURVY
skomlgc
Ja nie mogg uszy¢ tych po trzykroé zawomitowanych astralnie bucioréw. Wszystko Pozzdanie, Smier¢
leci mi z rak przez to ohydne, erotyczne podniecenie. Ja nie mogg juz i wiem, Ze nie
zrobig, a z rozpacza robi¢ dalej, bo jednak umrzeé z tego nienasycenia byloby ohydna
gaskonadg!!® losu — bragadocie jakie$ — czort wie co! O — teraz wiem, co to sg buty, Wiedza, Cierpienie
czym jest kobieta, zycie, nauka, sztuka i socjalny problem — wszystko wiem, ale za pézno.
Napawajcie si¢ moja meka, wampiry!
Zaczyna wy¢ — juz nie skomle¢ — po prostu wyje dziko i zatosnie, a Sajetan gada wcigz
nieartykutowanie z gestykulacjg bajeczng.
II CZELADNIK Nuda, Pozycja spoleczna,
ubierajgc Ksigzng Kondycja ludzka
Zupelna pustka — juz mnie nic nie bawi.
I CZELADNIK
Ani mnie. Co$ w nas trzaslo i juz nie wiadomo, po co zy¢.
KSIEZNA
Macie to, czegoscie chcieli, co my, arystokraci, czuliémy zawsze. Jestecie po tamtej
stronie — cieszcie sie.
SAJETAN
stowa wylaniajg si¢ z cigglego betkotu i ging w nim na powrdt
...na szczytach zawsze tak, bracia moi, ponurzy bracia w pustce...
W glebi wyrasta nagle czerwony piedestat — moze by¢ katedra prokuratora z II aktu.
KSIEZNA Kobieta demoniczna,
Na piedestal, na piedestal mnie co predzej! Nie mogg zy¢ bez piedestatu! Megiczyzna, Mizoginia
Trzymajcie mnie, trzymajcie mnie, ach na tym piedestale.
Bo si¢ za chwile cala z niego sama, ach, na pysk wywalg!

Oto staje w chwale najwyiszej na przeleczy dwoch $wiatdw ginacych!

SCURVY

Przebaczcie mi, towarzysze w mece, bo — nie blagujcie — meczycie si¢ wszyscy —
nie méwi¢ tego na pocieche dla siebie, tylko to tak faktycznie jest — przebaczcie, ze
zawylem tak, jak nieboskie stworzenie, hanibigc tym rodzaj ludzki, ale doprawdy juzem
nie mégt — no nie mégt juzem i szlus!

Ciska but po paru szalonych wysitkach zginania i szycia grubego ptata skdry — robi to na
siedzgco. Po czym zaczyna petzaé na czterech tapach w kierunku Ksigznej, wyjgc coraz gorzej.
Earicuch go wstrzymuje i tu wycie Scurvy‘ego staje sig wprost strasznym.

PUCZYMORDA

Wytrzymad nie mozna w tym plaskim burdygielu — do siebie tak, jakby byly wypukte.
Moje, faszystowskie, bo faszystowskie szpryngle byly lepszej marki. I to méj byly minister!
Taz to, panie, jest szkandat — jak méwig w Matopolsce — ten bezmiar upodlenia! Ale to
tak sugestionuje jakos, ze ja bym chciat tez jako$ tego... Sajetan betkocze ciggle. O psiakrew!
— A jesli ja nie wytrzymam i tez ukorze¢ si¢ przed tym nieludzkim babiszonem? (po
pauzie) No to ostatecznie nic strasznego — korona mi z glowy nie spadnie. Zupelny
cynizm — o to, to!

Ztazi z worka i balansuje na boki, odwrécony przodem do publiki.

SAJETAN

...balansuj Se, balansuj, a jak raz wpadniesz, to od tej wewngetrznej czci dla niej sig
nie wywiniesz...

KSIEZNA

wota, méwigc po rosyjsku , nieistowym” glosem

Weaskonada (z fr. gasconnade) — blazefistwo, przechwalki, chelpliwo$é.

STANISLAW IGNACY WITKIEWICZ Szewcy 48



Oto wolam was ,nieistowym”, jak méwig Rosjanie polskiego stfowa na to nie ma
— glosem mych nad-bebechow i kruzgankéw ducha przeszlego i zatraconego, w tych
bebechach wyleglego: ukorzcie si¢ przed symbolem wszechmatry — czyli raczej supra-
panbabojarchatu! On wybuchnie lada chwila. Bo wy, mezczyzni, mozecie zgni¢ nagle:
zamieni¢ si¢ w kupke plynnej zgnilizny, jak pan Waldemar w nowelce tego nieszczg¢snika
Edgara Poe!20. Wy pykniczejecie: wasi schyzoidzi wymierajg — nasze schyzoidki mnozg
sic. O — dowdd, ze Sajetanowi dali po tbie, a Puczymorda bedzie zart langusty — to
symbol — poki bedzie ruszat usty i zoladka wiadat spusty. Mezczyini babieja — kobie-
ty en masse'?' mezczyznieja. Przyjdzie czas, ze moze zaczniemy si¢ dzieli¢ jak komorki,
w nie$wiadomosci metafizycznej dziwnoséci Bytu! Hura, hura, hura!

Czeladnicy i Puczymorda pelzng ku niej na brzuchach. Scurvy rwie sig z lavicucha jak
wiciekty, wsrdd brzeku i skowytéw. Sajetan wstaje i ku niej sig tez obraca jak Wernyhora jaki.
Nagle chochot wstaje i staje nieruchomo. Lekka konsternacia wsréd petzngcych: wszyscy, nie
wstajge, oglgdajq si¢ na chochota.

PUCZYMORDA

tubalnym glosem

My, pelznacy, jestesmy z lekka skonsternowani, ze chochot wstal. Co to znaczy? Nie
chodzi o rzeczywisto$¢ — jechal jg sgk — ale co to znaczy w wymiarach wieszczych,
powyspiarskich, w tym powyspiariskim gmachu mysli narodowej zaludnionym przez
tlumy szalbierzy i wykladaczy pism, ktére nic nie znaczg i s3 tylko artystyczna fantazja:
napieciem dynamicznym dla Czystej Formy w teatrze — czy ja méwie bez sensu?

Chochot podchodzi do piedestatu. Spada z niego strdj chocholi i okazuje sig, ze to jest Bubek
we fraku.

BUBEK-CHOCHOL

mizdrzqc sig do Ksigznej

Pani Ireno, pani si¢ tak $licznie $mieje — ta chodzmy na dancing — ta chwila, co
nigdy nie wréci, i to urocze, bajkowe tango — ta stowo dajg...

SAJETAN

Jak Wernyhora jaki bede gadal jeszcze diugo dos¢. Ale gdzie ta. Oto wstaje wszech-
babio — troche z ruska; z akcentem na ostatnig gloseczke najmilejszg — nawet ona mi
si¢ podoba — jesli nie zdaze skonaé przed zapadnieciem nocy i kurtyny, to wiedzcie, ze
nim palta w waszych zachranych garderobach odebraé zdgzycie, ja juz zy¢ nie bede — to
jest wigcej niz pewne. Mam dziurg od siekiery we tbie i dziury od kul w brzuchu i mézgu
poprzez ucho...

Belkot jego trwa dalej.

PUCZYMORDA

Pokonala mnie, $cierwa jej pyzdry! Nie dam rady!

Pelznie.

SAJETAN

w zachwycie do Ksigznej

Wszechbabio! Wszechbabio! Och, to w to! Ach, to w to! I tamto w tamto! A kto
powie? czy ja cham? — to? jam jest wladca idealny, mumia trupia, bardzo glupia. Wgra-
molitem's w los fatalny — niech mnie inny tam odkupig — nie dbam o to, ach to w to-to
— ot jest co!

Wali sig na ziemig i pelznie ku Ksigznej. Serce dalej dyszy.

SCURVY

wyje dziko a nieprzytomnie, po czym milknie i w absolutnej zastyglej ciszy mowi

Moina teraz korzysta¢ z przechadzki, bo w tej porze oni nas nie rozumieja zupetnie.

GLOS STRASZLIWY

2 hipersupramegafonopumpy

Oni wszystko moga!

120Pge, Edgar Allan (1809-1849) — amer. poeta i powieSciopisarz, krytyk literacki; przedstawiciel roman-
tyzmu. W swojej tworczosci nie stronit od elementow fantastyki, makabry i horroru. Do dziel tego whaénie
rodzaju nalezy nowela Prawdziwy opis wypadku z P. Waldemarem, w ktérej tytulowy bohater zostaje zahipno-
tyzowany tuz przed $miercig i trwa w tym stanie do$¢ dtugo, po czym, gwattownie wybudzony, rozsypuje si¢
w proch, w przyspieszonym tempie przechodzac powstrzymany sztucznie przez hipnozg proces rozkladu.

121 masse (fr.) — masowo, na ogél, w wickszoci.
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Teatr, Sztuka

Kobieta, Me¢zczyzna,

Kobieta demoniczna



Na Ksigzne z gory spuszcza sig druciana klatka, jak dla papugi — Ksiezna zwija skrzydta.
SCURVY
wsréd ciszy
O — jak boli w sercu — to od papieroséw — naczynia wiericowe zniszczone —
rotten bulkheads!?2 —
Ty$ boléw wszystkich krol —
Ty$ to? Fizyczny bl —

Tfu, do czorta! Pckla mi aorta!

Umiera i lezy jak diugi na wyciggnietym taricuchu.

KSIEZNA

stychad dalekie tango

Zawy! si¢ na $mier¢ z pozadania. Peklo mu serce, a pewno wszystko inne tez. Teraz
bierz mnie, ktéry chce — teraz bierz! Jestem podniecona t3 $miercig jego z pozadania
niesytego do mnie do niewiarygodnych granic! Tylko kobieta moze...

Wehodzi dwdch Pandw ubranych w angielskie garnitury. Ksigzna betkoce dalej cos niezro-
zumiatego. Oni rozmawiajq cicho, idgc od prawej ku lewej. Przekraczajg obojetnie lezgcych
petzakéw i trupa prokuratora. Za nimi krok w krok idzie Hiper-Robociarz z termosem mie-
dzianym w reku.

JEDEN Z PANOW: TOWARZYSZ X
Wigc stuchajcie, towarzyszu Abramowski, ja rezygnuje na razie z uparistwowienia
kompletnego przemystu rolnego, ale nie jako kompromis.

DRUGI Z PANOW: TOWARZYSZ ABRAMOWSKI

Oczywiscie, przeswietlenie ideowe tego faktu bedzie takie, ze oni muszg to zrozumieé
jako tylko i jedynie czasowe przesuniecie...

Belkot Ksigznej staje sig artykutowany.

KSIEZNA

...z matriarchatu ultrahiperkonstrukeji, jak kwiat transcendentalnego lotosu splywam
migdzy topatki Boga...

TOWARZYSZ X

Zakry¢ t¢ malpe, jak papuge, plachta jaka. Niech przestanie $wiergoli¢ i skrzeczed.
Do fufy z matriarchatem. Straszny Hiper-Robociarz biegnie i zarzuca na klatkg czerwong
plachte, ktérg mu podat z walizki Fierdusiertko. Otéz stuchajcie, towarzyszu Abramowski,
byle tylko utrzymac si¢ na samym punkcie rozpaczy... Tyle kompromisu, ile tylko abso-
lutnie koniecznie — rozumiecie: ko-nie-cznie — potrzeba. Moze matriarchat przyjdzie
z czasem, ale nie nalezy robi¢ z niego haladliwej jakiej$ gaskonady zawczasu.

TOWARZYSZ ABRAMOWSKI

Alez oczywiscie. Szkoda tylko, ze my sami nie mozemy by¢ automatami. Po posie-
dzeniu wezmiemy t¢ matpe ze sobg.

Wikazuje Ksigzng, kidrej nogi widac tylko pod plachrg.

TOWARZYSZ X

przecigga sig i ziewa

Dobrze — mozemy razem. Musz¢ mie¢ jaka$ detantg!?® — odprezenie. Przepraco-
walem si¢ ostatnio na glanc.

Nagle jak piorun spadnigcie zelaznej kurtyny.

GLOS STRASZLIWY
Trzeba mie¢ duzy take.
By skonczy¢ trzeci akt.
To nie ztudzenie — to fakt.

Koniec aktu trzeciego i ostatniego
6 111 1934

122p0tten bulkheads (ang) — przegnile przegrody (a. grodzie okretowe); moze by¢ to lekka aluzja do Lorda
Josepha Conrada.
1B detanty (z fr. détention: zatrzymanie, areszt) — zatrzymanie, odprezenie.
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Smier¢, Pozadanie

Mizoginia, Wladza,
Kobieta, Me¢zczyzna

Kobieta, Bog
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